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Copyright

Copyright

Kein Teil dieser Veroffentlichung darf ohne die vorherige schriftliche Zustimmung der Seiko Epson Corporation
vervielfiltigt, in einem Abrufsystem gespeichert oder in jeglicher Form oder durch irgendein Mittel, sei es
elektronisch, mechanisch, durch Fotokopieren, Aufzeichnen oder anderweitig, iibertragen werden. Beziiglich der
Nutzung der hierin enthaltenen Informationen wird keine Patenthaftung tibernommen. Auch wird keine Haftung
fir Schaden tibernommen, die sich aus der Nutzung der hierin enthaltenen Informationen ergeben. Die hierin
enthaltenen Informationen gelten nur fiir die Nutzung mit diesem Epson-Produkt. Epson ist nicht fiir die Nutzung
dieser Informationen im Zusammenhang mit anderen Produkten verantwortlich.

Weder die Seiko Epson Corporation noch ihre Tochtergesellschaften haften gegeniiber dem Kéufer oder dritten
Parteien fiir Schidden, Verlust, Kosten oder Folgekosten infolge von Unfillen, unsachgeméfler Handhabung oder
Missbrauch dieses Produkts sowie unautorisierten Anderungen, Reparaturen oder sonstigen Modifikationen an
diesem Produkt. Das gilt auch (mit Ausnahme der USA) fiir die Nichtbefolgung der Bedienungs- und
Wartungsanweisungen der Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation und ihre Tochtergesellschaften haften nicht fiir Schaden oder Probleme durch den
Einsatz von Optionen oder Zubehorteilen, die keine Originalprodukte von Epson sind oder keine ausdriickliche
Zulassung der Seiko Epson Corporation als ,,EPSON Approved Product® haben.

Die Seiko Epson Corporation kann nicht haftbar gemacht werden fiir Schdden aufgrund elektromagnetischer
Interferenzen, die aus der Verwendung von Schnittstellenkabeln herriihren, die nicht von der Seiko Epson
Corporation als ,,Epson Approved Products” genehmigt wurden.

© 2016 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Der Inhalt dieses Handbuchs und die technischen Daten dieses Produkts konnen sich jederzeit ohne vorherige
Ankiindigungen dndern.
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Markennachweis

Markennachweis

[ EPSONB® ist eine eingetragene Marke und EPSON EXCEED YOUR VISION oder EXCEED YOUR VISION ist
eine Marke der Seiko Epson Corporation.

(4 PRINT Image Matching™ und das PRINT Image Matching Logo sind Marken der Seiko Epson Corporation.
Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

[d Epson Scan 2 software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
1 libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

(d SDXC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

Y 4
xXC

d Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

[d Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, Bonjour, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries. AirPrint and the AirPrint logo are trademarks of Apple Inc.

[d Google Cloud Print™, Chrome™, Chrome OS™, and Android™ are trademarks of Google Inc.

[d Adobe and Adobe Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the
United States and/or other countries.

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

(d Allgemeiner Hinweis: Andere hierin genannte Produktnamen dienen lediglich der Identifizierung und kénnen
Marken ihrer jeweiligen Eigentiimer sein. Epson hat keinerlei Rechte an diesen Marken.
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Uber das vorliegende Handbuch

Einflihrung in die Handbiicher

Die folgenden Handbiicher werden mit dem Epson-Drucker geliefert. Neben den Handbiichern kénnen Sie auch
die Hilfe-Funktion in den zahlreichen Software-Anwendungen von Epson verwenden.

[ Hier starten (Handbuch in Papierform)

Bietet Thnen Informationen zur Einrichtung des Druckers, Installation der Software, Druckerverwendung,
Probleml6sung, usw.

(d Benutzerhandbuch (digitales Handbuch)

Dieses Handbuch. Bietet einen Gesamtiiberblick und Anweisungen zur Nutzung des Druckers, zu
Netzwerkeinstellungen bei Verwendung des Druckers in einem Netzwerk und zur Losung von Problemen.

Die neuesten Versionen der oben genannten Handbiicher kdnnen Sie auf folgende Weise erhalten.

[ Gedrucktes Handbuch

Besuchen Sie die Support-Website Epson Europe unter http://www.epson.eu/Support oder die weltweite Epson
Support-Website unter http://support.epson.net/.

[ Digitales Handbuch

Starten Sie EPSON Software Updater auf dem Computer. EPSON Software Updater priift auf verfiigbare
Updates fiir Epson-Software und digitale Handbiicher und ermdglicht es Thnen, die neuesten Ausgaben
herunterzuladen.

Zugehorige Informationen
= ,EPSON Software Updater” auf Seite 113

Symbole und Markierungen

A Achtung:

Diese Hinweise miissen unbedingt beachtet werden, um Korperverletzungen zu vermeiden.

n Wichtig:

Diese Hinweise miissen befolgt werden, um Schéiden am Drucker oder Computer zu vermeiden.

Hinweis:
Liefert erginzende Informationen und Referenzinformationen.

= Zugehorige Informationen

Verkniipfung zu Abschnitten mit verwandten Informationen.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Uber das vorliegende Handbuch

In diesem Handbuch verwendete Beschreibungen

1 Die Bildschirmdarstellungen des Druckertreibers und des Scannertreibers Epson Scan 2 stammen aus Windows
10 oder Mac OS X v10.11.x. Der Inhalt der Bildschirmdarstellungen hingt vom Modell und von der Situation
ab.

[ Die in diesem Handbuch verwendeten Abbildungen sind lediglich Beispiele. Auch wenn es von Modell zu
Modell leichte Abweichungen geben kann, liegt allen das gleiche Funktionsprinzip zugrunde.

4 Welche Mentipunkte im LCD-Bildschirm verfiigbar sind, hingt vom Modell und den Einstellungen ab.

Betriebssysteme

Windows

Im vorliegenden Handbuch beziehen sich Begriffe wie ,,Windows 10 ,,Windows 8.1 ,,Windows 8¢, ,,Windows 7,
»Windows Vista“ und ,,Windows XP“ auf die folgenden Betriebssysteme. Dariiber hinaus bezieht sich der Begriff
»Windows auf alle Windows-Versionen.

[ Betriebssystem Microsoft® Windows® 10

[ Betriebssystem Microsoft® Windows® 8.1

[ Betriebssystem Microsoft® Windows® 8

[d Betriebssystem Microsoft® Windows® 7

[ Betriebssystem Microsoft® Windows Vista®

[J Betriebssystem Microsoft® Windows® XP

[J Betriebssystem Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition

MacOS X

Im vorliegenden Handbuch bezieht sich ,Mac OS X v10.11.x“ auf OS X El Capitan, ,Mac OS X v10.10.x“ auf OS X
Yosemite, ,Mac OS X v10.9.x* auf OS X Mavericks und ,,Mac OS X v10.8.x“ auf OS X Mountain Lion. Zusatzlich
bezieht sich ,Mac OS X“ auf ,,Mac OS X v10.11.x% ,,Mac OS X v10.10.x ,Mac OS X v10.9.x ,Mac OS X v10.8.x"
»Mac OS X v10.7.x“ und ,,Mac OS X v10.6.8%
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Wichtige Anweisungen

Sicherheitsanweisungen

Lesen und befolgen Sie diese Anweisungen, um einen sicheren Betrieb dieses Druckers sicherzustellen. Bitte
bewahren Sie dieses Handbuch zum spiteren Nachlesen gut auf. Beachten und befolgen Sie auch alle am Drucker
angebrachten Warnungen und Anweisungen.

(1 Einige der an Threm Drucker verwendeten Symbole sollen die Sicherheit und angemessene Verwendung des
Druckers gewéhrleisten. Die Bedeutung der Symbole konnen Sie der nachfolgenden Webseite entnehmen.

http://support.epson.net/symbols

[d Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzkabel fiir diesen Drucker und verwenden Sie das Kabel nicht fiir
andere Gerite. Die Verwendung fremder Netzkabel mit diesem Gerét oder die Verwendung des mitgelieferten
Netzkabels mit anderen Geréten kann zu Brinden oder elektrischen Schlagen fithren.

[d Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel den geltenden Sicherheitsvorschriften entspricht.

[d Versuchen Sie nie, das Netzkabel, den Stecker, die Druckereinheit, die Scannereinheit oder optionales Zubehor
zu zerlegen, zu modifizieren oder zu reparieren, aufler wenn dies ausdriicklich in den Handbiichern des
Druckers angegeben ist.

[ In folgenden Fallen miissen Sie den Drucker vom Netz trennen und sich an ein qualifiziertes Servicepersonal
wenden:

Das Netzkabel oder der Stecker ist beschadigt; Fliissigkeit ist in den Drucker eingedrungen; der Drucker ist
heruntergefallen oder das Gehiuse wurde beschadigt; der Drucker arbeitet nicht mehr normal bzw. zeigt
auffillige Leistungsabweichungen. Nehmen Sie keine Einstellungen vor, die nicht in der Dokumentation
beschrieben sind.

[ Stellen Sie den Drucker in der Nihe einer Steckdose auf, sodass der Stecker jederzeit problemlos herausgezogen
werden kann.

(4 Der Drucker darf nicht im Freien, in der Nihe von viel Schmutz oder Staub, Wasser, Warmequellen oder an
Standorten, die Erschiitterungen, Vibrationen, hohen Temperaturen oder Feuchtigkeit ausgesetzt sind,
aufgestellt oder gelagert werden.

[d Achten Sie darauf, keine Fliissigkeiten auf den Drucker zu verschiitten und den Drucker nicht mit nassen
Hénden anzufassen.

[d Halten Sie zwischen dem Drucker und Herzschrittmachern einen Mindestabstand von 22 cm ein. Die
Funkwellen, die der Drucker aussendet, konnten die Funktion von Herzschrittmachern nachteilig beeinflussen.

[d Wenn das LCD-Display beschédigt ist, wenden Sie sich an Thren Héndler. Falls die Fliissigkristalllosung auf Thre
Hinde gelangt, waschen Sie sie griindlich mit Seife und Wasser. Falls die Fliissigkristalllosung in die Augen
gelangt, spiilen Sie diese sofort mit reichlich Wasser aus. Wenn Sie sich nach dem griindlichen Ausspiilen
immer noch schlecht fithlen oder Sehprobleme haben, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

[d Vermeiden Sie beim Umgang mit Tintenbehiltern, Tintenbehilterdeckeln und gedfineten Tintenflaschen oder
Tintenflaschenkappen den Kontakt mit Tinte.

(J Wenn Tinte auf Ihre Hinde gerit, reinigen Sie diese griindlich mit Wasser und Seife.

[ Sollte Tinte in die Augen gelangen, spiilen Sie diese sofort mit reichlich Wasser aus. Wenn Sie sich nach dem
griindlichen Ausspiilen immer noch schlecht fithlen oder Sehprobleme haben, suchen Sie sofort einen Arzt
auf.

[ Falls Sie Tinte in den Mund bekommen, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.
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(d Nach dem Entfernen der Dichtung diirfen Tintenflaschen nicht gekippt oder geschiittelt werden, da sonst Tinte
austreten kann.

[ Tintenflaschen und die Tintenbehiltereinheit auf3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Kindern
nicht erlauben, aus Tintenflaschen oder Tintenflaschenkappen zu trinken oder damit zu spielen.

Hinweise und Warnungen zum Drucker

Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um eine Beschddigung des Druckers oder Thres Eigentums zu
vermeiden. Achten Sie darauf, dieses Handbuch fiir den spéteren Gebrauch aufzuheben.

Hinweise und Warnungen zum Einrichten des Druckers

1 Die Ventilationsschlitze und Offnungen am Drucker diirfen nicht blockiert oder zugedeckt werden.

[d Die verwendete Netzspannung muss mit der auf dem Typenschild des Druckers angegebenen Betriebsspannung
tibereinstimmen.

[d Es darf keine Steckdose benutzt werden, an der bereits Gerate wie Fotokopierer oder Ventilatoren angeschlossen
sind, die regelmaflig ein- und ausgeschaltet werden.

[ Schlieflen Sie den Drucker nicht an schaltbare oder timergesteuerte Steckdosen an.

[J Benutzen Sie das Computersystem nicht in der Nihe potenzieller elektromagnetischer Storfelder, wie z. B.
Lautsprecher oder Basisstationen schnurloser Telefone.

[d Verlegen Sie die Netzkabel so, dass sie gegen Abrieb, Beschddigungen, Durchscheuern, Verformung und
Knicken geschiitzt sind. Stellen Sie keine Gegenstidnde auf die Netzkabel und ordnen Sie die Netzkabel so an,
dass niemand darauf tritt oder dariiber fahrt. Achten Sie besonders darauf, dass alle Netzkabel an den Enden
und an den Ein- und Ausgéngen des Transformers gerade sind.

[ Wenn Sie den Drucker iiber ein Verldngerungskabel anschlieflen, achten Sie darauf, dass die
Gesamtstromaufnahme aller am Verlangerungskabel angeschlossenen Gerite die zuldssige Strombelastbarkeit
des Verlangerungskabels nicht tiberschreitet. Stellen Sie aulerdem sicher, dass die Gesamtstromstirke aller an
der Netzsteckdose angeschlossenen Gerite die zuldssige Stromstirke dieser Steckdose nicht tiberschreitet.

[d Bei Einsatz des Druckers in Deutschland ist Folgendes zu beachten: Bei Anschluss des Gerits an die
Stromversorgung muss sichergestellt werden, dass die Gebaudeinstallation mit einer 10-A- oder 16-A-Sicherung
abgesichert ist, damit ein addquater Kurzschluss- und Uberstromschutz gewihrleistet ist.

[d Wenn Sie diesen Drucker mit einem Kabel an einen Computer oder ein anderes Gerit anschlielen, achten Sie
auf die richtige Ausrichtung der Steckverbinder. Jeder Steckverbinder kann nur auf eine Weise eingesteckt
werden. Wenn ein Steckverbinder falsch ausgerichtet eingesteckt wird, konnen beide Gerite, die iiber das Kabel
verbunden sind, beschddigt werden.

[ Stellen Sie den Drucker auf eine ebene, stabile Fliche, die an allen Seiten iiber seine Grundfldche hinausragt.
Der Drucker funktioniert nicht ordnungsgemaf3, wenn er schrag aufgestellt ist.

1 Uber dem Drucker muss geniigend Platz zum vollstindigen Offnen der Vorlagenabdeckung sein.
[d Lassen Sie gentigend Platz vor dem Drucker frei, damit das Papier ungehindert ausgegeben werden kann.

[d Vermeiden Sie Standorte, an denen der Drucker starken Temperatur- und Feuchtigkeitsschwankungen
ausgesetzt ist. Halten Sie den Drucker auch vor direkter Sonneneinstrahlung, starkem Lichteinfall und
Wirmequellen fern.
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Hinweise und Warnungen zur Verwendung des Druckers

[ Fiihren Sie keine Gegenstande durch die Schlitze im Gehéuse des Druckers.
[ Stecken Sie wihrend eines Druckvorgangs Ihre Hand nicht in das Innere des Druckers.
[ Das weif3e, flache Kabel und die Tintenschlduche im Inneren des Druckers nicht beriihren.

[d Verwenden Sie im Geriteinneren oder in der Umgebung des Druckers keine Sprays, die entziindliche Gase
enthalten. Dies konnte ein Feuer verursachen.

[J Bewegen Sie den Druckkopf nicht von Hand. Andernfalls kénnte der Drucker beschidigt werden.
(4 Achten Sie darauf, dass Sie sich beim SchliefSen der Scannereinheit nicht die Finger einklemmen.
[ Driicken Sie beim Platzieren von Vorlagen nicht zu fest auf das Vorlagenglas.

[d Wenn Sie den Drucker bei einem Tintenstand unter der unteren Linie lingere Zeit verwenden, kann der
Drucker beschiddigt werden. Epson empfiehlt, den Tintenbehilter bis zur oberen Linie aufzufiillen, wenn der
Drucker nicht in Betrieb ist, um den Tintenstand zuriickzusetzen.

O Schalten Sie den Drucker stets mit der Taste ) aus. Erst wenn die Anzeige O erloschen ist, darf der
Netzstecker gezogen oder der Drucker ausgeschaltet werden.

(d Wenn Sie den Drucker ldngere Zeit nicht benutzen, ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose.

Hinweise und Warnungen zum Transportieren oder Aufbewahren
des Druckers

[J Beim Lagern oder Transportieren darf der Drucker nicht gekippt, vertikal aufgestellt oder auf den Kopf gestellt
werden. Anderenfalls kann Tinte austreten.

[d Vergewissern Sie sich vor dem Transport des Druckers, dass sich der Druckkopf in der Grundposition (rechts
aufSen) befindet.

Hinweise und Warnungen zum Verwenden des Druckers mit einer
kabellosen Verbindung

[d Von diesem Drucker ausgestrahlte Hochfrequenz kann den Betrieb von medizinischen elektronischen Geréten
beeintrichtigen und Funktionsstérungen verursachen. Wenn Sie diesen Drucker in medizinischen
Einrichtungen oder in der Ndhe von medizinischen Geriten verwenden, beachten Sie die Anweisungen des
Fachpersonals der medizinischen Einrichtung sowie alle Warnungen und Hinweise auf medizinischen Geriten.

(4 Von diesem Drucker ausgestrahlte Hochfrequenz kann den Betrieb von automatisch gesteuerten Geriten
beeintrachtigen, wie z. B. automatische Tiiren oder Brandalarmeinrichtungen, und kann aufgrund von
Funktionsstorungen zu Unféllen fithren. Wenn Sie diesen Drucker in der Nahe von automatisch gesteuerten
Geriten verwenden, beachten Sie alle Warnungen und Hinweise an diesen Geriten.

Hinweise und Warnungen zum Verwenden von Speicherkarten

[ Entfernen Sie keine Speicherkarte und schalten Sie den Drucker nicht aus, wenn die LED einer Speicherkarte
blinkt.

d Die Methoden zur Verwendung von Speicherkarten variieren je nach Kartentyp. Lesen Sie in jedem Fall das mit
Threr Speicherkarte gelieferte Handbuch, wenn Sie ausfiihrlichere Informationen benétigen.
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[d Verwenden Sie nur Speicherkarten, die mit dem Drucker kompatibel sind.

Zugehorige Informationen

=, Technische Daten von unterstiitzten Speicherkarten auf Seite 147

Hinweise und Warnungen zum Verwenden der LCD-Anzeige

(d Die LCD-Anzeige kann ein paar kleine helle oder dunkle Punkte enthalten und aufgrund ihrer Eigenschaften
ungleichmiflig hell sein. Dies ist normal. Es handelt sich dabei nicht um eine Beschddigung.

[J Reinigen Sie die LCD-Anzeige nur mit einem trockenen, weichen Tuch. Verwenden Sie keine fliissigen oder
chemischen Reiniger.

[J Die Auflenabdeckung des LCD-Bildschirms konnte bei Gewalteinwirkung wie z. B. einem Stof brechen.
Wenden Sie sich an Thren Handler, wenn die Oberfliche des Bildschirms gesprungen oder gerissen ist.
Beriihren Sie etwaige zerbrochene Teile nicht und versuchen Sie auch nicht, diese zu entfernen.

Schutz lhrer privaten Daten

Wenn Sie den Drucker an eine andere Person abgeben oder entsorgen, 16schen Sie alle persénlichen Daten im
Arbeitsspeicher der Druckers, indem Sie auf dem Bedienfeld Einstellung > Standard wiederherst. > Alle
Einstellungen auswihlen.

13



Benutzerhandbuch

Druckergrundlagen

Druckergrundlagen

Bezeichnungen und Funktionen der Teile

1 2 ©0

(5] (6]

(1) Papierfiihrungsschiene Sorgt dafiir, dass das Papier gerade in den Drucker
eingezogen wird. Schieben Sie die Schienen an die
Papierkanten heran.

(2] Papiereinzug hinten Enthalt Papier
(3] Papierauflage Dient als Auflage flr das eingelegte Papier
(4] Einzugsschutz Verhindert, dass Fremdkdorper in den Drucker gelangen.

Normalerweise bleibt dieser Schutz geschlossen.

(5] Ausgabefach Nimmt das ausgegebene Papier auf Stellen Sie den
Anschlag vor dem Drucken nach oben, um zu
verhindern, dass das ausgeworfene Papier vom
Ausgabefach fallt.

(6) Bedienfeld Hiermit kdnnen Sie den Drucker bedienen.
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(1) Scannereinheit Scannt die positionierten Vorlagen. Offnen Sie diese
Abdeckung, um gestautes Papier aus dem Drucker zu
entfernen.

(2) Tintenbehaltereinheit Enthalt die Tintenbehalter.

(3) Tintenvorratsbehdlter (Tintenbehalter) Versorgt den Druckkopf mit Tinte.

(4] Druckkopf (unter diesem Bereich) Gibt Tinte aus.

(1) Vorlagenabdeckung Verhindert das Eindringen von externem Licht beim
Scannen.

(2] Vorlagenglas Platzieren Sie die Vorlagen.

(3] Speicherkartensteckplatz Setzen Sie eine Speicherkarte ein.
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Ty

(1) Netzeingang Anschluss fiir den Netzstecker
-Anschluss nschluss fur ein -Kabel zur Verbindung mit einem
(2] USB-Anschl Anschluss fiir ein USB-Kabel zur Verbind it ei
Computer.

Bedienfeld

Sie konnen den Winkel des Bedienfeldes andern.

Um das Bedienfeld abzusenken, driicken Sie den Hebel auf der Riickseite des Bedienfeldes, siche Abbildung unten.

Tasten

| A @ ’
<[ox]»
) @ v > ‘I'
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(1) d) Dient zum Ein- bzw. Ausschalten des Druckers.

Schalten Sie den Drucker nicht aus, solange die Betriebsanzeige blinkt (wahrend der Drucker in
Betrieb ist oder Daten verarbeitet).

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn die Betriebsanzeige aus ist.

ﬂ Zeigt die Startseite an.

®

3] AV 4K Wihlen Sie mit den Tasten A 'V 4P ein Menii und driicken Sie die Taste OK zur Ausfihrung
des gewadhlten Menilipunktes.

(4] @ Stoppt den aktuellen Vorgang oder ruft den vorhergehenden Bildschirm auf.

(5] @ Startet einen Vorgang, wie z. B. Drucken oder Kopieren.

Anleitung fiir den LCD-Bildschirm

Meniis und Meldungen werden im LCD-Bildschirm angezeigt. Wahlen Sie ein Menii oder eine Einstellung durch

Driicken der Tasten A 'V 4P,

Anleitung fiir den Startbildschirm

Die folgenden Symbole und Meniis werden im Startbildschirm angezeigt.

(1] Symbole fiir den Netzwerkstatus werden angezeigt.

Zeigt ein Problem mit der Drahtlosnetzwerkverbindung (Wi-Fi) des Druckers an, oder
dass der Drucker nach einem Drahtlosnetzwerk (Wi-Fi) sucht.

Zeigt an, dass der Drucker mit einem Drahtlosnetzwerk (Wi-Fi) verbunden ist.

Die Balkenanzahl zeigt die Signalstarke der Verbindung an. Je mehr Balken vorhanden
sind, desto starker ist die Verbindung.

Zeigt an, dass ein Drahtlosnetzwerk (Wi-Fi) deaktiviert ist oder der Drucker gerade eine
Verbindung zu einem Drahtlosnetzwerk aufbaut.

Zeigt an, dass Wi-Fi Direct aktiviert ist.

BEN & »

Zeigt an, dass Wi-Fi Direct deaktiviert ist.

e Wenn € und P angezeigt werden, kdnnen Sie mit € oder P> nach rechts oder links blittern.

17



Benutzerhandbuch

Druckergrundlagen
(3] Funktionssymbole und Namen werden als Modussymbole angezeigt.
Kopieren Ruft den Modus Kopieren auf, mit dem Sie ein Dokument kopieren kénnen.
Fotos drucken Ruft den Modus Fotos drucken auf, mit dem Sie Fotos von der Speicherkarte drucken
kénnen.
Scannen Ruft den Modus Scannen auf, mit dem Sie ein Dokument oder Foto scannen konnen.
Pers. Schreibpapier Ruft den Modus Pers. Schreibpapier auf, mit dem Sie Originalpapier, wie z. B. liniertes

Papier und Kalender mit den Fotos auf einer Speicherkarte drucken kénnen.

Einstellung Ruft den Modus Einstellung auf, mit dem Sie Einstellungen fiir Wartung,
Druckereinrichtung und Netzwerk konfigurieren kénnen.

Wi-Fi-Setup Zeigt Menis, mit denen Sie den Drucker fiir ein drahtloses Netzwerk einrichten kdnnen.
Dies ist eine Verknilipfung fiir das folgende Menii.

Einstellung > Netzwerk- einstellungen > Wi-Fi-Setup

(4] Verfligbare Tasten werden angezeigt. In diesem Beispiel konnen Sie durch Driicken von OK zum ausgewdhlten
Meni wechseln.

Zugehorige Informationen

=, Kopieren® auf Seite 70

=, Drucken von Fotos durch Auswahl auf einer Speicherkarte“ auf Seite 46

® ,Scannen iiber das Bedienfeld* auf Seite 72

= Drucken von liniiertem Papier, Kalendern und Original-Briefpapier® auf Seite 47
= ,Meniioptionen fiir Einstellung-Modus“ auf Seite 98

= ,Meniioptionen fiir Netzwerk- einstellungen® auf Seite 99

Eingeben von Zeichen

Um Zeichen und Symbole fiir Netzwerkeinstellungen vom Bedienfeld einzugeben, verwenden Sie die Tasten A,

V, €und P>. Wihlen Sie mit A oder ¥ das Zeichen, das Sie eingeben mochten, und driicken Sie dann P>, um den
Cursor auf die néchste Eingabeposition zu bewegen. Wenn Sie mit der Eingabe von Zeichen fertig sind, driicken
Sie die Taste OK.

Der angezeigte Bildschirm variiert entsprechend den Einstellungspunkten. Nachfolgend ist der Bildschirm zur
Eingabe des Kennwortes fiir das Wi-Fi-Netzwerk abgebildet.

Enter Passward

abc 12

ok Proceesd
Baclk
# Change char.
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Symbole

Beschreibungen

®

Stellt den Zeichentyp um.
ABC: GroBBbuchstaben
abc: Kleinbuchstaben

123: Zahlen und Symbole

AV Auswahl des Zeichens, das eingegeben werden soll.
> Bewegt den Cursor nach rechts.
< Loscht das Zeichen links vom Cursor (Rickschritt).
OK Geben Sie die ausgewahlten Zeichen ein.
@ Kehrt zum vorherigen Bildschirm zuriick.

Eingeben der Ubungszeichenkette ,13By*

1. Driicken Sie zweimal auf die Taste T8, um den Zeichentyp auf 123 umzuschalten.

Enter Pas:

#& ABC abc

4 Baclkspace
b Mowve cursaor
A w Enter char.

2. Driicken Sie zweimal die Taste A, um ,,1“ auszuwahlen.

3. Driicken Sie einmal die Taste P, um den Cursor zu bewegen und driicken Sie dann A viermal zur Auswahl

von ,,3%

Enter Pas:

#& ABC abc

E

ok Procesd
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4. Driicken Sie einmal die Taste P, um den Cursor zu bewegen und driicken Sie dann A um den Zeichentyp

auf ABC einzustellen. Driicken Sie zweimal die Taste A, um ,, B auszuwihlen.

Enter Password

1 :E:E

4 Backspace
» Mowve cursor
A ¥ Enter char.

5. Dricken Sie einmal die Taste >, um den Cursor zu bewegen und driicken Sie dann ﬂ, um den Zeichentyp

auf abc einzustellen. Driicken Sie zweimal die Taste ¥, um ,y“ auszuwihlen.

ok Procesd
@ Back

# Charnge char.

6. Driicken Sie die Taste OK.
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Netzwerkeinstellungen

Arten von Netzwerkverbindungen

WLAN-Verbindung

Verbinden Sie den Drucker und den Computer oder das Smartgerit mit dem WLAN-Access Point. Diese Methode
eignet sich fiir Heim- und Biironetzwerke, in denen die Computer iiber WLAN mit einem Access Point verbunden

((c )

2

(77

1)
M)

===

Zugehorige Informationen

= , Anschlieflen an einen Computer auf Seite 22

= _Verbinden mit einem Smart-Gerit auf Seite 24

=» »WLAN-Einstellungen am Bedienfeld vornehmen*® auf Seite 24

Wi-Fi Direct (Simple AP)-Verbindung

Verwenden Sie diese Methode, wenn Sie zu Hause oder im Biiro kein Wi-Fi einsetzen, oder wenn Sie den Drucker
direkt mit dem Computer ode Smart-Gerit verbinden méchten. In diesem Modus agiert der Drucker als
Zugangspunkt und Sie kénnen bis zu vier Gerdte mit dem Drucker verbinden, ohne einen Standard-Zugangspunkt
einsetzen zu miissen. Jedoch kdnnen Smartgerite, die direkt mit dem Drucker verbunden sind, nicht iiber den
Drucker miteinander kommunizieren.
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Hinweis:
Wi-Fi Direct (Simple AP)-Verbindung ist eine Verbindungsmethode, die den Ad-Hoc-Modus ersetzen soll.

(7

2

)

—~ —~
) —~

Der Drucker kann tiber Wi-Fi und Wi-Fi Direct (Simple AP) gleichzeitig verbunden werden. Wenn Sie jedoch in
Wi-Fi Direct (Simple AP) eine Netzwerkverbindung starten, wenn der Drucker {iber Wi-Fi verbunden ist, wird die
Wi-Fi-Verbindung voriibergehend getrennt.

Zugehorige Informationen

= , Vornahme von Wi-Fi Direct (Simple AP)-Verbindungseinstellungen® auf Seite 27

Anschlieen an einen Computer

Wir empfehlen die Verwendung eines Installationsprogramms, um den Drucker an den Computer anzuschlieflen.
Sie kénnen das Installationsprogramm auf eine der folgenden Methoden ausfithren.

[ Einrichten tiber die Website
Rufen Sie folgende Website auf, und geben Sie den Produktnamen ein.
http://epson.sn

Wechseln Sie zu Setup, und klicken Sie dann auf Download im Abschnitt Download und Verbindung. Klicken
bzw. doppelklicken Sie auf die heruntergeladene Datei, um das Installationsprogramm auszufiihren. Lassen Sie
sich von den Hinweisen auf dem Bildschirm durch die nétigen Schritte fithren.

(d Einrichten mithilfe der Software-Disc. (Nur fiir Modelle, die mit einer Software-Disc geliefert werden, und
Computer mit entsprechenden Laufwerken.)

Legen Sie die Software-Disc in den Computer ein, und befolgen Sie die Anweisungen am Bildschirm.
Auswaihlen der Verbindungsmethoden

Befolgen Sie die Anweisungen am Bildschirm, bis der folgende Bildschirm angezeigt wird, und wéhlen Sie dann
die Verbindungsmethode des Druckers mit dem Computer aus.
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d Windows
Wibhlen Sie den Verbindungstyp aus und klicken Sie dann auf Weiter.

3 irstad i [ i Fe]- - - ]
Start Setup
. Wi-Fl Connection
i cense Agraament
-

Eslablishes a wireless connaction wilh the E ------ 1 il (1 [

.~ System Check

USB connection
- Instalation - & Connect the o & computer using & USB m =i
cabla

Addiional Installation

Finish The compuier is connected to the wireless network
o You can use the - by selecting [Wi-Fi Connaction]
FEN i ion

Setup Complate
Cancel Back Ned

1 MacOSX
Wibhlen Sie den Verbindungstyp aus.

T FPSON

Connection Type

Mease celect the connection Type you sant in Wi-Fi Network Connection
s L Fram the optlons an the right,

Seleck s (] po wii® b5 ks 8 wirekeds
wnvreci e B o proset

USE Wired Connection

Selert IR 1T 706 B°F LRIFY B MG O3 Pt
sy and conmecting weth @ LS cable

@ Additional Computer

Lassen Sie sich von den Hinweisen auf dem Bildschirm durch die notigen Schritte fithren. Die erforderliche
Software wird installiert.
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Verbinden mit einem Smart-Gerat

Sie kénnen den Drucker iiber ein Smart-Gerit verwenden, wenn Sie den Drucker mit dem gleichen Wi-Fi-
Netzwerk (SSID) wie das Smart-Gerit verbinden. Um den Drucker tiber ein Smart-Gerit zu verwenden, nehmen
Sie die Einrichtung iiber folgende Webseite vor. Greifen Sie iiber das Smart-Gerit, mit dem Sie den Drucker
verwenden mochten, auf die Webseite zu.

http://epson.sn > Setup

Hinweis:
Wenn Sie einen Computer und ein Smartgerdt zur gleichen Zeit mit dem Drucker verbinden mdchten, wird empfohlen, die
Verbindung zum Computer zuerst herzustellen.

WLAN-Einstellungen am Bedienfeld vornehmen

Die Netzwerkeinstellungen lassen sich vom Bedienfeld des Druckers aus vornehmen. Verbinden Sie sich nach
Anschluss des Druckers an das Netzwerk von dem gewiinschten Gerit aus (Computer, Smartphone, Tablet usw.)
mit dem Drucker

Zugehorige Informationen

= , Manuelle Wi-Fi-Einstellungen® auf Seite 24

=  Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen durch Driicken einer Taste® auf Seite 25

= ,Vornehmen von WLAN-Einstellungen mit PIN Code-Einrichtung (WPS)“ auf Seite 26
=, Vornahme von Wi-Fi Direct (Simple AP)-Verbindungseinstellungen® auf Seite 27

Manuelle Wi-Fi-Einstellungen

Die fiir die Verbindung mit einem Zugangspunkt erforderlichen Informationen kénnen Sie manuell im
Druckerbedienfeld einrichten. Fiir die manuelle Einrichtung benétigen Sie die SSID und das Kennwort fiir einen
Zugangspunkt.

Hinweis:

Wenn Sie einen Zugangspunkt mit seinen Standardeinstellungen verwenden, finden Sie die SSID und das Passwort auf dem
Aufkleber. Wenn Sie SSID und das Kennwort nicht kennen, wenden Sie sich an die Person, die den Zugangspunkt
eingerichtet hat oder sehen Sie in der mit dem Zugangspunkt gelieferten Dokumentation nach.

” N
SSID
< XXXXXXXXXX
o
o r] ﬁ KEY
e XXOOXXXXXXXXXX
.

1. Wihlen Sie Wi-Fi-Setup auf dem Startbildschirm und driicken Sie dann die Taste OK.
2. Wihlen Sie Wi-Fi (Empfohlen) und driicken Sie dann die Taste OK.

3. Driicken Sie die Taste OK.
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4. Wihlen Sie Wi-Fi-Einrichtungs- assistent und driicken Sie dann die Taste OK.

5. Wihlen Sie die SSID fiir den Zugangspunkt im Bedienfeld des Druckers und driicken Sie dann die Taste OK.

Hinweis:

(1 Wenn die SSID, zu der Sie die Verbindung durchfiihren mochten, nicht auf dem Bedienfeld des Druckers angezeigt
wird, wihlen Sie Erneut suchen und geben Sie die SSID dann direkt ein. Wird sie weiterhin nicht angezeigt, wihlen
Sie Andere SSIDs und geben Sie die SSID dann direkt ein.

[ Falls Sie die SSID nicht kennen, sehen Sie bitte nach, ob sie sich auf dem Aufkleber am Zugangspunkt befindet. Falls
Sie den Zugangspunkt mit seinen Standardeinstellungen verwenden, konnen Sie die auf dem Aufkleber aufgedruckte
SSID verwenden.
6. Geben Sie das Passwort ein und driicken Sie dann die Taste OK.

Wihlen Sie, ob Sie nach Abschluss der Einstellungen einen Netzwerkverbindungsbericht drucken méchten.

Hinweis:
[d Beachten Sie die Grof$-/Kleinschreibung beim Kennwort.

(A Falls Sie das Passwort nicht kennen, sehen Sie bitte nach, ob es sich auf dem Aufkleber am Zugangspunkt befindet.
Falls Sie den Zugangspunkt mit seinen Standardeinstellungen verwenden, konnen Sie das auf dem Aufkleber
aufgedruckte Passwort verwenden. Das Passwort kann auch als ,,Schliissel’, ,, Passphrase® usw. bezeichnet sein.

(A Falls Sie das Passwort des Zugangspunkts nicht kennen, sehen Sie bitte in den Dokumenten nach, die Sie mit Ihrem
Zugangspunkt erhalten haben, oder wenden Sie sich an die Person, die das Passwort eingerichtet hat.

(A Wenn die Verbindung nicht hergestellt werden kann, legen Sie Papier ein und driicken Sie dann die Taste D, um
einen Netzwerkverbindungsbericht auszudrucken.

Zugehorige Informationen
=» »Eingeben von Zeichen® auf Seite 18
=, Uberpriifen des Netzwerkverbindungsstatus® auf Seite 28

= _Wenn Sie keine Netzwerkeinstellungen vornehmen konnen® auf Seite 124

Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen durch Driicken einer Taste

Ein Wi-Fi-Netzwerk kann durch Driicken einer Taste am Zugangspunkt automatisch eingerichtet werden. Wenn
die folgenden Bedingungen erfiillt sind, konnen Sie dieses Verfahren zur Einrichtung verwenden.

(d Der Zugangspunkt ist mit WPS (Wi-Fi Protected Setup) kompatibel.

[ Die aktuelle Wi-Fi-Verbindung wurde durch Driicken einer Taste am Zugangspunkt hergestellt.
Hinweis:

Wenn Sie die Taste nicht finden konnen oder die Software zur Einrichtung verwenden, nehmen Sie die mit dem
Zugangspunkt gelieferte Dokumentation zur Hand.

1. Wihlen Sie Wi-Fi-Setup auf dem Startbildschirm und driicken Sie dann die Taste OK.

2. Wihlen Sie Wi-Fi (Empfohlen) und driicken Sie dann die Taste OK.

3. Driicken Sie die Taste OK.

4. Wihlen Sie Tasteneinrichtung (WPS) und driicken Sie dann die Taste OK.
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Halten Sie die Taste [WPS] am Zugangspunkt gedriickt, bis die Sicherheitslampe blinkt.

Falls Sie nicht wissen, wo sich die Taste [WPS] befindet, oder falls am Zugangspunkt keine Tasten vorhanden
sind, finden Sie ausfiihrliche Informationen in der mit dem Zugangspunkt gelieferten Dokumentation.

Driicken Sie die Taste OK im Druckerbedienfeld. Folgen Sie der Bildschirmanleitung.

Hinweis:

Wenn keine Verbindung hergestellt werden kann, starten Sie den Zugangspunkt neu, verringern Sie den Abstand des
Zugangspunktes zum Drucker und versuchen Sie es erneut. Wenn weiterhin keine Verbindung moglich ist, drucken Sie
einen Netzwerkverbindungsbericht aus und priifen Sie die AbhilfemafSnahme.

Zugehorige Informationen

=, Uberpriifen des Netzwerkverbindungsstatus® auf Seite 28

= Wenn Sie keine Netzwerkeinstellungen vornehmen konnen® auf Seite 124

Vornehmen von WLAN-Einstellungen mit PIN Code-Einrichtung
(WPS)

Sie kénnen sich mithilfe eines PIN-Code mit einem Zugangspunkt verbinden. Dieses Verfahren ist fiir die
Einrichtung anwendbar, wenn der Zugangspunkt WPS-fihig (Wi-Fi Protected Setup) ist. Geben Sie mit einem
Computer in einen Zugangspunkt einen PIN-Code ein.

1.

Wibhlen Sie Einstellung auf dem Startbildschirm und driicken Sie dann die Taste OK.
Wibhlen Sie Netzwerk- einstellungen und driicken Sie dann die Taste OK.

Wihlen Sie Wi-Fi-Setup auf dem Startbildschirm und driicken Sie dann die Taste OK.
Wiahlen Sie PIN-Code (WPS) und driicken Sie dann die Taste OK.

Geben Sie mit dem Computer innerhalb von zwei Minuten den PIN-Code (eine 8-stellige Zahl) in den
Zugangspunkt ein, der auf dem Bedienfeld des Druckers angezeigt wird.

Hinweis:
Ausfiihrliche Informationen zur Eingabe eines PIN-Codes finden Sie in der mit dem Zugangspunkt gelieferten
Dokumentation.

Driicken Sie die Taste OK.

Die Einrichtung ist abgeschlossen, wenn die Abschlussmeldung angezeigt wird.
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Hinweis:

Wenn keine Verbindung hergestellt werden kann, starten Sie den Zugangspunkt neu, verringern Sie den Abstand des
Zugangspunktes zum Drucker und versuchen Sie es erneut. Wenn weiterhin keine Verbindung moglich ist, drucken Sie
einen Verbindungsbericht aus und priifen Sie die AbhilfemafSnahme.

Zugehorige Informationen
= Uberpriifen des Netzwerkverbindungsstatus® auf Seite 28

=, Wenn Sie keine Netzwerkeinstellungen vornehmen konnen® auf Seite 124

Vornahme von Wi-Fi Direct (Simple AP)-Verbindungseinstellungen

Diese Methode erméglicht die direkte Druckerverbindung mit Computern oder Smart-Geraten ohne
Zugangspunkt. Der Drucker agiert als Zugangspunkt.

n Wichtig:

Wenn Sie sich iiber eine Wi-Fi Direct (Simple AP)-Verbindung von einem Computer oder Smart-Gerdit aus
verbinden, wird der Drucker mit dem gleichen Wi-Fi-Netzwerk (SSID) verbunden wie der Computer oder das
Smart-Geridt und die Kommunikation zwischen den Gerdten wrid hergestellt. Da der Computer oder das Smart-
Gerit bereits automatisch mit dem anderen Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist, falls der Drucker ausgeschaltet ist, wird
das Geridt nicht erneut mit dem vorherigen Wi-Fi-Netzwerk verbunden, wenn der Drucker eingeschaltet wird.
Verbinden Sie sich mit der SSID des Druckers fiir eine erneute Wi-Fi Direct (Simple AP)-Verbindung vom
Computer oder Smart-Gerdt. Wenn Sie nicht jedes Mal, wenn Sie den Drucker ein- oder ausschalten eine
Verbindung herstellen mochten, empfehlen wir die Nutzung eines Wi-Fi-Netzwerkes, bei dem Sie den Drucker mit
einem Zugangspunkt verbinden.

1. Wihlen Sie Wi-Fi-Setup auf dem Startbildschirm und driicken Sie dann die Taste OK.

2. Wihlen Sie Wi-Fi Direct und driicken Sie dann die Taste OK.

3. Driicken Sie die Taste OK.

4. Driicken Sie die Taste OK, um die Einrichtung zu starten.

5. Driicken Sie die Taste OK.

6. Priifen Sie die SSID und das Kennwort auf dem Bedienfeld des Druckers. Wahlen Sie auf dem
Netzwerkverbindungsbildschirm des Computers oder Smart-Gerites die SSID, die auf dem Bedienfeld des
Druckers angezeigt wird, um sich zu verbinden.

7. Geben Sie auf dem Computer oder Smart-Gerit das im Bedienfeld des Druckers angezeigte Kennwort ein.

8. Driicken Sie nach dem Aufbau der Verbindung die Taste OK im Druckerbedienfeld.

9. Driicken Sie die Taste OK.

Zugehorige Informationen

=, Uberpriifen des Netzwerkverbindungsstatus auf Seite 28

= Wenn Sie keine Netzwerkeinstellungen vornehmen konnen® auf Seite 124
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Uberpriifen des Netzwerkverbindungsstatus

Uberpriifen des Netzwerkstatus mit dem Netzwerksymbol

Anhand des Netzwerksymbols im Startbildschirm des Druckers konnen Sie den Netzwerkverbindungsstatus
priifen. Das Symbol dndert sich je nach Verbindungstyp und Stirke des Hochfrequenzsignals.

Zugehorige Informationen

= , Anleitung fiir den Startbildschirm® auf Seite 17

Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts

Sie konnen einen Netzwerkverbindungsbericht drucken, um den Status zwischen dem Drucker und dem
Zugangspunkt zu priifen.

1. Legen Sie Papier ein.
2. Wihlen Sie Einstellung auf dem Startbildschirm und driicken Sie dann die Taste OK.

3. Wihlen Sie Netzwerk- einstellungen > Verbindungstest.

Die Uberpriifung der Verbindung beginnt.

4. Driicken Sie <&, um einen Netzwerkverbindungsbericht auszudrucken.

Wenn ein Fehler aufgetreten ist, priifen Sie den Netzwerkverbindungsbericht und folgen Sie den gedruckten
Abhilfemafinahmen.

Zugehorige Informationen

= ,Meldungen und Abhilfemafinahmen im Netzwerkverbindungsbericht auf Seite 29
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Meldungen und AbhilfemaBnahmen im Netzwerkverbindungsbericht

Uberpriifen Sie die Meldungen und Fehlercodes im Netzwerkverbindungsbericht und fithren Sie dann die
folgenden Abhilfemafinahmen durch.

a. Fehlercode

Check Metwork Connection

Check Result FAIL

Error code [{5—71

See the Network Status and check if the Hetwork Name (S3ID) is
the SSID you want to connect. kj
If the S5ID is correct, make sure to enter the correct password

and try again.

If your problems persist
gee your documentation for help and networking tips.

T e T S
Checked Items

Wireless MNetwork Name (S5ID) Check PASS
Communicatien Mode Check PASS
Security Mode Check PASS
MAC Address Filtering Check BASS
Security Key/Password Check FAIL
IP Address Check Unchecked
Detailed IP Setup Check Unchecked
=

Metwork Status

Printer Model XX-XXX XXX ESeries
1P Address 0.0.0.0

Subnet Mask 255.255.255.0
Default Gateway

Network MName (SSID) KXXXXXXXKXXX
Communication Mode WEAZ-PSK (AES)
Signal Strength Poor

MAC Address 44:D2:44:DA:C0:43

b. Meldungen zur Netzwerkumgebung

a. Fehlercode

Code

AbhilfemaBnahme

E-1

[ Vergewissern Sie sich, dass das Ethernet-Kabel an den Drucker, einen Hub oder ein anderes Netzwerkgerat
angeschlossen ist.

[ Vergewissern Sie sich, dass der Hub oder die anderen Netzwerkgerate eingeschaltet sind.
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Code

AbhilfemaBnahme

E-3
E-7

Vergewissern Sie sich, dass der Zugangspunkt eingeschaltet ist.
Uberpriifen Sie, dass der Computer oder die anderen Geréte richtig mit dem Zugangspunkt verbunden sind.

Stellen Sie den Drucker in der Ndhe des Zugangspunkts auf. Entfernen Sie eventuell vorhandene Hindernisse
zwischen beiden Gerdten.

Falls Sie die SSID manuell eingegeben haben, liberpriifen Sie, ob sie richtig ist. Uberpriifen Sie die SSID tiber
den Abschnitt Netzwerkstatus des Netzwerkverbindungsberichts.

Um ein Netzwerk mithilfe Push-Button-Setup einzurichten, vergewissern Sie sich, dass der Zugangspunkt
WPS unterstitzt. Falls er WPS nicht unterstitzt, kdnnen Sie kein Netzwerk mithilfe eines Tastendrucks
einrichten.

Achten Sie darauf, dass nur ASCII-Schriftzeichen (alphanumerische Zeichen und Symbole) fiir die SSID
verwendet werden. Der Drucker kann eine SSID, die andere Schriftzeichen als ASCll-Zeichen enthalt, nicht
anzeigen.

Uberpriifen Sie SSID und Kennwort, bevor Sie sich mit dem Zugangspunkt verbinden. Wenn Sie einen
Zugangspunkt mit seinen Standardeinstellungen verwenden, finden Sie die SSID und das Passwort auf dem
Aufkleber. Wenn Sie SSID und Passwort nicht wissen, wenden Sie sich an die Person, die den Zugangspunkt
eingerichtet hat oder sehen Sie in der mit dem Zugangspunkt gelieferten Dokumentation nach.

Wenn Sie sich mit einer SSID verbinden mochten, die mithilfe der Tethering-Funktion eines Smart-Gerates
erstellt wurde, Gberpriifen Sie SSID und Kennwort in der mit dem Smart-Gerat mitgelieferten
Dokumentation.

Wenn die Wi-Fi-Verbindung plétzlich unterbrochen wird, Giberpriifen Sie Folgendes. Falls einer dieser Punkte
zutrifft, setzen Sie die Netzwerkeinstellungen mithilfe des Installationsprogramms zuriick. Sie kénnen es
Uber folgende Webseite aufrufen.

http://epson.sn > Setup
[ Ein weiteres Smart-Gerat wurde mithilfe des Push-Button-Setup zum Netzwerk hinzugefiigt.

(1 Das Wi-Fi-Netzwerk wurde mit einer anderen Methode als dem Push-Button-Setup eingerichtet.

E-5

Stellen Sie sicher, dass der Sicherheitstyp des Zugangspunktes einer der folgenden Einstellungen entspricht. Ist
dies nicht der Fall, &ndern Sie den Sicherheitstyp des Zugangspunkts und fiihren Sie dann eine Rlicksetzung der
Netzwerkeinstellungen des Druckers durch.

0

I N N

*

WEP-64 Bit (40 Bit)
WEP-128 Bit (104 Bit)
WPA PSK (TKIP/AES)"
WPA2 PSK (TKIP/AES)"
WPA (TKIP/AES)
WPA2 (TKIP/AES)
: WPA PSK ist auch als WPA Personal bekannt. WPA2 PSK ist auch als WPA2 Personal bekannt.

Vergewissern Sie sich, dass das Filtern von MAC-Adressen deaktiviert ist. Falls es aktiviert ist, registrieren Sie
die MAC-Adresse des Druckers, damit sie nicht herausgefiltert wird. Einzelheiten dazu finden Sie in den
Dokumenten, die mit dem Zugangspunkt mitgeliefert wurden. Sie kénnen die Drucker-MAC-Adresse in der
Spalte Netzwerkstatus eines Netzwerkverbindungsberichts prifen.

Wenn am Zugangspunkt die gemeinsame Authentifizierung als WEP-Sicherheitsmethode aktiviert ist, achten
Sie darauf, dass Authentifizierungsschliissel und Index richtig sind.

E-8

Aktivieren Sie DHCP im Zugangspunkt, wenn ,IP-Adresse beziehen” im Drucker auf Auto eingestellt ist.

Wenn ,IP-Adresse beziehen” im Drucker auf Manuell eingestellt ist, ist die IP-Adresse, die Sie manuell
eingestellt haben, aulerhalb des zuldssigen Bereichs (z. B.: 0.0.0.0) und wird deaktiviert. Legen Sie eine
gliltige IP-Adresse (iber das Druckerbedienfeld oder Web Config fest.
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Code

AbhilfemaBnahme

Uberpriifen Sie Folgendes.
[ Die Geréte sind eingeschaltet.

[ Sie kbnnen Uber die Gerate, die Sie mit dem Drucker verbinden mdchten, auf das Internet und andere
Computer oder Netzwerkgerate in demselben Netzwerk zugreifen.

Sollte das Problem nach Priifen der obigen Punkte fortbestehen, setzen Sie die Netzwerkeinstellungen mithilfe
des Installationsprogramms zurlick. Sie konnen es tiber folgende Webseite aufrufen.

http://epson.sn > Setup

E-10

Uberpriifen Sie Folgendes.
[ Andere Gerate im Netzwerk sind eingeschaltet.

(4 Die Netzwerk-Adressen (IP-Adresse, Subnet-Maske und Standard-Gateway) sind korrekt, wenn Sie ,IP-
Adresse beziehen” im Drucker auf Manuell eingestellt haben.

Falls diese Einstellungen falsch sind, stellen Sie die Netzwerk-Adresse erneut ein. Sie kdnnen die IP-Adresse,
Subnetzmaske und das Standard-Gateway Uber den Abschnitt Netzwerkstatus des
Netzwerkverbindungsberichts tiberpriifen.

Wenn DHCP aktiviert ist, andern Sie ,IP-Adresse beziehen” des Druckers auf Auto. Wenn Sie die IP-Adresse
manuell festlegen wollen, iberpriifen Sie die IP-Adresse des Druckers liber den Abschnitt Netzwerkstatus des
Netzwerkverbindungsberichts und wahlen Sie dann auf dem Netzwerkeinstellungsbildschirm ,Manuell”. Stellen
Sie die Subnet-Maske auf [255.255.255.0] ein.

Uberpriifen Sie Folgendes.

|u

(1 Die Standard-Gateway-Adresse ist korrekt, wenn Sie TCP/IP-Setup des Druckers auf ,Manuell” setzen.
(1 Das Gerdt, das als Standard-Gateway eingestellt wurde, ist eingeschaltet.

Stellen Sie die korrekte Standard-Gateway-Adresse ein. Sie kdnnen die Standard-Gateway-Adresse im Abschnitt
Netzwerkstatus des Netzwerkverbindungsberichts prifen.

E-12

Uberpriifen Sie Folgendes.
1 Andere Gerdte im Netzwerk sind eingeschaltet.

(d Die Netzwerk-Adressen (IP-Adresse, Subnet-Maske und Standard-Gateway) sind korrekt, falls Sie sie manuell
eingegeben haben.

(1 Die Netzwerk-Adressen fiir die anderen Gerate (Subnet-Maske und Standard-Gateway) sind gleich.
1 Die IP-Adresse ist nicht in Konflikt mit anderen Geraten.
Sollte das Problem mithilfe der obigen Abhilfemal3nahmen nicht behoben worden sein, gehen Sie wie folgt vor.

[ Nehmen Sie die Netzwerkeinstellungen auf dem Computer vor, der sich im gleichen Netzwerk befindet wie
der Drucker, der das Installationsprogramm nutzt. Sie konnen es tiber folgende Webseite aufrufen.

http://epson.sn > Setup

[ An einem Zugangspunkt, der den WEP-Sicherheitstyp verwendet, kdnnen Sie mehrere Passworter
registrieren. Falls mehrere Passworter registriert sind, Uberpriifen Sie, ob das zuerst registrierte Passwort im
Drucker eingestellt ist.
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E-13 Uberpriifen Sie Folgendes.

http://epson.sn > Setup

Drucker eingestellt ist.

(1 Die Netzwerkgerate, wie etwa der Zugangspunkt, Hub und Router, sind eingeschaltet.

[d Die TCP/IP-Einstellungen fiir die Netzwerkgerdte wurden nicht manuell konfiguriert. (Wenn die TCP/IP-
Einstellungen des Druckers automatisch und die TCP/IP-Einstellungen fiir die anderen Netzwerkgerate
manuell konfiguriert werden, kann das Netzwerk des Druckers von dem der anderen Gerate abweichen.)

Sollte das Problem mithilfe der obigen AbhilfemaBnahmen nicht behoben worden sein, gehen Sie wie folgt vor.

(1 Nehmen Sie die Netzwerkeinstellungen auf dem Computer vor, der sich im gleichen Netzwerk befindet wie
der Drucker, der das Installationsprogramm nutzt. Sie kdnnen es tber folgende Webseite aufrufen.

[ An einem Zugangspunkt, der den WEP-Sicherheitstyp verwendet, kdnnen Sie mehrere Passworter
registrieren. Falls mehrere Passworter registriert sind, Uberprifen Sie, ob das zuerst registrierte Passwort im

b. Meldungen zur Netzwerkumgebung

Meldung

AbhilfemaBnahme

*Fiur den eingegebenen Netzwerknamen
(SSID) sind mehrere passende
Netzwerknamen (SSID) gefunden worden.
Netzwerknamen (SSID) priifen.

Die gleiche SSID wurde moglicherweise flir mehrere Zugangspunkte
festgelegt. Uberpriifen Sie die Einstellungen an den Zugangspunkten und
andern Sie dann die SSID.

Die Wi-Fi-Umgebung muss verbessert
werden. Schalten Sie den WLAN-Router
aus und wieder ein. Falls sich die
Verbindung nicht verbessert, lesen Sie in
der Dokumentation des WLAN-Routers
nach.

Schalten Sie den Zugangspunkt ein, nachdem Sie den Drucker ndher am
Zugangspunkt positioniert und jegliche Hindernisse zwischen ihnen entfernt
haben. Ist die Verbindung weiterhin nicht mdglich, schlagen Sie in der mit
dem Zugangspunkt mitgelieferten Dokumentation nach.

*Es konnen keine weiteren Gerate
verbunden werden. Trennen Sie eines der
verbundenen Gerate, wenn Sie ein
weiteres hinzufligen mochten.

Sie kdnnen bei einer Wi-Fi Direct (Simple AP)-Verbindung gleichzeitig bis zu
vier Computer und Smart-Gerate verbinden. Um einen anderen Computer
oder ein anderes Smart-Gerdt hinzuzufiigen, trennen Sie zuerst eines der
verbundenen Gerdte.

Zugehorige Informationen

=, Anschlieflen an einen Computer* auf Seite 22

= ,Web Config“ auf Seite 103

=, Wenn Sie keine Netzwerkeinstellungen vornehmen kénnen® auf Seite 124

Netzwerkstatusblatt drucken

Sie konnen detaillierte Netzwerkinformationen tiberpriifen, indem Sie sie drucken.

1. Legen Sie Papier ein.

2. Wihlen Sie Einstellung auf dem Startbildschirm.

3. Wihlen Sie Netzwerk- einstellungen > Statusblatt drucken.
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4. Driicken Sie die Taste <.

Das Netzwerkstatusblatt wird gedruckt.

Austauschen oder Hinzufiigen neuer Access Points

Sollte sich die SSID durch Austauschen eines Access Points dndern, oder durch Hinzufiigen eines Access Points ein
neues Netzwerk entstehen, setzen Sie bitte die WLAN-Einstellungen zuriick.

Zugehorige Informationen

® ,Andern der Verbindungsmethode mit einem Computer* auf Seite 33

Andern der Verbindungsmethode mit einem
Computer

Einstellen einer neuen Verbindungsmethode mithilfe des Installationsprogramms.
[ Einrichten tiber die Website
Rufen Sie folgende Website auf, und geben Sie den Produktnamen ein.
http://epson.sn

Wechseln Sie zu Setup, und klicken Sie dann auf Download im Abschnitt Download und Verbindung. Klicken
bzw. doppelklicken Sie auf die heruntergeladene Datei, um das Installationsprogramm auszufiihren. Lassen Sie
sich von den Hinweisen auf dem Bildschirm durch die nétigen Schritte fithren.

(4 Einrichten mithilfe der Software-Disc. (Nur fiir Modelle, die mit einer Software-Disc geliefert werden, und
Computer mit entsprechenden Laufwerken.)

Legen Sie die Software-Disc in den Computer ein, und befolgen Sie die Anweisungen am Bildschirm.

Auswahlen von Verbindungsmethode andern

Befolgen Sie die Anweisungen am Bildschirm, bis folgender Bildschirm angezeigt wird.
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J Windows

Wihlen Sie Verbindungsmethode dndern oder erneut einstellen auf dem Bildschirm Software-Installation
wihlen und klicken Sie dann auf Weiter.

Install Navil [XXXX Series] - x

Start Setup Select Software Installation

_- License Agreement . ) Re-install the essential software
Select this to re-install software and change the -

connection settings.

. ) Install application software
Select this to install additional Epson printing and scanning

applications.

.~ System Check

R on P~ ‘® Change or re-set the connection method

-
% Select this if the network environment has changed because

Additional of replacement of the access point or if you want to change

Instaation or re-set the connection method between the e and
computer.
Finish
Setup Complete
Cancel Back Next

[ Mac OS X

Wibhlen Sie aus, wie der Drucker mit dem Computer verbunden werden soll.

TR AT S

Connection Type

Flease celect the connection Type you sant i Wi-Fi Network Connection

8% L fram the optlens an the rght,

Seleck s (] po wii® b5 ks 8 wirekeds
e o B o proslest

USE Wired Connection

Selert IR 1T 706 B°F LRIFY B MG O3 Pt
sy and conmecting weth @ LS cable

{-I-} Additional Computer
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Deaktivieren von Wi-Fi im Bedienfeld

Bei Deaktivierung von Wi-Fi wird die Wi-Fi-Verbindung getrennt.
1. Wihlen Sie Einstellung auf dem Startbildschirm.

2.  Wihlen Sie Netzwerk- einstellungen.

3. Wihlen Sie Wi-Fi-Setup.

4. Wihlen Sie Wi-Fi deaktivieren.

5. Prifen Sie die Meldung und wihlen Sie dann Ja.

Trennen einer Wi-Fi Direct (Simple AP)-Verbindung
uber das Bedienfeld

Hinweis:

Wenn Wi-Fi Direct (Simple AP) deaktiviert wird, werden alle Computer und Smart-Geriite, die iiber Wi-Fi Direct (Simple
AP) mit dem Drucker verbunden sind, getrennt. Wenn Sie nur ein bestimmtes Gerdt trennen mdochten, trennen Sie anstelle
der Verbindung zum Drucker die Verbindung zum Gerit.

1. Wihlen Sie Einstellung auf dem Startbildschirm.

2. Wihlen Sie Netzwerk- einstellungen.

3. Wihlen Sie Wi-Fi-Setup.

4. Widhlen Sie Wi-Fi Direct-Einr..

5.  Wihlen Sie Wi-Fi Direct deaktivieren.

6. Priifen Sie die Meldung und wihlen Sie dann Ja.

Wiederherstellen der Netzwerkeinstellungen im
Bedienfeld

Sie konnen alle Netzwerkeinstellungen auf die Standardeinstellungen zuriicksetzen.

1. Wihlen Sie Einstellung auf dem Startbildschirm.

2. Wihlen Sie Standard wiederherst. > Netzwerk- einstellungen.

3. Priifen Sie die Meldung und wihlen Sie dann Ja.

35



Benutzerhandbuch

Laden von Papier

Laden von Papier

VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung von Papier

[d Lesen Sie die dem Papier beigetiigte Gebrauchsanweisung.

(d Vor dem Einlegen sollten Sie den Papierstapel auffichern und die Kanten biindig ausrichten. Fotopapier darf
weder aufgefachert noch aufgerollt werden. Andernfalls konnte die bedruckbare Seite beschadigt werden.

Yol

(d Vor dem Einlegen muss gewelltes Papier gegléttet werden. Alternativ konnen Sie das Papier auch vorsichtig
anders herum aufrollen. Es konnte zu Papierstaus oder Schmierstellen auf dem Ausdruck kommen, wenn auf
gewelltem Papier gedruckt wird.

[d Verwenden Sie kein Papier, das gewellt, eingerissen, eingeschnitten, gefaltet, feucht, zu dick, zu diinn oder mit
Aufklebern versehen ist. Andernfalls konnte es zu Papierstaus oder Schmierstellen auf dem Ausdruck kommen.

(d Vor dem Einlegen sollten Sie den Umschlagstapel auffichern und die Kanten biindig ausrichten. Sind die
gestapelten Umschlage durch Luft aufgebldht, driicken Sie auf den Stapel, um den Stapel vor dem Einlegen zu

plétten.
|
e &

[d Verwenden Sie keine Umschlage, die Wellen oder Falten aufweisen. Andernfalls konnte es zu Papierstaus oder
Schmierstellen auf dem Ausdruck kommen.

[d Verwenden Sie keine Umschldge mit Fenstern oder mit selbstklebender Oberfliche auf der Umschlagklappe.

[d Verwenden Sie méglichst keine zu diinnen Umschlége, da sie sich beim Drucken kriuseln kénnen.

Zugehorige Informationen

=, Druckerspezifikationen® auf Seite 143
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Verfiigbares Papier und Fassungskapazitat

Epson empfiehlt die Verwendung von Epson-Originalpapier, um hochwertige Ausdrucke zu gewihrleisten.

Epson-Originalpapier

Medienname Format Fassungskapazitat Manuelles 2-
(Blatter) seitiges Drucken
Epson Bright White Ink Jet Paper A4 80" v
Epson Premium Glossy Photo Paper A4, 13x18 cm (5x7 Zoll), 20 -
Breitformat 16:9 (102x181
mm)™2, 10x15 cm (4x6 Zoll)
Epson Matte Paper-Heavyweight A4 20 -
Epson Photo Quality Ink Jet Paper 2 A4 80 -

*1  Fur manuelles 2-seitiges Drucken kdnnen Sie bis zu 30 Blatt Papier einlegen, die bereits auf einer Seite bedruckt sind.

*2  Es kann nur vom Computer oder Smartphone/Tablet-PC gedruckt werden.

Hinweis:
Welches Papier verfiigbar ist, hdngt vom Standort ab. Die neuesten Informationen zur Verfiigbarkeit von Papier in IThrer
Gegend erhalten Sie vom Epson-Support.

Im Handel erhaltliches Papier

Medienname

Format

Fassungskapazitat
(Blatter)

Manuelles 2-
seitiges Drucken

Normalpapier

Letter™!, A4, B5™1, A5™1, A6™

Bis zu der mit dem

v

Dreiecksymbol
gekennzeichneten
Linie an der

Papierfithrung.”

Legal*?, Benutzerdefiniert" 1
Umschlag™’ Envelope #10, Envelope DL, 10 -
Envelope C6

*1  Es kann nur vom Computer oder Smartphone/Tablet-PC gedruckt werden.

*2  Fur manuelles 2-seitiges Drucken kdnnen Sie bis zu 30 Blatt Papier einlegen, die bereits auf einer Seite bedruckt sind.

Zugehorige Informationen

= Website des technischen Supports“ auf Seite 155

Papiersortenliste

Wihlen Sie fiir ein optimales Druckergebnis die dem Papier entsprechende Papiersorte aus.
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Medienname Medium
Bedienfeld Druckertreiber, Smartgerit*!
Epson Bright White Ink Jet Paper 2 Normalpapier Normalpapier
Epson Premium Glossy Photo Paper’2 Prem. Glossy Epson Premium Glossy
Epson Matte Paper-Heavyweight 2 Matte Epson Matte
Epson Photo Quality Ink Jet Paper™2 Matte™3 Epson Matte
Normalpapier’2 Normalpapier Normalpapier
Umschlag Umschlag™ Umschlag

*1  Bei Smartphones/Tablet-PCs kénnen Sie diese Medien wahlen, wenn mit Epson iPrint gedruckt wird.

*2  Diese Papiersorten sind mit ,Exif Print” und ,PRINT Image Matching” kompatibel, wenn mit dem Druckertreiber gedruckt
wird. Weitere Informationen dazu finden Sie in der mit der Exif-Print- oder PRINT-Image-Matching-kompatiblen
Digitalkamera gelieferten Dokumentation.

*3  Nur fiir das Registrieren der Papierinformationen beim Einlegen des Papiers. Das Drucken vom Bedienfeld ist nicht
verfiigbar.

Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten

1. Offnen Sie den Papiereinzugsschutz, ziehen Sie die Papierstiitze heraus und kippen Sie sie nach hinten.

2. Schieben Sie die Papierfithrungsschiene nach links.

=K __
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3. Legen Sie das Papier senkrecht ein, sodass es rechts am Papiereinzug hinten anliegt und die bedruckbare Seite
nach oben zeigt.

n Wichtig:

Legen Sie nicht mehr Blitter ein, als die fiir das Papier angegebene Hochstzahl. Legen Sie Normalpapier nicht
iiber die mit dem Dreiecksymbol gekennzeichnete Linie an der Papierfiihrung ein.

(d Umschlage

5\

[d Vorgelochtes Papier

o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o
o

000000000000
000000000000

¥ ¥

Hinweis:
[d Legen Sie ein einzelnes Blatt Normalpapier mit festgelegtem Format und Lochung am linken oder rechten Rand ein.

[ Stellen Sie die Druckposition der Datei so ein, dass nicht iiber die Lochung gedruckt wird.
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4. Schieben Sie die Papierfithrungsschiene an die Papierkante heran und schlielen Sie dann den Einzugsschutz.

4 )

S

5. Prifen Sie die im Bedienfeld angezeigten Einstellungen fiir das Papierformat und den Papiertyp. Um diese
Einstellungen zu verwenden, wihlen Sie Bestitigen mit der Taste A oder ¥, driicken Sie OK und fahren Sie

mit Schritt 7 fort. Wenn Sie die Einstellungen dndern mochten, wihlen Sie Andern mit der Taste A oder ¥,
driicken Sie OK und fahren Sie mit dem néchsten Schritt fort.

n Wichtig:

Der Papiereinstellungsbildschirm wird nicht angezeigt, wenn das Papier nicht an der rechten Seite des
Papiereinzug hintens liegt. Ein Fehler tritt auf, wenn Sie den Druck starten.

Hinweis:
(1 Wenn die Funktion Papiereinst.-Alarm im Menii Druckereinstellungen ausgewdhlt ist, wird eine Meldung
angezeigt, wenn das registrierte Papierformat und der Papiertyp von den Druckeinstellungen abweichen.

Faper doez not
match your print

ok Proceesd

(A Der Papiereinstellungsbildschirm erscheint nicht, wenn Sie Papierkonfiguration in den folgenden Meniis
deaktiviert haben. Fahren Sie mit Schritt 7 fort. In dieser Situation kénnen Sie nicht mit einem iPhone oder iPad mit

AirPrint drucken.

Einstellung > Druckereinstellungen > Papierquelleneinstl. > Papierkonfiguration
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6. Wihlen Sie das Papierformat im Papiereinstellungsbildschirm mit der Taste € oder P und driicken Sie dann
OK. Wihlen Sie die Papiersorte im Papiereinstellungsbildschirm auf die gleiche Weise und driicken Sie dann
OK. Bestitigen Sie die Einstellungen und driicken Sie dann die Taste OK.

Hinweis:
Sie konnen den Bildschirm mit den Einstellungen fiir Papierformat und Papiertyp auch durch Auswahl der folgenden
Meniis aufrufen.

Einstellung > Druckereinstellungen > Papierquelleneinstl. > Papiereinrichtung

7. Ziehen Sie das Ausgabefach heraus und stellen Sie den Anschlag nach oben.

Hinweis:
Legen Sie das restliche Papier zuriick in seine Verpackung. Wenn Sie das Papier im Drucker lassen, wellt es sich unter
Umstinden, sodass die Druckqualitit abnimmt.

Zugehorige Informationen
=, Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Papier* auf Seite 36
=, Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 37

= _Meniioptionen fiir Druckereinstellungen auf Seite 98
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Einlegen bzw. Platzieren von Vorlagen

Platzieren von Vorlagen auf dem Vorlagenglas

g Wichtig:

Achten Sie bei der Verwendung sperriger Vorlagen, wie z. B. einem Buch, darauf, dass kein externes Licht direkt auf
das Vorlagenglas scheint.

1. Offnen Sie die Vorlagenabdeckung.

g
2. Entfernen Sie ggf. Staub und Flecken vom Vorlagenglas.

3. Legen Sie die Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten ein und schieben Sie sie bis zur Eckmarkierung.

Hinweis:
Ein Bereich von 1,5 mm von der Kante des Vorlagenglases aus wird nicht gescannt.

4. Schlielen Sie die Abdeckung vorsichtig.

5. Entfernen Sie die Vorlagen nach dem Scanvorgang.

Hinweis:
Wenn Sie die Vorlagen fiir lingere Zeit auf dem Vorlagenglas liegen lassen, konnen sie an der Glasfliche festkleben.
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Gleichzeitiges Auflegen mehrerer Fotos fiir das
Scannen

Sie konnen im Fotomodus in Epson Scan 2 mehrere Fotos gleichzeitig scannen und die einzelnen Bilder
speichern, wenn Sie Vorschaubild aus der Liste oberhalb des Vorschaufensters wihlen. Legen Sie die Fotos etwa
4,5 mm vom horizontalen bzw. vertikalen Rand des Vorlagenglas auf, mit einem Abstand von mindestens 20 mm
voneinander. Die Fotos sollten grofier sein als 15x15 mm.

4,5mm
(0.2"
e Nle—
15mm
(0.6")
20mm
(0.8")
15mm S
(0.6")
T |
4.5mm
(0.2")

43



Benutzerhandbuch

Einsetzen einer Speicherkarte

Einsetzen einer Speicherkarte

Unterstiitzte Speicherkarten

&l

5 Il miniSD”

Hﬁr;y
i
[]

miniSDHC"
microSD*
microSDHC"
microSDXC"

SD
SDHC
SDXC

*  Verwenden Sie einen fiir den Speicherkartensteckplatz passenden Adapter. Andernfalls konnte die Karte feststecken.

Zugehorige Informationen

=, Technische Daten von unterstiitzten Speicherkarten auf Seite 147

Einsetzen und Entfernen von Speicherkarten

1. Setzen Sie eine Speicherkarte in den Drucker ein.

Der Drucker liest die Daten und die Anzeige blinkt. Wenn das Lesen abgeschlossen ist, blinkt die Anzeige
nicht mehr und leuchtet im Dauerlicht.

n Wichtig:

[ Setzen Sie eine Speicherkarte gerade in den Drucker ein.

[ Sie sollte noch etwas herausstehen. Versuchen Sie nicht, die Karte mit Gewalt ganz in den Kartenschlitz zu
schieben.
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2. Wenn Sie die Speicherkarte nicht mehr benétigen, achten Sie darauf, dass die Anzeige nicht blinkt und
nehmen Sie dann die Karte heraus.

~
N

O mp O

%

N

\\\ B2

\J

/,:““
\Y

n Wichtig:

Wenn Sie die Speicherkarte entfernen, solange die Anzeige blinkt, kann es zu Datenverlust auf der
Speicherkarte kommen.

Hinweis:
Wenn Sie von einem Computer auf die Speicherkarte zugreifen, miissen Sie die Hardware sicher aus dem Computer
auswerfen.

Zugehorige Informationen

=, Zugriff auf eine Speicherkarte von einem Computer” auf Seite 154

45



Benutzerhandbuch

Drucken

Drucken

Drucken vom Bedienfeld

Drucken von Fotos durch Auswahl auf einer Speicherkarte

1.

Legen Sie Papier in den Drucker ein.

g Wichtig:

Konfigurieren Sie die Papiereinstellungen im Bedienfeld.

Setzen Sie eine Speicherkarte in den Drucker ein.

g Wichtig:

Entfernen Sie die Speicherkarte erst, wenn der Druck abgeschlossen ist.

Rufen Sie im Startbildschirm Fotos drucken mit der Taste  oder P> auf und driicken Sie dann OK.

Wihlen Sie mit der Taste € oder P> ein Foto und stellen Sie mit A oder ¥ die Anzahl der Kopien ein.
Wiederholen Sie diese Prozedur, wenn Sie mehr als ein Foto drucken.

Driicken Sie die Taste OK, um den Bestatigungsbildschirm fiir die Druckeinstellungen anzuzeigen.

Um die Druckeinstellungen zu éndern, driicken Sie ¥ zur Anzeige des Einstellungsbildschirms. Wahlen Sie
mit der Taste A oder ¥ Einstellungen, wie z. B. Papierformat und Papiersorte, und é@ndern Sie diese

Einstellungen mit @ oder P>. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Taste OK.

Driicken Sie die Taste <.

Zugehorige Informationen

=, Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten“ auf Seite 38

=, Papiersortenliste auf Seite 37

= ,Einsetzen einer Speicherkarte® auf Seite 44

= ,Meniioptionen fiir Fotos drucken-Modus“ auf Seite 48
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Drucken von liniiertem Papier, Kalendern und Original-Briefpapier

Mit dem Menii Pers. Schreibpapier konnen Sie ganz einfach liniertes Papier, Kalender und Original-Briefpapier
drucken.

1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

g Wichtig:

Konfigurieren Sie die Papiereinstellungen im Bedienfeld.

2. Um Briefpapier mit einem Foto auf der Speicherkarte zu drucken, setzen Sie die Speicherkarte in den Drucker
ein.

3. Rufen Sie im Startbildschirm Pers. Schreibpapier mit der Taste € oder P auf und driicken Sie dann OK.

4. Wihlen Sie einen Meniipunkt mit der Taste d oder ® und driicken Sie dann OK.

5. Folgen Sie zum Drucken der Bildschirmanleitung.

Zugehorige Informationen

=» »Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten® auf Seite 38

=, Papiersortenliste auf Seite 37

= _Einsetzen einer Speicherkarte“ auf Seite 44

= ,Meniioptionen fiir das Drucken von liniiertem Papier, Kalendern und Original-Briefpapier” auf Seite 47

=, Meniioptionen fiir Fotos drucken-Modus* auf Seite 48

Meniioptionen fiir das Drucken von liniiertem Papier, Kalendern und
Original-Briefpapier

Liniertes Papier

Druckt verschiedene Arten von liniertem Papier, Millimeterpapier oder Notenpapier im A4-Format.
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Schreibpapier

Druckt verschiedene Arten von Schreibpapier im A4-Format mit einem Foto von der Speicherkarte als
Hintergrund. Das Foto wird nur zart gedruckt, damit es leicht beschreibbar ist.

Kalender

Druckt einen Wochen- oder Monatskalender. Wihlen Sie das Jahr und den Monat fiir den
Monatskalender.

DPOF-Druck

Dieser Drucker ist kompatibel mit DPOF (Digital Print Order Format) Ver. 1.10. DPOF ist ein Format, in dem
zusétzliche Informationen fiir Fotos gespeichert werden, wie z. B. Datum, Zeit, Benutzername und
Druckinformationen. DPOF-kompatible Kameras ermdglichen die Auswahl von Bildern auf einer Speicherkarte
zum Drucken und die Anzahl von Kopien. Wird dann die Speicherkarte in den Drucker eingesetzt, werden die in
der Kamera ausgewihlten Bilder gedruckt.

Hinweis:

Informationen zu Druckeinstellungen in der Kamera finden Sie in der mit der Kamera gelieferten Dokumentation.

Wenn Sie eine Speicherkarte in den Drucker einsetzen, wird ein Bestatigungsbildschirm angezeigt. Driicken Sie die
Taste OK, um den Druckstartbildschirm aufzurufen. Starten Sie den Druck mit der Taste . Mochten Sie die

Druckeinstellungen dndern, driicken Sie die Taste ¥. Die Einstellungspunkte sind dieselben wie im Modus Fotos
drucken.

Zugehorige Informationen
=, Drucken von Fotos durch Auswahl auf einer Speicherkarte“ auf Seite 46

= _Meniioptionen fiir Fotos drucken-Modus“ auf Seite 48

Meniioptionen fiir Fotos drucken-Modus

Papierformat
Wihlen Sie die Papiergrofle aus, die Sie eingelegt haben.

Papiersorte
Wihlen Sie den Papiertyp, den Sie eingelegt haben.

Qualitat

Wihlen Sie die Druckqualitit. Die Auswahl von Am besten bietet hohere Druckqualitit, aber ggf. eine
geringere Druckgeschwindigkeit.
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Drucken vom Computer

Druckergrundlagen — Windows

Hinweis:
(A Eine Erlduterung zu den Einstellungsoptionen finden Sie in der Online-Hilfe. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf
eine Option und anschlieffend auf Hilfe.

[ Die Vorgehensweisen variieren je nach Anwendung. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in der Hilfe der
Anwendung.

1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

g Wichtig:

Konfigurieren Sie die Papiereinstellungen im Bedienfeld.

2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.
3.  Wihlen Sie Drucken oder Drucker einrichten im Menii Datei.
4. Wihlen Sie Thren Drucker.

5. Wihlen Sie Einstellungen oder Eigenschaften, um das Druckertreiberfenster aufzurufen.

# Printing Preferences =
Main  piore Cptions  Mainterance
Printing Presets
Add/Remove Presets... Dacument Size | A4 210 x 297 mm

= Doownent - Fast
= Doogment - Standard Quality

- Orientation () Ponrait W Landscaps
A Docsment - ligh Guality
- ENICURION = & 10 Paper Type plain papers
Documaent - Fast -:ra)‘ﬂ:a:r
A Doosmant - Grayscale Quality Standard
Color i Color i _} Grayscale

2-Sided Printing | Off

Settings...
i, < Mugti-Fage off “
- E % .
|
._I Copies 1 = [roliate
_‘II.J_‘;_J,EI_‘QJ [ reverss ordar
Quiet Mode off
Show Seflings [ Print Preview
[ 308 Arranger Lite
Reset Defauits Ink Levels

Goesl |t

6. Konfigurieren Sie die folgenden Einstellungen.
(d Dokumentgrofle: Wahlen Sie das im Drucker eingelegte Papierformat.
[d Ausrichtung: Wahlen Sie die Ausrichtung, die Sie in der Anwendung eingestellt haben.
(4 Druckmedium: Wahlen Sie den Papiertyp, den Sie eingelegt haben.
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[d Qualitat: Wahlen Sie die Druckqualitat.
Die Auswahl von Stark bietet hohere Druckqualitit, aber ggf. eine geringere Druckgeschwindigkeit.

[J Farbe: Wihlen Sie Graustufen, wenn nur schwarz oder in Grauténen gedruckt werden soll.
Hinweis:
Beim Drucken auf Umschligen wihlen Sie Querformat als Einstellung fiir Ausrichtung.

7. Klicken Sie auf OK, um das Druckertreiber-Dialogfeld zu schlieSen.

8. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

=, Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 37

=, Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten“ auf Seite 38
=» »Anleitung fiir den Windows-Druckertreiber® auf Seite 106
=, Papiersortenliste auf Seite 37

Druckergrundlagen — Mac OS X
Hinweis:
Fiir die Erlduterungen in diesem Abschnitt wird als Beispiel TextEdit verwendet. Vorgehensweisen und Bildschirme konnen

je nach Anwendung abweichen. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in der Hilfe der Anwendung.

1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

g Wichtig:

Konfigurieren Sie die Papiereinstellungen im Bedienfeld.

2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken méchten.
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3. Wihlen Sie die Option Drucken im Menii Datei oder einen anderen Befehl aus, um das Dialogfeld Drucken
aufzurufen.

Falls nétig, klicken Sie auf Details einblenden oder ¥, um das Druckfenster zu erweitern.

Printer; EPSOMN 3000

(ol )

Presets: Default Settings

Copias: |1

Pages: o.ﬁ.[I
T From: 1 w1

Paper Size: A4 E 210 by 297 mm
Orientation: T ﬁ} Ta

TextEdit E

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancel m

4. Konfigurieren Sie die folgenden Einstellungen.
(d Drucker: Wahlen Sie Thren Drucker.
[d Voreinstellungen: Wahlen Sie aus, wann Sie die registrierten Einstellungen verwenden mdchten.
[ Papierformat: Wahlen Sie das im Drucker eingelegte Papierformat.
(J Ausrichtung: Wahlen Sie die Ausrichtung, die Sie in der Anwendung eingestellt haben.

Hinweis:
[d Wenn die oben angegebenen Einstellungsmeniis nicht angezeigt werden, schlieffen Sie das Druckfenster, wdihlen Sie
Papierformat im Menii Datei und konfigurieren Sie die Einstellungen.

[ Wihlen Sie zum Drucken auf Umschldgen die Querformat-Ausrichtung.
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7.

Drucken

Wihlen Sie Druckereinstellungen aus dem Popup-Menii.

Printer:  EPSOMN )X

(o) o

Presets: Default Settings

Copies: 1
Pages: ohll
From: |1 to: 1
Paper Size: A4 E 210 by 297 mm

Orientation: 1| § s«

Print Settings E
Media Type: plain papers ﬂ
Print Quality: = Mormal E
Grayscale
Mirror Image

Canecel m

Hinweis:
Wenn unter Mac OS X v10.8.x oder einer hoheren Version das Menii Druckereinstellungen nicht angezeigt wird,
wurde der Epson-Druckertreiber nicht richtig installiert.

Wiihlen Sie im Menii ‘ die Optionen Systemeinstellungen > Drucker ¢ Scanner (oder Drucken & Scannen,
Drucken & Faxen). Entfernen Sie den Drucker und fiigen Sie ihn anschlieffend wieder hinzu. Gehen Sie wie folgt vor,
um einen Drucker hinzuzufiigen.

http://epson.sn

Konfigurieren Sie die folgenden Einstellungen.
4 Medium: Wihlen Sie den Papiertyp, den Sie eingelegt haben.
[ Qualitat: Wahlen Sie die Druckqualitat.

Die Auswahl von Fein bietet hohere Druckqualitit, aber ggf. eine geringere Druckgeschwindigkeit.

(4 Graustufen: Wihlen Sie diese Option, um das Dokument in Schwarz oder in Grauténen zu drucken.

Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

=, Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 37

= _Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten“ auf Seite 38
= , Anleitung fiir den Mac OS X-Druckertreiber” auf Seite 109
= Papiersortenliste“ auf Seite 37
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2-seitiges Drucken (nur fiir Windows)

Der Druckertreiber trennt beim Drucken automatisch die geraden und ungeraden Seiten. Wenn der Drucker mit
dem Drucken der ungeraden Seiten fertig ist, drehen Sie den Papierstapel entsprechend den Anweisungen um, um
die geraden Seiten zu drucken. Sie konnen auch eine Broschiire drucken, die durch Falten eines Ausdrucks erstellt
wird.

7
N

|

I
/1

Hinweis:
(A Wenn Sie Papier verwenden, das nicht fiir das 2-seitige Drucken geeignet ist, kann die Druckqualitit abnehmen. Zudem
konnte es zu Papierstaus kommen.

[ Je nach Papier und den zu druckenden Daten konnte die Tinte auf die andere Seite des Papiers durchdriicken.

[ Wenn EPSON Status Monitor 3 deaktiviert ist, rufen Sie den Druckertreiber auf, klicken Sie auf der Registerkarte
Utility auf Erweiterte Einstellungen und wihlen Sie dann EPSON Status Monitor 3 aktivieren aus.

(A Das 2-seitige Drucken ist nicht moglich, wenn iiber ein Netzwerk auf den Drucker zugegriffen wird oder es sich um einen
gemeinsam genutzten Drucker handelt.

1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.
2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.
3. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

4. Wihlen Sie Manuell (Bindung an langer Kante) oder Manuell (Bindung an kurzer Kante) unter 2-seitiges
Drucken auf der Registerkarte Haupteinstellungen aus.

5. Klicken Sie auf Einstellungen, nehmen Sie die geeigneten Einstellungen vor und klicken Sie dann auf OK.
Hinweis:

Zum Drucken einer Broschiire wihlen Sie die Option Broschiire aus.

6. Stellen Sie die anderen Optionen auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Weitere Optionen je nach
Bedarf ein und klicken Sie dann auf OK.

7. Klicken Sie auf Drucken.

Wenn das Bedrucken der ersten Seite abgeschlossen wurde, wird ein Popup-Fenster auf dem Computer
angezeigt. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Zugehorige Informationen
= Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 37
= _Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten“ auf Seite 38

=, Druckergrundlagen — Windows* auf Seite 49

Drucken von mehreren Seiten auf ein Blatt

Sie kénnen die Daten von zwei oder vier Seiten auf ein einziges Blatt Papier drucken.

]
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Drucken von mehreren Seiten pro Blatt - Windows
1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken méchten.

3. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

4. Wihlen Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen als Einstellung fiir Multi-Page die Option 2-Up oder 4-
Up.

5. Klicken Sie auf Seitenfolge, nehmen Sie die geeigneten Einstellungen vor und klicken Sie dann auf OK, um
das Fenster zu schlieflen.

6. Stellen Sie die anderen Optionen auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Weitere Optionen je nach
Bedarf ein und klicken Sie dann auf OK.

7. Klicken Sie auf Drucken.
Zugehorige Informationen

= _Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten® auf Seite 38

=, Druckergrundlagen — Windows* auf Seite 49
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Drucken von mehreren Seiten pro Blatt - Mac OS X

1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.

3. Rufen Sie das Dialogfeld Print (Drucken) auf.

4. Wihlen Sie Layout aus dem Popup-Menii.

5. Widhlen Sie die Anzahl der Seiten in Seiten pro Blatt, die Seitenfolge (Reihenfolge der Seiten) und Rahmen.
6. Stellen Sie die anderen Optionen je nach Bedarf ein.

7. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

=  Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten® auf Seite 38
=, Druckergrundlagen — Mac OS X“ auf Seite 50

Drucken mit automatischer Anpassung an das Papierformat

Sie kénnen die Druckausgabe an das Papierformat im Drucker anpassen.

Ve
N\

&

¢

Drucken mit automatischer Anpassung an das Papierformat - Windows
1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken méchten.

3. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

4. Wihlen Sie die folgenden Einstellungen auf der Registerkarte Weitere Optionen.
4 Dokumentgrofie: Waihlen Sie das Papierformat, das Sie in der Anwendung eingestellt haben.

[d Ausgabe-Papier: Wihlen Sie das im Drucker eingelegte Papierformat.

Passend auf Seite wird automatisch ausgewahlt.
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Hinweis:
Wenn Sie ein verkleinertes Bild in der Seitenmitte drucken méchten, wihlen Sie die Option Mitte.

Stellen Sie die anderen Optionen auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Weitere Optionen je nach
Bedarf ein und klicken Sie dann auf OK.

Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

=  Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten® auf Seite 38

= ,Druckergrundlagen — Windows* auf Seite 49

Drucken mit automatischer Anpassung an das Papierformat - Mac OS X

1.

Legen Sie Papier in den Drucker ein.

Offnen Sie die Datei, die Sie drucken méchten.

Rufen Sie das Dialogfeld Print (Drucken) auf.

Wihlen Sie das Papierformat, das Sie in der Anwendung eingestellt haben.

Wihlen Sie Papierhandhabung aus dem Popup-Menii.

Wihlen Sie An Papierformat anpassen.

Wihlen Sie das im Drucker eingelegte Papierformat als Einstellung fiir das Papierformat des Ziels.
Stellen Sie die anderen Optionen je nach Bedarf ein.

Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= _Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten“ auf Seite 38
=, Druckergrundlagen — Mac OS X“ auf Seite 50

Drucken von mehreren Dateien gleichzeitig (nur fiir Windows)

Mit Druckauftrag-Organisator Lite kénnen Sie mehrere in verschiedenen Anwendungen erstellte Dateien zu
einem Druckauftrag kombinieren. Sie kdnnen fiir kombinierte Dateien Druckeinstellungen wie Layout,
Druckreihenfolge und Ausrichtung eingeben.
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Legen Sie Papier in den Drucker ein.

Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.

Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

Wihlen Sie auf der Registerkarte Druckauftrag-Organisator Lite die Option Haupteinstellungen.
Klicken Sie auf OK, um das Druckertreiber-Dialogfeld zu schlief3en.

Klicken Sie auf Drucken.

Das Fenster Druckauftrag-Organisator Lite wird angezeigt und der Druckauftrag wird dem Druckprojekt
hinzugefiigt.

Offnen Sie bei gedffnetem Fenster Druckauftrag-Organisator Lite die Datei, die Sie mit der aktuellen Datei
kombinieren méchten, und wiederholen Sie die Schritte 3 bis 6.

Hinweis:
(A Wenn Sie das Fenster Druckauftrag-Organisator Lite schliefSen, wird das nicht gespeicherte Druckprojekt geloscht.
Um es zu einem spdteren Zeitpunkt auszudrucken, wihlen Sie die Option Speichern im Menii Datei aus.

d Um ein Druckprojekt zu dffnen, das in Druckauftrag-Organisator Lite gespeichert wurde, klicken Sie auf der
Registerkarte Druckauftrag-Organisator Lite des Druckertreibers auf Utility. Wiihlen Sie im Menii Offnen die
Option Datei aus, um die Datei auszuwdhlen. Die Dateierweiterung der gespeicherten Dateien ist ,ecl”

Wihlen Sie die Meniis Layout und Bearbeiten unter Druckauftrag-Organisator Lite aus, um ggf. das
Druckprojekt zu bearbeiten. In der Druckauftrag-Organisator Lite-Hilfe finden Sie weitere Informationen.

Wihlen Sie im Menii Drucken die Option Datei aus.

Zugehorige Informationen

= _Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten“ auf Seite 38

= Druckergrundlagen — Windows* auf Seite 49

Drucken eines Bildes auf mehreren Bldttern zur Erstellung eines
Posters (nur fiir Windows)

Diese Funktion ermdglicht Thnen den Druck eines Bildes auf mehreren Bldttern. Sie erhalten ein grof3eres Poster,
indem Sie alle Blatter zusammenkleben.

1.

'ﬁ.HIHH

o

Legen Sie Papier in den Drucker ein.
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2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.
3. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

4. Wihlen Sie auf der Registerkarte 2x1 Poster, 2x2 Poster, 3x3 Poster, oder 4x4 Poster Multi-Page unter
Haupteinstellungen aus.

5. Klicken Sie auf Einstellungen, nehmen Sie die geeigneten Einstellungen vor und klicken Sie dann auf OK.

Hinweis:
Schnittmarken drucken ermdglichen Ihnen das Ausdrucken einer Schnitthilfe.

6. Stellen Sie die anderen Optionen auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Weitere Optionen je nach
Bedarf ein und klicken Sie dann auf OK.

7. Klicken Sie auf Drucken.
Zugehorige Informationen

=» »Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten® auf Seite 38

=, Druckergrundlagen — Windows* auf Seite 49

Erstellen von Postern mit Ausrichtungsmarken zur Uberlappung

Im folgenden Beispiel wird die Erstellung eines Posters veranschaulicht, wenn 2x2 Poster ausgewéhlt ist und wenn
in Schnittmarken drucken die Option Ausrichtungsmarken zur Uberlappung ausgewihlt ist.

sheet1I <:> lsheet2

—,

sheet 3 sheet 4
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1. Bereiten Sie Sheet 1 und Sheet 2 vor. Schneiden Sie die Rander von Sheet 1 entlang der vertikalen blauen Linie
durch die Mitte der oberen und unteren Kreuzmarkierungen ab.

4 _ )

X

L)

M K

sheet2 M B sheet1 ¥ sheet2 K

mjﬂ Ecx o Ecx mg

2. Platzieren Sie die Kante von Sheet 1 auf Sheet 2 und richten Sie die Kreuzmarkierungen aneinander aus. Fiigen
Sie die beiden Blatter mit Klebeband auf der Riickseite voriibergehend zusammen.
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¥ sheet1 sheet2 H
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Schneiden Sie die zusammengefiigten Blitter entlang der vertikalen roten Linie an den

Drucken

Ausrichtungsmarkierungen (diesmal die Linie links neben den Kreuzmarkierungen) durch.
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4. Fugen Sie die Blatter mit Klebeband auf der Riickseite zusammen.
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B sheet1 sheet2
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5.
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6. Schneiden Sie die Rénder von Sheet 1 und Sheet 2 entlang der vertikalen blauen Linie durch die Mitte der
linken und rechten Kreuzmarkierungen ab.

4 )

¥ sheet1 sheet2 K

7. DPlatzieren Sie die Kante von Sheet 1 und Sheet 2 auf Sheet 3 und Sheet 4 und richten Sie die
Kreuzmarkierungen aneinander aus. Fiigen Sie die Blétter mit Klebeband auf der Riickseite voriibergehend

zusammen.

4 h

= ® ®
¥ sheet1 sheet2 H
el | W
R Ssheet3 sheet4 g
= 53] w4

61



Benutzerhandbuch

8.

9.

Drucken

Schneiden Sie die zusammengefiigten Blatter entlang der horizontalen roten Linie an den

Ausrichtungsmarkierungen (diesmal die Linie tiber den Kreuzmarkierungen) durch.
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Fiigen Sie die Blatter mit Klebeband auf der Riickseite zusammen.
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10. Schneiden Sie die verbleibenden Rander an der dufleren Hilfslinie ab.
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Drucken mithilfe von erweiterten Funktionen

In diesem Abschnitt werden verschiedene zusétzliche Layout- und Druckfunktionen erldutert, die im
Druckertreiber verfiigbar sind.

Zugehorige Informationen
= Windows-Druckertreiber® auf Seite 105
= Mac OS X-Druckertreiber auf Seite 108

Speichern einer Druckvoreinstellung fiir einfaches Drucken

Wenn Sie eine eigene Voreinstellung fiir haufig verwendete Druckeinstellungen fiir den Druckertreiber erstellen,
konnen Sie einfach durch Auswahl der Voreinstellung in der Liste drucken.
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Windows

Um eine eigene Voreinstellung hinzuzufiigen, stellen Sie auf den Registerkarten Dokumentgrofle oder
Druckmedium Optionen wie Haupteinstellungen und Weitere Optionen ein und klicken Sie dann in
Benutzerdefinierte Voreinstellungen auf Druckvoreinstellungen.

Hinweis:
Um eine gespeicherte Voreinstellung zu loschen, klicken Sie auf Benutzerdefinierte Voreinstellungen, wdhlen Sie den
Namen der Voreinstellung, die Sie aus der Liste I6schen mochten, und loschen Sie sie.

Mac OS X

Rufen Sie das Druckfenster auf. Um eine eigene Voreinstellung hinzuzufiigen, stellen Sie Optionen wie
Papierformat und Medium ein und speichern Sie die aktuellen Einstellungen dann unter Voreinst. ab.

Hinweis:
Um eine gespeicherte Voreinstellung zu loschen, klicken Sie auf Voreinst. > Voreinstellungen anzeigen, wihlen Sie den
Namen der Voreinstellung, die Sie aus der Liste l6schen mdochten, und loschen Sie sie.

Drucken eines verkleinerten oder vergroerten Dokuments

Sie konnen ein Dokument um einen bestimmten Prozentsatz vergrofiern oder verkleinern.

Windows

Legen Sie auf der Registerkarte Dokumentgrofle die Weitere Optionen fest. Wihlen Sie Dokument verkleinern/
vergroflern, Zoom auf und geben Sie einen Prozentsatz ein.

MacOS X
Hinweis:

Die Betriebsvorginge unterscheiden sich je nach Anwendung. Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe der Anwendung.

Wihlen Sie Seite einrichten (oder Drucken) im Menii Datei. Wihlen Sie unter Format fiir den Drucker, legen Sie
die Papiergrof3e fest und geben Sie unter Skalieren einen Prozentsatz ein. Schlieflen Sie das Fenster und drucken
Sie gemif3 den grundlegenden Druckanweisungen.

Anpassen der Druckfarbe

Sie kénnen die fiir den Druckauftrag verwendeten Farben anpassen.

PhotoEnhance erzeugt schirfere Bilder und lebhaftere Farben durch eine automatische Anpassung des Kontrasts,
der Sittigung und der Helligkeit der urspriinglichen Bilddaten.

Hinweis:
[ Diese Anpassungen wirken sich nicht auf die urspriinglichen Daten aus.

(4 PhotoEnhance passt die Farbe durch eine Positionsanalyse des Objekts an. Wenn sich also die Position des Objekts durch
Verkleinern, Vergrofiern, Zuschneiden oder Drehen des Bilds gedndert hat, kann sich die Farbe beim Drucken
unerwartet dndern. Wenn das Bild unscharf ist, wirkt der Farbton moglicherweise unnatiirlich. Wenn sich die Farbe
dndert oder unnatiirlich wirkt, drucken Sie in einem anderen Modus als PhotoEnhance.

Windows

Wihlen Sie unter Farbkorrektur auf der Registerkarte Weitere Optionen das Farbkorrekturverfahren aus.
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Wenn Sie Automatisch auswéhlen, werden die Farben automatisch an die Einstellungen fiir Papiertyp und
Druckqualitit angepasst. Wenn Sie Benutzerdefiniert und Erweitert anklicken, konnen Sie eigene Einstellungen
vornehmen.

Mac OS X

Rufen Sie das Dialogfeld Print (Drucken) auf. Wihlen Sie Farbanpassung aus dem Popup-Menii und wihlen Sie
dann EPSON Modus Farbanpassung. Wihlen Sie Farboptionen aus dem Popup-Menii und wihlen Sie dann eine
der verfiigbaren Optionen. Klicken Sie auf den Pfeil neben Erweit. Einstellungen und nehmen Sie die geeigneten
Einstellungen vor.

Drucken eines Wasserzeichens (nur fiir Windows)

Sie kénnen Ausdrucke mit einem Wasserzeichen wie ,Vertraulich® versehen. Sie konnen auch eigene
Wasserzeichen hinzufiigen.

Klicken Sie auf der Registerkarte Wasserzeichenfunktionen auf Weitere Optionen und wéhlen Sie ein
Wasserzeichen. Klicken Sie auf Einstellungen, um Details wie die Dichte und die Position des Wasserzeichens zu
andern.

Drucken von Kopf- und Fu3zeilen (nur fiir Windows)

In der Kopf- und Fuf3zeile konnen Sie Druckinformationen wie Benutzername und Druckdatum drucken.

Klicken Sie auf der Registerkarte Weitere Optionen auf Wasserzeichenfunktionen und wéhlen Sie Kopfzeile/
Fuf3zeile. Klicken Sie auf Einstellungen und wihlen Sie die erforderlichen Optionen aus der Dropdownliste.

Drucken von Fotos mit Epson Easy Photo Print

Mit Epson Easy Photo Print kdnnen Sie Fotos auf verschiedenen Papiersorten anordnen und drucken.
Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in der Hilfe der Anwendung.

Hinweis:
Wenn Sie auf Original-Epson-Fotopapier drucken, erhalten Sie eine optimale Tintenqualitit sowie lebendige und klare
Druckergebnisse.

Zugehorige Informationen

= Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 37

=» »Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten® auf Seite 38
= _Epson Easy Photo Print“ auf Seite 112

= _Installieren von Anwendungen® auf Seite 115
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Drucken mithilfe von Smartphones, Tablets und
ahnlichen Geraten

Verwenden von Epson iPrint

Mit der Anwendung Epson iPrint kénnen Sie Fotos, Dokumente und Websites von Smartphones, Tablet-PCs und
dhnlichen Geriten aus ausdrucken. Sie konnen lokal drucken, d. h. von einem mit demselben Drahtlosnetzwerk
wie der Drucker verbundenen Smartgerit, oder extern von einem entfernten Standort iiber das Internet drucken.
Zum Durchfiihren eines Ferndruckvorgangs miissen Sie IThren Drucker beim Epson Connect-Service anmelden.

=
EPSON

Zugehorige Informationen

= _Epson Connect Service“ auf Seite 103

Installation von Epson iPrint

Sie kénnen die Anwendung Epson iPrint von folgender URL bzw. iiber folgenden QR-Code herunterladen und auf
Threm Smartphone, Tablet oder einem dhnlichen Gerét installieren.

http://ipr.to/a

Drucken mit Epson iPrint

Starten Sie die Anwendung Epson iPrint auf Threm Smartphone, Tablet oder einem &hnlichen Gerét und wéhlen
Sie die zu verwendende Option auf der Startseite aus.
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Die folgenden Bildschirme kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

1 2]

LT = 19:41

seese 7 19:41 2% -

< Home Photos '— e

35x5in/89x 127 mm

Epson iPrint

Camera .
Capture Copy

Memory Card | Creative Print | More Apps

Deselect Rotate E'- e

(1) Startseite, die beim Start der Anwendung angezeigt wird

(2] Zeigt Informationen zum Einrichten des Druckers und haufig gestellte Fragen (FAQ) an

(3) Zeigt den Bildschirm, auf dem Sie den Drucker auswahlen und die Druckereinstellungen vornehmen
kdnnen. Wenn Sie den Drucker einmal ausgewahlt haben, missen Sie ihn das ndchste Mal nicht erneut
auswahlen.

(4] Wahlen Sie aus, was Sie drucken méchten, wie z. B. Fotos, Dokumente oder Websites.

(5] Zeigt den Bildschirm an, auf dem Sie Druckereinstellungen, wie beispielsweise die Auswahl des
Papierformats und der Papiersorte, vornehmen kénnen

(6] Zeigt das Papierformat an. Wenn dieses Feld als Taste angezeigt wird, kdnnen Sie mit dieser Taste die
aktuellen Drucker-Papiereinstellungen aufrufen.

(7] Zeigt die von Ihnen ausgewahlten Fotos und Dokumente an

(3] Startet den Druckvorgang

Hinweis:

Damit Sie tiber das Dokumentmenii per iPhone, iPad und iPod touch mit iOS driicken konnen, miissen Sie Epson iPrint
starten, nachdem Sie iiber die Dateifreigabefunktion in iTunes das Dokument iibertragen haben, das Sie drucken mochten.
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Verwenden von AirPrint

AirPrint ermoglicht das drahtlose Drucken von einem iPhone, iPad und iPod touch, auf denen die neueste Version
von iOS lauft, und einem Mac mit der neuesten Version von OS X.

AirPrint

Hinweis:
Wenn Sie die Papierkonfigurationseinstellungen im Bedienfeld des Geriites deaktiviert haben, kénnen Sie AirPrint nicht
verwenden. Bei Bedarf konnen Sie die Meldungen mit dem Link unten aktivieren.

1. Legen Sie Papier in das Gerit ein.

2. Richten Sie das Gerit fiir den drahtlosen Druck ein. Siehe Link unten.

http://epson.sn
3. Verbinden Sie Ihr Apple-Gerit mit dem gleichen Drahtlosnetzwerk, das auch von dem Geriét verwendet wird.

4. Drucken Sie von Threm Apple-Gerit auf das Gerit.

Hinweis:
Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie auf der AirPrint-Seite der Apple-Website.

Zugehorige Informationen

= _Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten“ auf Seite 38

Abbrechen eines Druckauftrags

Hinweis:
A In Windows konnen Sie einen Druckauftrag, der bereits vollstindig an den Drucker gesendet worden ist, nicht mehr iiber
den Computer abbrechen. Brechen Sie in diesem Fall den Druckauftrag iiber das Bedienfeld am Drucker ab.

(A Wenn Sie unter Mac OS X mehrere Seiten drucken, konnen Sie nicht alle Auftrige iiber das Bedienfeld abbrechen.
Brechen Sie in diesem Fall den Druckauftrag am Computer ab.

[d Wenn Sie unter Mac OS X v10.6.8 einen Druckauftrag iiber das Netzwerk gesendet haben, kénnen Sie ihn
moglicherweise nicht am Computer abbrechen. Brechen Sie in diesem Fall den Druckauftrag iiber das Bedienfeld am
Drucker ab.

Abbrechen eines Druckauftrags - Taste "Drucken"

Driicken Sie die Taste &, um einen Druckvorgang abzubrechen, der gerade ausgefiihrt wird.
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Abbrechen eines Druckauftrags - Windows
1. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

2. Wihlen Sie die Registerkarte Utility.

3. Klicken Sie auf Druckerwarteschl..

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Auftrag, den Sie abbrechen méchten, und wihlen Sie
Abbrechen.

Zugehorige Informationen
= Windows-Druckertreiber® auf Seite 105

Abbrechen eines Druckauftrags - Mac OS X
1. Klicken Sie im Dock auf das Druckersymbol.
2. Wihlen Sie den Auftrag, den Sie abbrechen mdchten.

3. Brechen Sie den Druckauftrag ab.
d Mac OS X v10.8.x oder hoher

Klicken Sie neben der Fortschrittsanzeige auf

(1 Mac OS X v10.6.8 bis v10.7.x

Klicken Sie auf Loschen.
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Kopieren

1.

Legen Sie Papier in den Drucker ein.

n Wichtig:

Konfigurieren Sie die Papiereinstellungen im Bedienfeld.

Legen Sie die Vorlagen ein.
Rufen Sie im Startbildschirm Kopieren mit der Taste € oder P auf und driicken Sie dann OK.
Stellen Sie mit der Taste A oder ¥ die Anzahl der Kopien ein.

Wihlen Sie Farbkopie oder Schwarzweif-Kopie mit der Taste € oder P>.

Driicken Sie die Taste OK zur Anzeige und Priifung der Druckeinstellungen. Um die Einstellungen zu dndern,
driicken Sie ¥, wihlen Sie die Einstellungspunkte mit der Taste A oder ¥ und éndern Sie die Einstellungen
mit € oder P>. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die Taste OK.

Hinweis:

Wenn Sie eine um einen bestimmten Prozentwert verkleinerte oder vergrofSerte Kopie eines Dokumentes herstellen

mdochten, wdihlen Sie einen anderen Meniipunkt als Autom. Anpass. als Einstellung fiir Zoom und driicken Sie dann
OK. Geben Sie einen Prozentwert bei Benutzerd. Grifie ein. Sie konnen den Prozentwert in Inkrementen von 10 %

dndern, indem Sie die Taste Q oder W gedriickt halten.

Driicken Sie die Taste <.

Hinweis:
Farbe, GrofSe und Rand des kopierten Bilds weichen leicht vom Original ab.

Zugehorige Informationen

=, Meniioptionen fiir Kopieren-Modus“ auf Seite 70

= _Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten“ auf Seite 38

= , Platzieren von Vorlagen auf dem Vorlagenglas“ auf Seite 42

Meniioptionen fiir Kopieren-Modus

Hinweis:
Die verfiigbaren Meniis variieren je nach ausgewdihltem Layout.

Anzahl der Kopien

Geben Sie die Anzahl der Kopien ein.

Farbe

Kopiert die Vorlage in Farbe.
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SwW
Kopiert die Vorlage in schwarzweif (monochrom).
Zoom
Vergrofert oder verkleinert die Vorlagen.
[ Tatsdchliche Grofle
Kopiert mit 100% Vergréfierung.
[ Autom. Anpass.
Erfasst den Scanbereich und vergroflert oder verkleinert die Vorlage automatisch entsprechend dem
gewihlten Papierformat. Bei einer Vorlage mit weiflen Randern werden die weiflen Rander von der
Eckmarkierung des Vorlagenglas als Scanbereich erfasst, aber die Riander auf der gegeniiberliegenden
Seite werden ggf. abgeschnitten.
N | O e ——
I:El‘ﬁt : 5 Hello!
(1 E ' » e Hi
L. l _____________________ "4
(J Benutzerdef.
Zur Festlegung der Skalierung fiir die Vergroflerung oder Verkleinerung der Vorlage.
Benutzerd. GroB3e
Zur Festlegung der Skalierung fiir die Vergroflerung oder Verkleinerung der Vorlage in einem Bereich
von 25 bis 400%.
Papierformat
Wihlen Sie die Papiergrofle aus, die Sie eingelegt haben.
Papiersorte
Wihlen Sie den Papiertyp, den Sie eingelegt haben.
Qualitat
Wihlen Sie die Druckqualitit. Entwurf bietet schnelleren Druck, aber méglicherweise blasseres
Druckergebnis. Am besten bietet hohere Druckqualitat, aber moglicherweise geringere
Druckgeschwindigkeit.
Fiir Benutzer in Westeuropa ist der Entwurfsmodus nicht verfiigbar.
Dichte

Erhéhen Sie mit der Taste P> die Dichte, wenn die Kopierergebnisse blass sind. Verringern Sie mit der

Taste d die Dichte, wenn die Tinte verschmiert.
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Scannen

Scannen liber das Bedienfeld

Scannen an einen Computer

Sie konnen ein gescanntes Bild auf einem Computer speichern.

n Wichtig:

Achten Sie darauf, dass Epson Scan 2 und Epson Event Manager auf dem Computer installiert sind, bevor Sie diese
Funktion verwenden.

1. Legen Sie die Vorlagen ein.
2. Rufen Sie im Startbildschirm Scannen mit der Taste ‘4 oder P> auf und driicken Sie dann OK.

3. Wihlen Sie iiber folgende Meniis mit € oder P>, wie das gescannte Bild auf einem Computer gespeichert
werden soll, und driicken Sie die OK-Taste.

(d Scannen auf Computer (JPEG): Speichert das gescannte Bild im JPEG-Format.
[d Scannen auf Computer (PDF): Speichert das gescannte Bild im PDF-Format.
[J Scannen auf Computer (eMail): Startet den E-Mail-Client auf Threm Computer und hingt die Datei dann
automatisch an eine E-Mail an.
4. Widhlen Sie den Computer aus, auf dem die gescannten Bilder gespeichert werden sollen.

Hinweis:
(A Sie konnen Scaneinstellungen wie z. B. das Scanformat, den Speicherordner oder das Speicherformat in der
Anwendung Epson Event Manager dndern.

(A Wenn der Drucker mit einem Netzwerk verbunden ist, konnen Sie den Computer auswdhlen, auf dem das gescannte
Bild gespeichert werden soll. Bis zu 20 Computer konnen im Druckerbedienfeld angezeigt werden.

(A Wenn der Computer fiir die Speicherung der gescannten Bilder im Netzwerk erkannt wird, werden die ersten 15
Zeichen des Computernamens im Bedienfeld angezeigt. Wenn Sie Netzwerkscanname (alphanumerisch) im Epson
Event Manager einstellen, wird er im Bedienfeld angezeigt.

5. Driicken Sie die Taste <.

Hinweis:
Farbe, Format und Rand des gescannten Bildes konnen vom Original abweichen.

Zugehorige Informationen

= , Platzieren von Vorlagen auf dem Vorlagenglas“ auf Seite 42

=, Epson Event Manager“ auf Seite 111
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Scannen an einen Computer (WSD)

Hinweis:
(A Diese Funktion ist nur fiir Computer unter der englischen Version von Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/ Windows 7/

Windows Vista verfiigbar.

[d Wenn Sie Windows 7/Windows Vista verwenden, muss der Computer vorher mit dieser Funktion eingerichtet werden.

1.

Legen Sie die Vorlagen ein.

Rufen Sie im Startbildschirm Scannen mit der Taste € oder P auf und driicken Sie dann OK.
Wihlen Sie An Computer (WSD) mit der Taste  oder P und driicken Sie dann OK.

Wihlen Sie einen Computer aus.

Driicken Sie die Taste <.

Hinweis:
Farbe, Format und Rand des gescannten Bildes konnen vom Original abweichen.

Zugehorige Informationen

= , Platzieren von Vorlagen auf dem Vorlagenglas“ auf Seite 42

Einrichten eines WSD-Anschlusses

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie einen WSD-Anschluss unter Windows 7/Windows Vista einrichten
konnen.

Hinweis:
Unter Windows 10/ Windows 8.1/Windows 8 wird der WSD-Anschluss automatisch eingerichtet.

Fiir die Einrichtung eines WSD-Anschlusses ist Folgendes erforderlich.

(d Drucker und Computer sind mit dem Netzwerk verbunden.

[ Der Druckertreiber ist auf dem Computer installiert.

1.

Schalten Sie den Drucker ein.
Klicken Sie am Computer auf Start und anschliefSend auf Netzwerk.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und anschliefSend auf Installieren.

Klicken Sie bei Anzeige der Benutzerkontensteuerung auf Fortsetzen.
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Klicken Sie auf Deinstallieren und beginnen Sie von vorn, wenn der Bildschirm Deinstallieren erscheint.

7[* » Network » - |"] [ Search Network : p|

Organize » Install Search Active Directory Network and Sharing Center Add a printer  » B~ O o
=TT OO LrCVTCC S (L) =
" - -
W Favorites i =
B Desktop [ g - e
8 Downloads =
" Recent Places 4 Other Devices (1)
4 Libraries # Lot St o
¥ Documents >
o' Music 4 Printers (5)
=] Pictures
-
™ C {
ompute_l - e s e
&L Local Disk (C) Q
a Local Disk (D:)
‘ : E' 9
€ Network
VICW OCVILE WEopagc
1 s 7
et > * EPS(  Create shortcut E
4 EPSONME "6 e 590 Categories: Printers Properties
d Network location: s

Hinweis:
Der im Netzwerk eingestellte Druckername und Modellname (EPSON XXXXXX (XX-XXXX)) werden im

Netzwerkbildschirm angezeigt. Sie konnen den im Netzwerk eingestellten Druckernamen im Bedienfeld des Druckers
oder auf einem Ausdruck des Netzwerkstatusblattes iiberpriifen.

4. Klicken Sie auf Thr Gerit ist betriebsbereit.

I L. Your device is ready to use ** li

== Ll @ 12:00 PM

5.

fiour device is ready [o use

WED S2an Davica wf Rmady 02 uin
WD Prink Deice of Reacly b e
EPSO0 NE-IIK Sevks of Readdy o e

6. Offnen Sie das Fenster Gerite und Drucker.
J Windows 7

Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Hardware und Sound (oder Hardware) > Gerite und Drucker.
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[ Windows Vista

Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Hardware und Sound > Drucker.
7. Achten Sie darauf, dass ein Symbol mit dem Druckernamen im Netzwerk angezeigt wird.

Wihlen Sie den Druckernamen, wenn Sie WSD verwenden.

Zugehorige Informationen
= Netzwerkstatusblatt drucken® auf Seite 32

Scannen von einem Computer

Scannen mit Epson Scan 2

Sie konnen mit dem Scannertreiber ,,Epson Scan 2“ scannen. Eine Erlduterung zu den einzelnen
Einstellungsoptionen finden Sie in der Epson Scan 2-Hilfe.

Zugehorige Informationen

= _Epson Scan 2 (Scannertreiber)“ auf Seite 111

Scannen von Dokumenten (Dokumentmodus)

Mit Dokumentmodus in Epson Scan 2, konnen Sie Vorlagen mit detaillierten Einstellungen scannen, die sich fiir
Textdokumente eignen.

1. Legen Sie die Vorlagen ein.
2. Starten Sie Epson Scan 2.

3.  Wihlen Sie aus der Liste Dokumentmodus die Option Modus.
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4. Wihlen Sie die folgenden Einstellungen auf der Registerkarte Haupteinstellungen.

[ Epson Scan 2 - O *
Scanner : | EPSON X000 v
Scan Settings : | Mot Selected V|
Mode : | Document Mode V|
Main Settings | Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass |

Document Size : | A4 v|

Image Type : | Caolor V|

Resolution : {200 ~ | dpi

HOwae © | o~ vl

Dual Image Output : | Off V|

After Scanning Option : | None V|
Image Format : | POF V|
File Name : | imgYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf v|
Folder : | Documents V|

e 0 Preview Scan

[d Vorlagengrofle: Wihlen Sie das Format der Vorlage, die Sie aufgelegt haben.

(1 Bildtyp: Wihlen Sie die Farben zum Speichern des gescannten Bilds.

[d Auflésung: Wihlen Sie die Auflgsung.

Hinweis:

Die Einstellung Dokumentenquelle ist als Vorlagenglas festgelegt. Diese Einstellung konnen Sie nicht dndern.
5. Nehmen Sie nach Bedarf andere Scaneinstellungen vor.

(1 Sie kénnen eine Vorschau des gescannten Bilds anzeigen, indem Sie auf die Schaltfliche Vorschau klicken.
Das Vorschaufenster wird gedffnet und das Bild wird angezeigt.

(J Auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen kénnen Sie detaillierte Bildanpassungen vornehmen, die
sich fiir Textdokumente eignen, darunter folgende.

[ Unscharfe Maske: Sie konnen die Umrisse des Bildes verbessern und schirfen.

(J Entrasterung: Sie konnen Moiré-Muster (netzartige Schatten) entfernen, die beim Scannen gedruckter
Papiere wie etwa bei Magazinen auftreten.

J Text optimieren: Sie konnen unscharfe Buchstaben der Vorlage deutlicher und schérfer machen.

(1 auto. Erkennung v. Text/Bild: Sie konnen Buchstaben deutlicher und Bilder gleichmif3iger machen,
wenn Sie Dokumente mit Bildern in Schwarzweif3 scannen.

Hinweis:
Die Punkte sind abhdngig von anderen Einstellungen maglicherweise nicht verfiigbar.
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6. Legen Sie die Einstellungen zum Speichern von Dateien fest.

& Epson Scan 2 — m} X
Scanner : | EPSON X000 v
Scan Settings : | Mot Selected V|
Mode : | Document Mode V|
Main Settings | Advanced Settings
Document Source | Scanner Glass V|
Document Size : | A4 v|
Image Type : | Caolor V|
Resolution : | 200 | dpi
Rotate : | 0= i |
Dual Image Output : | Off V|
After Scanning Option : | Mone V|
Image Format : | POF V|
File Name : | imgYYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf v|
Folder : | Documents V|
e Q Preview Scan

(d Bildformat: Wihlen Sie das Speicherformat aus der Liste.

Sie konnen detaillierte Einstellungen fiir jedes Speicherformat aufler BITMAP und PNG vornehmen.
Wihlen Sie Optionen aus der Liste, nachdem Sie das Speicherformat gewéhlt haben.

(d Dateiname: Bestitigen Sie den angezeigten Dateinamen zum Speichern.

Sie kénnen Einstellungen fiir den Dateinamen dndern, indem Sie Einstellungen aus der Liste wahlen.

(d Ordner: Wahlen Sie den Speicherordner fiir das gescannte Bild aus der Liste.

Sie konnen einen anderen Ordner wahlen oder einen neuen Ordner erstellen, indem Sie Auswihlen aus
der Liste wahlen.

7. Klicken Sie auf Scannen.

Zugehorige Informationen

= , Platzieren von Vorlagen auf dem Vorlagenglas“ auf Seite 42

Scannen von Fotos oder Bildern (Fotomodus)

Mit Fotomodus in Epson Scan 2 konnen Sie Vorlagen mit unterschiedlichen Bildanpassungsfunktionen scannen,
die sich fiir Fotos oder Bilder eignen.
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1. Legen Sie die Vorlagen ein.

Wenn Sie mehrere Vorlagen auf das Scannerglas legen, konnen Sie diese gleichzeitig scannen. Stellen Sie
sicher, dass zwischen den Vorlagen ein Abstand von mindestens 20 mm besteht.

2. Starten Sie Epson Scan 2.
3. Wihlen Sie aus der Liste Fotomodus die Option Modus.

4. Wihlen Sie die folgenden Einstellungen auf der Registerkarte Haupteinstellungen.

& Epson Scan 2 — m} X
Scanner : | EPSON X000 v

Scan Settings : | Mot Selected ~ |

Mode : | Photo Mode V|

Main Settings | Advanced Settings

Document Source | Scanner Glass hd |
Document Type : | Reflective ~ |
Image Type : | Color V|

Resolution : dpi

Color Management...

Thumbnail Options...

Image Format : | POF ~ |
File Name : | imgYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf ~ |
Folder : | Documents ~ |

o o Preview Scan

(1 Bildtyp: Wahlen Sie die Farben zum Speichern des gescannten Bilds.
(d Auflosung: Wahlen Sie die Auflgsung.

Hinweis:

Die Einstellung Dokumentenquelle ist als Vorlagenglas festgelegt und die Einstellung Vorlagenart ist als
Aufsichtsvorlage festgelegt. (Aufsichtsvorlage bedeutet Vorlagen, die nicht transparent sind, zum Beispiel gewohnliche
Papiere oder Fotos.) Sie konnen diese Einstellungen nicht dndern.
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5. Klicken Sie auf Vorschau.

Das Vorschaufenster wird ge6ffnet und die Bilder werden als Miniaturbilder angezeigt.

& EpsonScan2

seove . [sonraon

Scan Settings : | Not Selected

Mode : [ Photo Mode

Main Settings  Advanced Settings

Document Source : | Scanner Glass

Document Type : [ Refiective

Image Type : | Color

Recokton &

Image Format : ‘ PDF

FileName : | imgyyYYMMDD_HHMMSSSS. pdf

Folder : [ Documents

o

Hinweis:
Um eine Vorschau des gesamten gescannten Bereichs anzuzeigen, wdihlen Sie Normal aus der Liste oberhalb des
Vorschaufensters.

6. Bestitigen Sie die Vorschau und nehmen Sie auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen falls erforderlich
Bildanpassungseinstellungen vor.

[ Epson Scan2

Scamer: [ EPson 0000

Scan Settings : | Not Selected

[P e o
Vs Advanced Settings

Brightness : @ 1
Contrast: @ ]
Saturation: @ 1

Unsharp Mask: | off

Color Resteration : | off

Backight Correction : | off

Descreening : [ off

Dust Removal : [ Off

image rormac ;| PDF

File Name : ‘ imgYYYYMMDD_HHMMSSSS. pdf

Folder : [ Documents

ou
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Sie kénnen das gescannte Bild mit detaillierten Einstellungen anpassen, die sich fiir Fotos oder Bilder eignen,
darunter folgende.

(J Helligkeit: Sie konnen die Helligkeit des gescannten Bilds anpassen.

(d Kontrast: Sie konnen den Kontrast fiir das gescannte Bild anpassen.

[d Sidttigung: Sie konnen die Séttigung (Farbwiedergabe) fiir das gescannte Bild anpassen.

[d Unscharfe Maske: Sie konnen die Umrisse des Bildes verbessern und schirfen.

[J Farbwiederherstellung: Sie konnen verblasste Bilder korrigieren und die Originalfarben wiederherstellen.
(d Hintergrundbeleuchtung-Korrektur: Sie konnen Bilder mit dunklen Bereichen authellen.

(J Entrasterung: Sie konnen Moiré-Muster (netzartige Schatten) entfernen, die beim Scannen gedruckter
Papiere wie etwa bei Magazinen auftreten.

[J Staubentfernung: Sie konnen Staub auf dem gescannten Bild entfernen.

Hinweis:
[d Die Punkte sind abhdingig von anderen Einstellungen moglicherweise nicht verfiigbar.

[d Abhdngig von der Vorlage wird das gescannte Bild moglicherweise nicht optimal angepasst.

d Wenn mehrere Miniaturbilder erstellt werden, konnen Sie die Bildqualitdt fiir jedes Miniaturbild anpassen.
Abhdngig von den angepassten Optionen konnen Sie die Qualitdt der gescannten Bilder insgesamt anpassen, indem
Sie mehrere Miniaturbilder wihlen.

7. Legen Sie die Einstellungen zum Speichern von Dateien fest.

& EpsonScan2 — O X

Scamers [ EPsoN 000K

Scan Settings : | Not Selected

Mode : | Photo Mode

Main Settings Advanced Settings

Brightness : ]
Contrast: @ ]
Saturation: @ 1

Unsharp Mask : | OfF

Color Resteration : | Off

Backlight Correction : ‘ off

Descreening : [ Off

Dust Removal : [ Gff

Image Format : ‘ POF

File Name : | imgYYYMMDD_HHMMSSSS.pdf

Folder : [ Documents

w W e

(d Bildformat: Wihlen Sie das Speicherformat aus der Liste.

Sie konnen detaillierte Einstellungen fiir jedes Speicherformat aufler BITMAP und PNG vornehmen.
Wihlen Sie Optionen aus der Liste, nachdem Sie das Speicherformat gewahlt haben.

(d Dateiname: Bestitigen Sie den angezeigten Dateinamen zum Speichern.

Sie kénnen Einstellungen fiir den Dateinamen dndern, indem Sie Einstellungen aus der Liste wahlen.
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(d Ordner: Wahlen Sie den Speicherordner fiir das gescannte Bild aus der Liste.

Sie kénnen einen anderen Ordner wahlen oder einen neuen Ordner erstellen, indem Sie Auswihlen aus
der Liste wahlen.

8. Klicken Sie auf Scannen.
Zugehorige Informationen

= Platzieren von Vorlagen auf dem Vorlagenglas® auf Seite 42

=, Gleichzeitiges Auflegen mehrerer Fotos fiir das Scannen® auf Seite 43

Scannen mithilfe von Smartphones, Tablets und
ahnlichen Geraten

Die Anwendung Epson iPrint ermdglicht das Scannen von Fotos und Dokumenten von einem Smartgerit, z. B.
Smartphone oder Tablet-PC, das mit demselben Wireless-Netzwerk wie der Drucker verbunden ist. Sie kdnnen die
gescannten Daten auf einem Smartphone, Tablet oder einem dhnlichen Gerdt oder in Cloud-Diensten speichern,
sie per E-Mail versenden oder ausdrucken.

[ -]
-E-

EPSON

Installation von Epson iPrint

Sie kénnen die Anwendung Epson iPrint von folgender URL bzw. iiber folgenden QR-Code herunterladen und auf
Threm Smartphone, Tablet oder einem dhnlichen Gerét installieren.

http://ipr.to/a

Scannen mit Epson iPrint

Starten Sie die Anwendung Epson iPrint auf Threm Smartphone, Tablet oder einem &hnlichen Gerét und wéhlen
Sie die zu verwendende Option auf der Startseite aus.
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Die folgenden Bildschirme kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

seese 7 19:41

seese 7 19:41 2% -

£ Home Scan e

Epson iPrint

A%

Shopping

Flace an image/documeant, and then press the scan
button ——

Camera
Capture

Memory Card | Creative Print | More Apps

Save Mail Print

1]
000

(1] Startseite, die beim Start der Anwendung angezeigt wird

(2] Zeigt Informationen zum Einrichten des Druckers und haufig gestellte Fragen (FAQ) an

(3] Zeigt den Bildschirm, auf dem Sie den Drucker auswéhlen und die Druckereinstellungen vornehmen
kdnnen. Wenn Sie den Drucker einmal ausgewahlt haben, missen Sie ihn das ndachste Mal nicht erneut
auswahlen.

(4] Zeigt den Scann-Bildschirm an

(5] Zeigt den Bildschirm an, auf dem Sie die Scan-Einstellungen, wie z. B. die Auflésung, auswéhlen kdnnen

(6] Zeigt die gescannten Bilder an

(7] Startet den Scanvorgang

(3] Zeigt den Bildschirm an, Gber den Sie die gescannten Daten an ein Smartphone, Tablet oder ein dhnliches
Geréat oder an Cloud-Dienste senden kdnnen

(9] Zeigt den Bildschirm an, Gber den Sie die gescannten Daten per E-Mail versenden kénnen

(10] Zeigt den Bildschirm an, Gber den Sie die gescannten Daten ausdrucken kénnen
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Nachfiillen von Tinte

Kontrollieren der Tintenstande

Stellen Sie mit einer Sichtpriifung der Tintenstinde in allen Tintenbehéltern im Drucker die tatsichlich
verbleibende Tintenmenge fest.

n Wichtig:

Wenn Sie den Drucker bei einem Tintenstand unter der unteren Linie ldngere Zeit verwenden, kann der Drucker
beschddigt werden. Eventuell sollten Sie Tinte nachfiillen.

Sie kénnen die ungefihren Tintenstinde iiber den Computer kontrollieren.

Kontrollieren der Tintenstande - Windows

1. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

2. Klicken Sie auf der Registerkarte Tintenstand auf Haupteinstellungen.

Hinweis:
Wenn EPSON Status Monitor 3 deaktiviert ist, werden die Tintenstinde nicht angezeigt. Klicken Sie auf der
Registerkarte Utility auf Erweiterte Einstellungen und wdihlen Sie EPSON Status Monitor 3 aktivieren.

Zugehorige Informationen
= Windows-Druckertreiber® auf Seite 105

Kontrollieren der Tintenstande - Mac OS X

1. Wihlen Sie im Menii " die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und anschliefSend den Drucker aus.
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2. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.

3. Klicken Sie auf EPSON Status Monitor.

Tintenflaschencodes

Epson empfiehlt, ausschlieSlich original Epson-Tintenflaschen zu verwenden.

Im Folgenden sind die Codes fiir die Epson-Originaltintenflaschen aufgefiihrt.

BK: Black (Schwarz) C: Cyan M: Magenta Y: Yellow (Gelb)

664 664 664 664

g Wichtig:

Die Epson-Garantie deckt keine Schéden aufgrund der Verwendung von anderer als der angegebenen Tinte ab,
einschliefSlich Original-Epson-Tinte, die nicht fiir diesen Drucker vorgesehen ist, und Tinte von Drittanbietern.

Fremdprodukte kénnen Schiden verursachen, die von der Epson-Gewdhrleistung ausgeschlossen sind, und konnen
unter bestimmten Umstinden fehlerhaftes Druckerverhalten hervorrufen.

Hinweis:
A Tintenflaschencodes kénnen je nach Standort variieren. Kontaktieren Sie den Epson-Support fiir die entsprechenden
Codes in Ihrer Region.

d Anwender in Europa erhalten Informationen zur Ergiebigkeit von Epson-Tintenflaschen auf der folgenden Website.
http://www.epson.eu/pageyield

Zugehorige Informationen

=, Website des technischen Supports“ auf Seite 155

VorsichtsmafBnahmen bei der Handhabung von
Tintenflaschen

Lesen Sie vor dem Nachfiillen von Tinte die folgenden Hinweise.

VorsichtsmaBBnahmen bei der Handhabung
[d Verwenden Sie Tintenflaschen mit dem fiir diesen Drucker richtigen Teilecode.

[J Bei diesem Drucker ist eine sorgfiltige Handhabung der Tinte erforderlich. Beim Fiillen oder Nachfiillen der
Tintenbehilter kann Tinte spritzen. Tintenflecken auf Kleidung oder Gegenstinden koénnen ggf. nicht mehr
entfernt werden.

[ Tintenflaschen bei normaler Zimmertemperatur aufbewahren und keiner direkten Sonneneinstrahlung
aussetzen.

(d Epson empfiehlt, eine Tintenflasche vor dem auf der Verpackung angegebenen Datum zu verwenden.

[ Tintenflaschen in derselben Umgebung wie den Drucker aufbewahren.

84


http://www.epson.eu/pageyield

Benutzerhandbuch

Nachfiillen von Tinte

([ Tintenflaschen nach dem Entfernen der Dichtung beim Aufbewahren oder Transportieren nicht kippen und
keinen St6fen oder Temperaturschwankungen aussetzen. Andernfalls kann Tinte austreten, selbst wenn die
Tintenflasche mit dem Deckel fest verschlossen ist. Achten Sie darauf, die Tintenflasche beim Festdrehen des
Deckels aufrecht zu halten, und ergreifen Sie Mafinahmen, um ein Auslaufen beim Transportieren der Flasche
zu verhindern.

[ Wenn Sie eine an einem kilteren Ort gelagerte Tintenflasche verwenden wollen, lassen Sie die Flasche vorher
mindestens drei Stunden lang auf Raumtemperatur erwédrmen.

(d Die Verpackung von Tintenflaschen erst 6ffnen, wenn der Tintenbehilter zum Auffiillen bereit ist. Die
Tintenflasche ist vakuumverpackt, um deren Zuverléassigkeit zu bewahren. Wird eine Tintenflasche vor der
Verwendung iiber einen lingeren Zeitraum unverpackt aufbewahrt, kann ggf. kein normales Druckergebnis
erzielt werden.

[d Wenn Sie den Drucker bei einem Tintenstand unter der unteren Linie lingere Zeit verwenden, kann der
Drucker beschidigt werden. Epson empfiehlt, den Tintenbehilter bis zur oberen Linie aufzufillen, wenn der
Drucker nicht in Betrieb ist, um den Tintenstand zuriickzusetzen.

[d Um eine erstklassige Druckqualitit zu gewéhrleisten und den Druckkopf zu schonen, ist noch eine
Sicherheitsreserve an Tinte im Tintenbehélter enthalten, wenn der Drucker anzeigt, dass Tinte nachgefiillt
werden muss. Beim Anzeigen der verbleibenden Nutzungsdauer wird diese Reserve nicht beriicksichtigt.

(d Obwohl die Tintenflaschen moglicherweise recyceltes Material enthalten, beeinflusst dies weder die
Druckerfunktion noch deren Leistungsfahigkeit.

(d Die Spezifikationen und das Aussehen von Tintenflaschen kénnen im Zuge der Produktverbesserung ohne
vorherige Ankiindigung geandert werden.

(d Die Nutzungsdauer einer Patrone hangt von den gedruckten Bildern, dem verwendeten Papiertyp, der
Druckhéufigkeit und Umgebungsbedingungen wie der Temperatur ab.

Tintenverbrauch

(d Um eine optimale Druckkopfleistung zu erzielen, wird nicht nur wihrend des Druckvorgangs sondern auch
wihrend der Wartungsvorginge, wie z. B. bei der Druckkopfreinigung, etwas Tinte aus allen Tintenbehaltern
verbraucht.

[d Beim Drucken in Schwarz-Weif3 oder in Graustufen wird je nach Papiersorte oder gewahlter
Druckqualititseinstellung farbige anstatt schwarzer Tinte verwendet. Der Grund dafiir ist, dass Schwarz aus
einer Mischung von Farbtinten kreiert wird.

(J Die Tinte in den mit dem Drucker gelieferten Tintenflaschen wird bei der ersten Inbetriebnahme teilweise
aufgebraucht. Um qualitativ hochwertige Ausdrucke zu produzieren, wird der Druckkopf im Drucker
vollstindig mit Tinte geladen. Dieser Vorgang verbraucht eine entsprechende Menge an Tinte. Aus diesem
Grund kénnen mit diesen Flaschen im Vergleich zu nachfolgenden Tintenflaschen méglicherweise weniger
Seiten gedruckt werden.

Auffiillen der Tintenbehalter

1. Rufen Sie im Startbildschirm Einstellung mit der Taste € oder P> auf und driicken Sie dann OK.
2. Wiahlen Sie Wartung mit der Taste € oder P> und driicken Sie dann OK.
3. Wihlen Sie Tintenstinde riicksetzen mit der Taste  oder P und driicken Sie dann OK.

4. Driicken Sie die Taste <.
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5. Die Abdeckung der Tintenbehiltereinheit 6ffnen und den Tintenbehilterdeckel abnehmen. Bringen Sie die
Kappe nach Entfernen wie in 3 in der nachstehenden Abbildung gezeigt am vorstehenden Teil des
Tintenbehilters an.

o

{

g )

@

J

/
| o ®
b Y
n Wichtig:

[ Achten Sie darauf, keine Tinte zu verschiitten.

([ Achten Sie darauf, dass die Farbe des Tintenbehiilters der Farbe der Tinte entspricht, die Sie nachfiillen
méchten.

Bkl K (M N&

6.

4 N

xe
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Hinweis:
[d Das Design der Tintenflaschen héingt vom Produktionsdatum und dem Ort des Kaufs ab.

(A Die Kappe oder Abdeckung des Deckels nicht wegwerfen. Wenn nach dem Auffiillen des Behdlters noch Tinte in der
Tintenflasche verbleibt, verschliefSen Sie den Tintenflaschendeckel mit dieser Kappe oder Abdeckung.

7. Entfernen Sie den Deckel der Tintenflasche und die Dichtung der Tintenflasche entfernen und den Deckel
wieder aufsetzen.

&2 &

> |»

(o

n Wichtig:

Die Tintenflasche fest mit dem Deckel verschlieffen, andernfalls kann Tinte auslaufen.

8. Den Tintenbehalter mit der richtigen Tintenfarbe bis zur oberen Linie am Tintenbehélter auftillen.
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n Wichtig:

Moglicherweise lisst sich nur schwer in den Tintenbehilter hineinsehen. Fiillen Sie den Tintenbehdlter
vorsichtig, damit keine Tinte aus dem Einlass auslduft.

Hinweis:

Wenn nach dem Neubefiillen des Tintenbehilters bis zur oberen Linie noch Tinte in der Tintenflasche verbleibt,
verschliefSen Sie die Tintenflasche sicher mit der Kappe oder Abdeckung und bewahren Sie die Tintenflasche aufrecht
zur spdteren Verwendung auf.

M

| S
8 s ]
g E

9. Den Tintenbehalter mit dem Deckel sicher verschliefien.

J .

L
5

11. Driicken Sie die Taste OK.
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12. Wihlen Sie die von Ihnen aufgefiillte Farbe mit der Taste € oder P> und driicken Sie dann OK.

13. Driicken Sie die Taste <.

14. Bestdtigen Sie die Meldung und driicken Sie dann die Taste OK.

Hinweis:

Sie konnen die Tintenstdinde zuriicksetzen, auch wenn Sie die Tinte nicht bis zur oberen Linie aufgefiillt haben. Der
Drucker gibt jedoch erst dann Meldungen aus und unterbricht den Betrieb, wenn die Tintenstdnde unter die untere
Linie fallen.

Zugehorige Informationen

= Tintenflaschencodes® auf Seite 84

= , Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Tintenflaschen“ auf Seite 84
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Druckerwartung

Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs

Verstopfte Diisen fiihren zu einem blassen Druckergebnis, Streifen oder unerwarteten Farben. Wenn sich die
Druckqualitat verschlechtert, priifen Sie mit dem Diisentest, ob die Diisen verstopft sind. Sollte dies der Fall sein,
muss der Druckkopf gereinigt werden.

n Wichtig:
Offnen Sie die Scannereinheit nicht. Schalten Sie auch nicht den Drucker wéihrend des Druckkopf-
Reinigungsvorgangs aus. Wenn der Druckkopf-Reinigungsvorgang nicht abgeschlossen wird, konnen Sie u. U. nicht

drucken.

Hinweis:
A Da die Druckkopfreinigung etwas Tinte verbraucht, reinigen Sie den Druckkopf nur, wenn die Druckqualitit nachldsst.

(A Bei niedrigem Tintenstand kénnen Sie den Druckkopf ggf. nicht reinigen. Bereiten Sie eine neue Tintenflasche vor.

[ Wenn die Druckqualitit nicht besser geworden ist, nachdem Sie den Diisentest und die Druckkopfreinigung dreimal
wiederholt haben, warten Sie ohne zu drucken mindestens 12 Stunden und fiihren Sie dann den Diisentest erneut durch
und wiederholen Sie bei Bedarf die Druckkopfreinigung. Es wird empfohlen, den Drucker auszuschalten. Verbessert sich
die Druckqualitit immer noch nicht, wenden Sie sich an den Epson-Kundendienst.

[ Um zu verhindern, dass der Druckkopf austrocknet, den Drucker nicht vom Netz trennen, wenn er eingeschaltet ist.

(A Damit der Druckkopf weiterhin optimal funktioniert, empfehlen wir, regelmdfSig ein paar Seiten auszudrucken.

Priifen und Reinigen des Druckkopfes — Bedienfeld

1. Legen Sie Normalpapier im A4-Format in den Drucker ein.
2. Rufen Sie im Startbildschirm Einstellung mit der Taste € oder P> auf und driicken Sie dann OK.
3. Wihlen Sie Wartung mit der Taste € oder P> und driicken Sie dann OK.

4. Wihlen Sie Diisentest mit der Taste € oder P> und driicken Sie dann OK.

5. Befolgen Sie zum Drucken des Diisentestmusters die Anweisungen auf dem Bildschirm.
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6. Uberpriifen Sie das gedruckte Muster. Wenn unterbrochene Linien oder fehlende Segmente auftreten (siehe
~NG“-Muster), sind die Druckkopfdiisen moglicherweise verstopft. Gehen Sie zum nachsten Schritt. Wenn Sie
keine gebrochenen Linien oder fehlende Segmente wie im folgenden ,,OK*“-Muster erkennen kénnen, sind die

Diisen nicht verstopft. Eine Druckkopfreinigung ist nicht notwendig. Wahlen Sie Nein mit der Taste A oder

WV und driicken Sie dann OK zum Verlassen.

7. Wihlen Sie Ja mit der Taste ¥ oder A und driicken Sie dann OK.

8. Befolgen Sie zum Reinigen des Druckkopfs die Anweisungen am Bildschirm.

9. Wenn die Reinigung abgeschlossen ist, wihlen Sie Diisentest mit der Taste ¥ oder A und folgen Sie dann
den Bildschirmhinweisen, um das Diisentestmuster erneut zu drucken. Wiederholen Sie den
Reinigungsvorgang und das Drucken des Diisentestmusters, bis alle Linien vollstindig gedruckt werden.

Zugehorige Informationen

= _Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten“ auf Seite 38

Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs - Windows
1. Legen Sie Normalpapier im A4-Format in den Drucker ein.

2. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

3. Klicken Sie auf der Registerkarte Utility auf Diisentest.

4. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Zugehorige Informationen

= ,Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten“ auf Seite 38

= Windows-Druckertreiber® auf Seite 105

Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs - Mac OS X

1. Legen Sie Normalpapier im A4-Format in den Drucker ein.
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2. Wihlen Sie im Menii ‘ die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und anschliefiend den Drucker aus.

3. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.
4. Klicken Sie auf Diisentest.
5. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Zugehorige Informationen

=» »Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten® auf Seite 38

Ersetzen der Tinte in den Tintenschlauchen

Wenn Sie den Drucker ldngere Zeit nicht verwendet haben und Streifenbildung im Ausdruck feststellen oder
Farben fehlen, muss zur Problemlésung ggf. die Tinte in den Tintenschlduchen ersetzt werden. Mit dem Utility
Hochdruck-Tintenspiilung konnen Sie die Tinte in den Tintenschlduchen vollstindig ersetzen.

n Wichtig:

A Diese Funktion verbraucht viele Tinte. Stellen Sie vor dem Einsetzen dieser Funktion sicher, dass in den
Tintenbehdltern des Druckers geniigend Tinte enthalten ist. Fiillen Sie die Tintenbehdlter auf, wenn sie nicht
geniigend Tinte enthalten.

A Diese Funktion wirkt sich auf die Nutzungsdauer der Tintenkissen aus. Wenn Sie diese Funktion ausfiihren, ist
die Kapazitit der Tintenkissen friiher erschopft. Wenden Sie sich fiir den Ersatz vor dem Ende ihrer
Nutzungsdauer an Epson oder einen autorisierten Epson-Kundendienst. Dieser Vorgang kann nicht vom
Benutzer selbst durchgefiihrt werden.

A Nach der Verwendung des Utilitys Hochdruck-Tintenspiilung, schalten Sie den Drucker aus und warten Sie
mindestens 12 Stunden. Diese Funktion verbessert die Druckqualitdt nach 12 Stunden, sie kann jedoch erst
wieder 12 Stunden nach der letzten Verwendung ausgefiihrt werden. Wenn Sie das Problem auch nach
Anwendung der o. g. Methoden nicht l6sen konnen, wenden Sie sich an den Epson-Kundendienst.

Ersetzen der Tinte in den Tintenschlauchen - Windows

1. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.
2. Klicken Sie auf der Registerkarte Hochdruck-Tintenspiilung auf Utility.

3. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Zugehorige Informationen
= Windows-Druckertreiber® auf Seite 105
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Ersetzen der Tinte in den Tintenschlauchen - Mac OS X

1.

Wihlen Sie im Menil i die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und anschlieflend den Drucker aus.

Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.
Klicken Sie auf Hochdruck-Tintenspiilung.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Ausrichten des Druckkopfs

Wenn Sie bemerken, dass vertikale Linien versetzt sind oder Bilder verwaschen aussehen, miissen Sie den
Druckkopf ausrichten.

Ausrichten des Druckkopfes — Bedienfeld

1.

Legen Sie Normalpapier im A4-Format in den Drucker ein.
Rufen Sie im Startbildschirm Einstellung mit der Taste € oder P auf und driicken Sie dann OK.
Wihlen Sie Wartung mit der Taste € oder P> und driicken Sie dann OK.

Wihlen Sie Druckkopf-Justage mit der Taste  oder P> und driicken Sie dann OK.
Befolgen Sie zum Drucken des Ausrichtungspriifmusters die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Befolgen Sie zur Ausrichtung des Druckkopfes die angezeigten Anweisungen. Suchen und wéhlen Sie mit der

Taste A oder ¥ die Nummer des Musters mit der besten Dichte in jeder Gruppe und driicken Sie dann OK.

#1

Hinweis:
[d Das Priifmuster kann von Modell zu Modell unterschiedlich sein.

[d Wenn die Druckqualitit nicht besser geworden ist, richten Sie den Druckkopf tiber einen Computer aus.

Zugehorige Informationen

= _Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten“ auf Seite 38
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Ausrichten des Druckkopfs — Windows

1.

Legen Sie Normalpapier im A4-Format in den Drucker ein.
Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.
Klicken Sie auf der Registerkarte Druckkopf-Justage auf Utility.

Folgen Sie der Bildschirmanleitung.

Zugehorige Informationen

= Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten“ auf Seite 38
= Windows-Druckertreiber® auf Seite 105

Ausrichten des Druckkopfs — Mac OS X

1.

Legen Sie Normalpapier im A4-Format in den Drucker ein.

Wihlen Sie im Meni ‘ die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und anschlieffend den Drucker.

Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.
Klicken Sie auf Druckkopf-Justage.

Folgen Sie der Bildschirmanleitung.

Zugehorige Informationen

= _Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten“ auf Seite 38

Reinigen der Papierzufiihrung bei verschmierter Tinte

Wenn die Ausdrucke verschmiert sind oder Streifen aufweisen, reinigen Sie die Walze im Inneren des Gerits.

n Wichtig:

Verwenden Sie keine Papiertiicher, um das Innere des Druckers zu reinigen. Die Fasern konnten die
Druckkopfdiisen verstopfen.

Legen Sie Normalpapier im A4-Format in den Papiereinzug ein.
Rufen Sie im Startbildschirm Einstellung mit der Taste € oder P auf und driicken Sie dann OK.
Wihlen Sie Wartung mit der Taste € oder P und driicken Sie dann OK.

Wihlen Sie Reinigung Papierfithrung mit der Taste € oder P und driicken Sie dann OK.
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5. Befolgen Sie zum Reinigen der Papierzufithrung die Anweisungen am Bildschirm.

Hinweis:
Wiederholen Sie den Vorgang, bis das Papier nicht mehr mit Tinte verschmiert ist.

Zugehorige Informationen

= _Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten“ auf Seite 38

Reinigen des Vorlagenglases

Wenn die Kopien oder gescannten Bilder verschmiert oder verkratzt sind, reinigen Sie das Vorlagenglas.

g Wichtig:

Verwenden Sie nie Alkohol oder Verdiinner zum Reinigen des Druckers. Diese Chemikalien kénnen den Drucker
beschddigen.

1. Offnen Sie die Vorlagenabdeckung.

g
2. Reinigen Sie die Oberfliche des Vorlagenglases mit einem weichen, trockenen, sauberen Tuch.

Hinweis:
(A Befinden sich Fettflecke oder andere schwer zu entfernende Flecke auf dem Glas, konnen Sie zum Entfernen eine

geringe Menge Glasreiniger auf ein weiches Tuch geben. Wischen Sie tiberschiissige Fliissigkeit mit einem trockenen
Tuch ab.

(A Driicken Sie nicht zu stark auf die Glasfliche.

(A Achten Sie darauf, die Glasfliche nicht zu zerkratzen. Eine beschdidigte Glasfliche kann die Scanqualitit
beeintrdchtigen.

Priifen der Gesamtzahl der in den Drucker
eingezogenen Seiten

Sie kénnen die Gesamtzahl der in den Drucker eingezogenen Seiten priifen.
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Priifen der Gesamtzahl der in den Drucker eingezogenen Seiten -
Bedienfeld

Die Information wird zusammen mit dem Diisentestmuster gedruckt.

1. Legen Sie Normalpapier im A4-Format in den Drucker ein.
2. Rufen Sie im Startbildschirm Einstellung mit der Taste  oder P auf und driicken Sie dann OK.
3. Wihlen Sie Wartung mit der Taste € oder » und driicken Sie dann OK.

4. Wihlen Sie Diisentest mit der Taste  oder P> und driicken Sie dann OK.

5. Befolgen Sie zum Drucken des Diisentestmusters die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Priifen der Gesamtzahl der in den Drucker eingezogenen Seiten -
Windows

1. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.
2. Klicken Sie auf der Registerkarte Informationen zu Drucker und Optionen auf Utility.

Zugehorige Informationen
= Windows-Druckertreiber® auf Seite 105

Priifen der Gesamtzahl der in den Drucker eingezogenen Seiten -
Mac OS X

1. Wahlen Sie im Menii " die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und anschlieflend den Drucker aus.

2. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.

3. Klicken Sie auf Informationen zu Drucker und Optionen.

Energie sparen

Der Drucker aktiviert den Ruhemodus oder schaltet automatisch ab, wenn er fiir eine bestimmte Zeit nicht
verwendet wird. Sie konnen die Zeitdauer, bevor sich das Energiesparsystem einschaltet, anpassen. Eine Erhéhung
dieser Ausschaltzeitdauer wirkt sich auf die Energieeffizienz des Gerits aus. Denken Sie an die Umwelt, bevor Sie
etwaige Anderungen vornehmen.
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Strom sparen - Bedienfeld

1. Rufen Sie im Startbildschirm Einstellung mit der Taste 4 oder P> auf und driicken Sie dann OK.
2. Wihlen Sie Druckereinstellungen mit der Taste € oder P> und driicken Sie dann OK.

3. Wihlen Sie Ausschalttimer oder Schlaftimer mit der Taste  oder P und driicken Sie dann OK.

4. Wihlen Sie mit der Taste A oder ¥ die Einstellung und driicken Sie dann OK.

Energie sparen - Windows

1. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

2. Klicken Sie auf der Registerkarte Informationen zu Drucker und Optionen auf Utility.

3. Wihlen Sie die Zeitspanne, nach der der Drucker in den Ruhemodus wechselt, als Schlaf-Timer-Einstellung
und klicken Sie dann auf Senden. Wenn der Drucker automatisch ausschalten soll, wihlen Sie die Zeitspanne
als Ausschalt-Timer-Einstellung und klicken Sie dann auf Senden.

4. Klicken Sie auf OK.

Zugehorige Informationen
= Windows-Druckertreiber® auf Seite 105

Energie sparen - Mac OS X

1. Wiahlen Sie im ‘ -Menii die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und wihlen Sie anschlieflend den Drucker aus.

2. Klicken Sie auf Optionen & Fiillstinde > Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.
3. Klicken Sie auf Druckereinstellungen.
4. Wihlen Sie die Zeitspanne, nach der der Drucker in den Ruhemodus wechselt, als Schlaf-Timer-Einstellung

und klicken Sie dann auf Anwenden. Wenn der Drucker automatisch ausschalten soll, wihlen Sie die
Zeitspanne als Ausschalt-Timer-Einstellung und klicken Sie dann auf Anwenden.
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Menuioptionen fiir Einstellung-Modus

Durch Auswahl von Einstellung im Startbildschirm des Bedienfeldes konnen Sie Druckereinstellungen
konfigurieren oder eine Druckerwartung durchfiihren.

Meniioptionen fiir Wartung

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

Einstellung > Wartung

Diisentest

Druckt ein Muster, um zu iiberpriifen, ob die Druckkopfdiisen verstopft sind.

Druckkopfreinigung
Reinigt verstopfte Diisen des Druckkopfs.

Druckkopf-Justage
Passt fiir eine hohere Druckqualitit die Ausrichtung des Druckkopfs an.

Tintenstande riicksetzen

Setzt die Tintenstande beim Auffiillen des Tintentanks auf 100% zurick.

Reinigung Papierfiihrung

Verwenden Sie diese Funktion, um ein Normalpapier zur Reinigung einzulegen, wenn sich auf den
inneren Walzen Tintenflecke befinden oder ein Fehler beim Papiereinzug aufgetreten ist.

Zugehorige Informationen

= , Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs“ auf Seite 90
= Ausrichten des Druckkopfs“ auf Seite 93

= _Auffiillen der Tintenbehilter auf Seite 85

® _Reinigen der Papierzufithrung bei verschmierter Tinte“ auf Seite 94

Meniioptionen fiir Druckereinstellungen

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

Einstellung > Druckereinstellungen

Papierquelleneinstl.
[ Papiereinrichtung
Wihlen Sie das Papierformat und den Papiertyp der Papierquelle aus.
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[d Papiereinst.-Alarm

Zeigt eine Meldung an, wenn die Papiereinstellungen fiir den Druckauftrag von den
Papiereinstellungen des Druckers unter Einstellung > Druckereinstellungen > Papierquelleneinstl.
> Papiereinrichtung abweichen, wenn Papier eingelegt ist. Diese Einstellung verhindert falsches
Drucken. Wenn Papierkonfiguration deaktiviert ist, wird der Bildschirm Papiereinstellungen nicht
angezeigt.

[d Papierkonfiguration

Ruft gemifd Einstellung > Druckereinstellungen > Papierquelleneinstl. > Papiereinrichtung
automatisch den Bildschirm mit den Papiereinstellungen auf, wenn Papier eingelegt wird. Wenn
diese Funktion deaktiviert wird, konnen Sie nicht von einem iPhone oder iPad mit AirPrint drucken.

Ausschalttimer

Schaltet den Drucker nach einer eingestellten Leerlaufzeit automatisch aus. Sie konnen die Zeitdauer,
bevor sich das Energiesparsystem einschaltet, anpassen. Eine Erhdhung dieser Ausschaltzeitdauer wirkt
sich auf die Energieeffizienz des Gerits aus. Denken Sie an die Umwelt, bevor Sie etwaige Anderungen
vornehmen.

Land/Region
Wihlen Sie Thr Land oder Thre Region aus.

Sprache/Language

Wihlen Sie die Anzeigesprache aus.

Schlaftimer

Wihlen Sie die Zeitdauer aus, nach deren Ablauf der Drucker in den Ruhemodus (Energiesparmodus)
wechselt, wenn keine Druckvorginge ausgefithrt werden. Der LCD-Bildschirm wird schwarz, wenn die
festgelegte Zeitdauer abgelaufen ist.

Zugehorige Informationen

= _Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten® auf Seite 38

Meniioptionen fiir Netzwerk- einstellungen

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

Einstellung > Netzwerk- einstellungen

Statusblatt drucken

Druckt ein Blatt mit dem Netzwerkstatus.

Wi-Fi-Setup
[ Wi-Fi-Setup-Assistent

Wihlen Sie ein Netzwerk (SSID), geben Sie ein Kennwort ein und verbinden Sie den Drucker mit
dem Wi-Fi-Netzwerk.

[ Tastendruck (WPS)

Verbindet den Drucker mit einem drahtlosen Netzwerk (Wi-Fi) durch Driicken einer Taste (WPS
Push Button) an einem Wireless-Router.
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[ PIN-Code (WPS)

Geben Sie im Wireless-Router-Dienstprogramm den im Druckerdisplay angezeigten PIN-Code ein,
um den Drucker mit einem Wi-Fi-Netzwerk zu verbinden.

[ Auto-Wi-Fi-Verb.

Verbindet den Drucker mit einem Wi-Fi-Netzwerk mit einem Computer, der mit dem Access-Point
verbunden ist. Legen Sie die im Lieferumfang des Druckers enthaltene Software-Disc in den
Computer ein und folgen Sie der Anleitung auf dem Bildschirm. Wenn Sie aufgefordert werden, den
Drucker zu betreiben, fithren Sie dieses Menii aus.

[J Wi-Fi deaktivieren

Deaktiviert die Verbindung durch Ausschalten des Wi-Fi-Signals, ohne die Netzwerkinformationen
zu l6schen. Um die Verbindung wieder zu aktivieren, richten Sie das Wi-Fi-Netzwerk erneut ein.

1 Wi-Fi Direct-Einr.

Verbindet den Drucker mit einem drahtlosen Netzwerk (Wi-Fi) ohne Wireless-Router.

Verbindungstest

Priift den Status der Netzwerkverbindung und druckt den Bericht fiir die Netzwerkverbindung aus.
Konsultieren Sie bei Verbindungsproblemen den Priifbericht, um das Problem zu losen.

Zugehorige Informationen

= Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts“ auf Seite 28

= _Vornehmen von Wi-Fi-Einstellungen durch Driicken einer Taste auf Seite 25

=, Vornehmen von WLAN-Einstellungen mit PIN Code-Einrichtung (WPS)“ auf Seite 26
® Deaktivieren von Wi-Fi im Bedienfeld auf Seite 35

=, Vornahme von Wi-Fi Direct (Simple AP)-Verbindungseinstellungen® auf Seite 27

Meniioptionen fiir Epson Connect- Dienste

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

Einstellung > Epson Connect- Dienste

Registrieren/Loschen

Registrieren oder 16schen Sie den Drucker in bzw. aus den Epson Connect-Diensten.
Besuchen Sie zur Registrierung und fiir Nutzungshilfen die folgende Portal-Webseite.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (nur Europa)

Anhalten/Fortfahren

Wihlen Sie, ob die Epson Connect-Dienste unterbrochen oder fortgesetzt werden sollen.

E-Mail-Adresse

Priifen Sie die Drucker-E-Mail-Adresse, die in den Epson Connect-Diensten registriert ist.
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Status

Priifen Sie, ob der Drucker bei den Epson Connect-Diensten registriert und damit verbunden ist.

Zugehorige Informationen

= ,Epson Connect Service“ auf Seite 103

Meniioptionen fiir Google Cloud Print- Dienste

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

Einstellung > Google Cloud Print- Dienste

Registr. aufh.

Deregistrieren Sie die Google Cloud Print-Dienste.

Beenden/Fortfahren

Wihlen Sie, ob die Google Cloud Print-Dienste unterbrochen oder fortgesetzt werden sollen.

Status

Priifen Sie, ob der Drucker bei den Google Cloud Print-Diensten registriert und damit verbunden ist.

Besuchen Sie zur Registrierung und fiir Nutzungshilfen die folgende Portal-Webseite.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (nur Europa)

Menilioptionen fiir Dateifreigabe

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

Einstellung > Dateifreigabe

Wihlen Sie die Verbindungsmethode zwischen dem Drucker und einem Computer mit Schreibberechtigung auf
eine in den Drucker eingesetzte Speicherkarte. Fiir die Prioritdtsverbindung wird der Schreib- und Lesezugrift
erlaubt. Anderen Computern wird nur der Lesezugriff gewiahrt.

Zugehorige Informationen

= Zugriff auf eine Speicherkarte von einem Computer* auf Seite 154

Menilioptionen fiir Firmware-Aktual.

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

Einstellung > Firmware-Aktual.
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Meniioptionen fiir Einstellung-Modus

Aktualisierung

Priift, ob die neueste Firmwareversion auf den Netzwerkserver hochgeladen worden ist. Wenn eine
Aktualisierung verfiigbar ist, konnen Sie wahlen, ob die Aktualisierung gestartet werden soll.

Aktuelle Version

Zeigt die aktuelle Firmwareversion des Druckers an.

Benachrichtigung

Priift regelméflig auf Firmwareaktualisierungen und benachrichtigt Sie, wenn eine Aktualisierung
verfigbar ist.

Zugehorige Informationen

= Aktualisieren von Anwendungen und Firmware® auf Seite 115

Meniioptionen fiir Standard wiederherst.

Wihlen Sie die Meniis im Bedienfeld wie nachfolgend beschrieben.

Einstellung > Standard wiederherst.

Netzwerk- einstellungen

Setzt die Netzwerkeinstellungen auf ihre Standardwerte zuriick.

Alles auBBer Netzwerk

Setzt alle Einstellungen aufer Netzwerkeinstellungen auf ihre Standardeinstellungen zuriick.

Alle Einstellungen

Alle Einstellungen werden auf ihre Standardwerte zuriickgesetzt.

102



Benutzerhandbuch

Netzwerkdienst und Softwareinformationen

Netzwerkdienst und
Softwareinformationen

Dieser Abschnitt stellt die Netzwerkdienste und Softwareprodukte vor, die auf der Epson-Website oder der
mitgelieferten CD fiir Thren Drucker verfiigbar sind.

Epson Connect Service

Durch die Nutzung des Epson Connect Dienstes im Internet kdnnen Sie auf einfache Weise direkt von Threm
Smartphone, Tablet-PC oder Laptop jederzeit und von praktisch tiberall drucken.

Im Internet sind die folgenden Funktionen verfiigbar.

Email Print Epson iPrint-Ferndruck Scan to Cloud Remote Print Driver

v/ 4 - 4

Weitere Informationen finden Sie auf der Epson Connect-Portal-Website.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (nur Europa)

Web Config

Die Anwendung Web Config wird auf einem Computer oder Smartphone/Tablet-PC in einem Webbrowser, wie z.
B. Internet Explorer und Safari ausgefiihrt. Sie konnen den Druckerstatus kontrollieren oder die Netzwerkdienst-
und Druckereinstellungen dndern. Zur Verwendung von Web Config miissen Sie den Drucker und den Computer
oder das Gerit an dasselbe Netzwerk anschlie8en.

Hinweis:
Die folgenden Browser werden unterstiitzt.

0s Browser
Windows XP SP3 oder hoher Internet Explorer 8 oder héher, Firefox”, Chrome™
Mac OS X v10.6.8 oder hoher Safari”, Firefox”, Chrome”
i0s” Safari®
Android 2.3 oder héher Standard-Browser
Chrome OS” Standard-Browser

* Verwenden Sie die neueste Version.
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Ausfiihren von Web Config in einem Webbrowser

1.

Priifen Sie die IP-Adresse des Druckers.

Wihlen Sie im Bedienfeld Einstellung > Netzwerk- einstellungen > Verbindungstest aus, und driicken Sie

dann die Taste <>, um den Netzwerkverbindungsbericht auszudrucken. Die IP- Adresse wird auf den Bericht
gedruckt.

Starten Sie einen Webbrowser auf Threm Computer bzw. Threm Smartphone, Tablet oder einem &hnlichen
Gerit und geben Sie dann die IP-Adresse des Druckers ein.

Format:

IPv4: http://IP-Adresse des Druckers/

Beispiele:

IPv4: http://192.168.100.201/

Hinweis:
Uber Thr Smartphone, Tablet oder ein dhnliches Gerit kinnen Sie Web Config auch vom Wartungsbildschirm in Epson
iPrint aus starten.

Zugehorige Informationen

=, Verwenden von Epson iPrint“ auf Seite 66

Ausfiihren von Web Config unter Windows

Wenn Sie mittels WSD einen Computer mit dem Drucker verbinden, gehen Sie wie folgt vor, um Web Config
auszufiihren.

Rufen Sie unter Windows den Bildschirm ,,Gerate und Drucker auf.

J Windows 10

Rechtsklicken Sie auf die Start-Schaltfliche oder halten Sie sie gedriickt und wéhlen Sie Systemsteuerung >
Gerite und Drucker anzeigen unter Hardware und Sound aus.

[ Windows 8.1/Windows 8

Wibhlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen unter
Hardware und Sound (oder Hardware) aus.

J Windows 7

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche, wihlen Sie Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen unter
Hardware und Sound aus.

[ Windows Vista

Klicken Sie auf die Start-Schaltflache, wahlen Sie Systemsteuerung > Drucker unter Hardware und Sound
aus.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wiéhlen Sie Eigenschaften aus.

Wihlen Sie die Registerkarte Webdienst aus und klicken Sie auf die URL.
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Ausfiithren von Web Config unter Mac OS X

1. Wihlen Sie im Menii i die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und anschlieflend den Drucker aus.

2. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor> Drucker-Website anzeigen.

Windows-Druckertreiber

Der Druckertreiber steuert den Drucker entsprechend den Druckbefehlen von einer Anwendung. Einstellungen
im Druckertreiber bieten die besten Druckergebnisse. Mit dem Druckertreiber-Dienstprogramm koénnen Sie auch
den Status des Druckers priifen oder den optimalen Betriebszustand des Druckers sicherstellen.

Hinweis:
Sie konnen die Sprache des Druckertreibers dndern. Wihlen Sie die Sprache, die Sie verwenden mdéchten, in der Einstellung
Sprache auf der Registerkarte Utility.

Aufrufen des Druckertreibers aus Anwendungen

Um nur die Einstellungen zu dndern, die fir die verwendete Anwendung gelten, rufen Sie den Druckertreiber aus
dieser Anwendung auf.

Wibhlen Sie Drucken oder Drucker einrichten im Meni Datei. Wihlen Sie den Drucker und klicken Sie auf
Einstellungen oder Eigenschaften.

Hinweis:
Die Vorgehensweisen variieren je nach Anwendung. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in der Hilfe der
Anwendung.

Aufrufen des Druckertreibers iiber das Bedienfeld
Um Einstellungen fiir alle Anwendungen vorzunehmen, rufen Sie den Druckertreiber {iber das Bedienfeld auf.

J Windows 10

Rechtsklicken Sie auf die Start-Schaltfliche oder halten Sie sie gedriickt und wiahlen Sie Systemsteuerung >
Gerite und Drucker anzeigen unter Hardware und Sound aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den
Drucker oder driicken und halten Sie ihn und wiéhlen Sie Druckeinstellungen.

[J Windows 8.1/Windows 8

Wibhlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen in Hardware und
Sound. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker oder driicken und halten Sie ihn und wiéhlen Sie
Druckeinstellungen.

J Windows 7

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche, wihlen Sie Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen unter
Hardware und Sound aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wihlen Sie
Druckeinstellungen.

[ Windows Vista

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie Systemsteuerung > Drucker unter Hardware und Sound
aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wéhlen Sie Druckeigenschaften auswéhlen.
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J Windows XP

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Systemsteuerung > Drucker und andere Hardware >
Drucker und Faxe aus. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wéhlen Sie
Druckeinstellungen.

Aufrufen des Druckertreibers liber das Druckersymbol in der Taskleiste

Das Druckersymbol in der Desktop-Taskleiste ist ein Verkniipfungssymbol, mit dem Sie den Druckertreiber
schnell aufrufen konnen.

Wenn Sie auf das Druckersymbol klicken und Druckereinstellungen wihlen, haben Sie Zugriff auf dasselbe
Druckereinstellungsfenster, das auch von der Systemsteuerung angezeigt wird. Wenn Sie auf dieses Symbol
doppelklicken, konnen Sie den Druckerstatus priifen.

Hinweis:

Wenn das Druckersymbol nicht in der Taskleiste angezeigt wird, rufen Sie das Druckertreiberfenster auf, klicken Sie auf
Uberwachungsoptionen auf der Registerkarte Utility und aktivieren Sie dann Lassen Sie das Shortcut-Symbol in der
Taskleiste anzeigen.

Starten der Anwendung

Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf. Klicken Sie auf die Registerkarte Utility.

Anleitung fiir den Windows-Druckertreiber

Im Druckertreiber fiir Windows ist eine Hilfe verfiigbar. Klicken Sie zur Anzeige von Erlauterungen fiir
Einstellungspunkte mit der rechten Maustaste auf einen Einstellungspunkt und anschliefSend auf Hilfe.

Registerkarte Haupteinstellungen
Sie kénnen grundlegende Einstellungen zum Drucken konfigurieren, wie z. B. Papiersorte und Papierformat.

Auflerdem konnen Sie einstellen, ob auf beide Seiten des Papiers oder ob mehrere Seiten auf ein Blatt Papier
gedruckt werden sollen.

== Printing Preferences x

Mar  biore Optiors  Mainksrasncs

Printing Presets
Add/Remove Presets,.. Document Size | A4 210 x 207 mm
= Doownent - Fast
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4 Documnent - High Quality
Ll Document - 2-Up Paper Type plain papers
Documaent - Fast Grayscale
DBoosmant - Grayscals Quality Standard
Color ) Color {_}Groyscale
-Sided Printing | O#F
SEMings...
CA- < Muit-Fage o
— .
W t’é ~ [Ccolate
Copies 1 -
_‘-LI-J _.,Fl .Aii []reverse Qirdar
Quiet Mode off
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= Cancel Help
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Registerkarte Weitere Optionen

Sie kénnen weitere Layout- und Druckoptionen wéhlen, wie z. B. ein anderes Format fiir die Druckausgabe oder
Farbkorrekturen.

= Printing Praferancos .
Moy More Opfora  pisirdsrence

Printing Presets Dooument Size A4 210 X 297 mm

A Erranes Fresets... Cuout Paper Jrama ag Detumand G o

El pocument - Fast
= Docorment « Standand Qualty - N
 Bouirebal - Figh Quality Fesaen 1 =

[ ResduceEndarpe Dopsment

ZH povement - 2-Up Cerier
=] Docoment - Fast Grapicale
Dl - Griyiceh Coler Cmgoion .
() Agtomatic () Cusiom afasied
gt Opticne..
Winbermark Feshres
Aol Setings
[ rotute sme

[=] Higs S e
(R | Do

Registerkarte Utility

Sie konnen Wartungsfunktionen ausfiihren, wie z. B. Diisentest und Druckkopfreinigung, und durch Ausfiihren
von EPSON Status Monitor 3 konnen Sie den Druckerstatus und Fehlerinformationen priifen.

== Printing Preferences x
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Konfigurieren der Betriebseinstellungen fiir den Windows-
Druckertreiber

Sie kénnen dann Einstellungen, wie z. B. die Aktivierung des EPSON Status Monitor 3, vornehmen.
1. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

2. Klicken Sie auf der Registerkarte Utility auf Erweiterte Einstellungen.

3. Nehmen Sie die geeigneten Einstellungen vor und klicken Sie dann auf OK.

Eine Erlauterung zu den Einstellungsoptionen finden Sie in der Online-Hilfe.

Zugehorige Informationen
= Windows-Druckertreiber® auf Seite 105

Mac OS X-Druckertreiber

Der Druckertreiber steuert den Drucker entsprechend den Druckbefehlen von einer Anwendung. Einstellungen
im Druckertreiber bieten die besten Druckergebnisse. Mit dem Druckertreiber-Dienstprogramm kdnnen Sie auch
den Status des Druckers priifen oder den optimalen Betriebszustand des Druckers sicherstellen.

Aufrufen des Druckertreibers iiber eine Anwendung
Klicken Sie auf Seite einrichten oder Drucken im Menii Datei Ihrer Anwendung. Falls nétig, klicken Sie auf

Details einblenden (oder ¥), um das Druckfenster zu erweitern.

Hinweis:

Je nach verwendeter Anwendung wird Seite einrichten moglicherweise nicht im Menii Datei angezeigt und die
Bedienvorginge zur Anzeige des Druckbildschirms konnen variieren. Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe der
Anwendung.

Starten der Anwendung

Wihlen Sie die Option Systemeinstellungen im i Menii > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen,
Drucken & Faxen) und wihlen Sie dann den Drucker. Klicken Sie auf Optionen & Fiillstinde >
Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.
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Anleitung fiir den Mac OS X-Druckertreiber

Dialogfeld "Drucken"

Wechseln Sie das Popup-Menii in der Mitte des Bildschirms zur Anzeige von weiteren Elementen.

Printer: EPSOMN 300K

(o f o)

Praegets: Default Settings

Copies: (1

Pages: o.ﬁ.[l
From: 1 ta: |1

Paper Size: A4 H 210 by 297 mm

Orientation: Tﬁ} Ta

TextEdit B

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancel | (SN

Popup-Menii

Beschreibungen

Druckereinstellungen

Sie kdnnen die Druckerstandardeinstellungen dandern, wie z. B. Papiertyp und Druckqualitat.

Layout

Sie kdnnen ein Layout fiir den Druck von mehreren Seiten auf einem Blatt auswahlen oder
einen Rand fiir den Druck einstellen.

Umgang mit Papier

Sie kdnnen das Format des Druckauftrags automatisch auf das eingelegte Papierformat
verkleinern oder vergroRern.

Farbanpassung

Sie konnen die Farben einstellen.

Farboptionen

Bei Auswahl von EPSON Modus Farbanpassung (iber das Menii Farbanpassung kdnnen Sie
eine Farbanpassungsmethode auswahlen.

Hinweis:

Fiir Mac OS X v10.8.x oder hoher: Wenn das Menii Druckereinstellungen nicht angezeigt wird, ist der Epson-
Druckertreiber nicht richtig installiert.

Wiihlen Sie im Menii ‘ die Optionen Systemeinstellungen > Drucker ¢ Scanner (oder Drucken ¢ Scannen, Drucken
& Faxen) aus. Entfernen Sie den Drucker und fiigen Sie ihn anschliefSend wieder hinzu. Gehen Sie wie folgt vor, um einen

Drucker hinzuzufiigen.

http://epson.sn
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Epson Printer Utility

Sie kénnen eine Wartungsfunktion ausfithren, wie z. B. Diisentest und Druckkopfreinigung, und durch Ausfiithren
von EPSON Status Monitor konnen Sie den Druckerstatus und Fehlerinformationen priifen.

o Epson Printer Utility 4

EPSON xcxxseries

Wrsion s oo

Ready
O Connected " Updal
e —

EPSOM Status Maozzle Checok Head Cleaning Print Head

Manitar Alignmant

Prirter and Qpticn Pawer Ink Flushing
Infermation

Printer List Printer Settings

Konfigurieren der Betriebseinstellungen fiir den Mac OS X-
Druckertreiber

Aufrufen des Betriebseinstellungsfensters fiir den Mac OS X-Druckertreiber

Wihlen Sie Systemeinstellungen im Menii ‘ > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken &
Faxen) und wihlen Sie den Drucker. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Optionen (oder Treiber).

Betriebseinstellungen fiir Mac OS X-Druckertreiber

[ Leers. Ubersp.: Vermeidet das Drucken leerer Seiten.
(4 Ruhemodus: Reduziert das Betriebsgerausch des Druckers, verringert jedoch ggf. die Druckgeschwindigkeit.

(4 Druck mit hoher Geschwindigkeit: Druckt, indem sich der Druckkopf in beide Richtungen bewegt. Die
Druckgeschwindigkeit erhoht sich, die Qualitdt kann sich jedoch verringern.

(4 Warnmeldungen: Ermoglicht die Ausgabe von Warnmeldungen durch den Druckertreiber.

(1 Bidirektionale Kommunikation aufbauen: Diese Option sollte im Normalfall auf Ein eingestellt sein. Wahlen Sie
Aus, wenn keine Druckerinformationen abgerufen werden kénnen, da im Netzwerk auch Windows-Computer
auf den Drucker zugreifen kénnen oder aus sonstigen Griinden.
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Epson Scan 2 (Scannertreiber)

Epson Scan 2 ist eine Anwendung zum Steuern des Scanvorgangs. Sie konnen die Grof3e, die Auflgsung, die
Helligkeit, den Kontrast und die Qualitét des gescannten Bilds anpassen.

Hinweis:
Sie konnen Epson Scan 2 auch von einer TWAIN-kompatiblen Scananwendung starten.

Starten unter Windows
[ Windows 10
Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie dann Alle Apps > EPSON > Epson Scan 2.
(d Windows 8.1/Windows 8
Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ,,Suche® ein und wihlen Sie das angezeigte Symbol aus.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie Alle Programme oder Programme > EPSON > Epson
Scan 2> Epson Scan 2.

Starten unter Mac OS X

Hinweis:
Epson Scan 2 unterstiitzt nicht die Funktion fiir den schnellen Benutzerwechsel unter Mac OS X. Deaktivieren Sie die
Funktion fiir den schnellen Benutzerwechsel.

Wihlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > Epson Scan 2 aus.

Zugehorige Informationen

=, Installieren von Anwendungen® auf Seite 115

Epson Event Manager

Mit der Anwendung Epson Event Manager kdnnen Sie Scanvorgénge {iber das Bedienfeld verwalten und Bilder auf
einem Computer speichern. Sie konnen Ihre eigenen Einstellungen als Voreinstellungen hinzufiigen, wie z. B. die
Vorlagenart, den Ordner-Speicherort und das Bildformat. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in der Hilfe
der Anwendung.

Starten unter Windows
(d Windows 10
Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie dann Alle Apps > Epson Software > Event Manager.

[ Windows 8.1/Windows 8

Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ,,Suche® ein und wihlen Sie das angezeigte Symbol aus.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie dann Alle Programme oder Programme > Epson
Software > Event Manager.
Starten unter Mac OS X

Wihlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > Event Manager.
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Zugehorige Informationen

® Scannen an einen Computer” auf Seite 72

Epson Easy Photo Print

Mit der Anwendung Epson Easy Photo Print konnen Sie schnell und einfach Fotos mit verschiedenen Layouts
ausdrucken. Sie haben zudem die Moglichkeit, das Fotobild in einer Vorschau anzusehen und die Bilder oder
deren Position anzupassen. Sie konnen die Fotos auch mit einem Rahmen ausdrucken. Ausfiihrliche
Informationen dazu finden Sie in der Hilfe der Anwendung.

Hinweis:
Zur Verwendung dieser Anwendung muss der Druckertreiber installiert sein.

Starten unter Windows
J Windows 10

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie dann Alle Apps > Epson Software > Epson Easy Photo
Print.

[ Windows 8.1/Windows 8

Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ,,Suche® ein und wéhlen Sie das angezeigte Symbol aus.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie dann Alle Programme oder Programme > Epson
Software > Epson Easy Photo Print.

Starten unter Mac OS X

Wihlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > Epson Easy Photo Print aus.

Zugehorige Informationen

=, Installieren von Anwendungen® auf Seite 115

E-Web Print (nur fiir Windows)

Mit der Anwendung E-Web Print kénnen Sie schnell und einfach Websites mit verschiedenen Layouts ausdrucken.
Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in der Hilfe der Anwendung. Sie konnen die Hilfe {iber das Menii E-
Web Print in der Werkzeugleiste E-Web Print aufrufen.

Hinweis:
Priifen Sie die unterstiitzten Browser und die aktuellste Version iiber die Download-Seite.

Starten

Wenn Sie E-Web Print installieren, wird die Anwendung in Threm Browser angezeigt. Klicken Sie auf Drucken
oder Ausschnitt.

Zugehorige Informationen

® Installieren von Anwendungen® auf Seite 115
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EPSON Software Updater

EPSON Software Updater ist eine Anwendung, die nach neuer oder aktualisierter Software im Internet sucht und
diese installiert. Sie konnen auch die Firmware und das Handbuch des Druckers aktualisieren.

Starten unter Windows
1 Windows 10

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie dann Alle Apps > Epson Software > EPSON Software
Updater.

[ Windows 8.1/Windows 8

Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ,,Suche® ein und wéhlen Sie das angezeigte Symbol aus.

[d Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie dann Alle Programme (oder Programme) > Epson
Software > EPSON Software Updater.

Hinweis:
Sie kénnen EPSON Software Updater auch durch Klicken auf das Druckersymbol in der Desktop-Taskleiste und
anschlieffende Auswahl von Softwareaktualisierung starten.

Starten unter Mac OS X
Wibhlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > EPSON Software Updater aus.

Deinstallieren von Anwendungen

Hinweis:
Melden Sie sich am Computer als Administrator an. Geben Sie das Administratorkennwort ein, wenn der Computer Sie
dazu auffordert.

Deinstallieren von Anwendungen - Windows

1. Driicken Sie die Taste d), um den Drucker auszuschalten.
2. Schlieflen Sie alle laufenden Anwendungen.

3. Offnen Sie die Systemsteuerung:

d Windows 10
Rechtsklicken Sie auf die Start-Schaltfliche oder halten Sie sie gedriickt und wiahlen Sie Systemsteuerung.

[ Windows 8.1/Windows 8

Wibhlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Systemsteuerung.
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Offnen Sie Programm deinstallieren (oder Software):

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

Wihlen Sie unter Programme die Option Programm deinstallieren.

J Windows XP

Klicken Sie auf Software.
Wihlen Sie die Anwendung, die Sie deinstallieren méchten.

Deinstallieren Sie die Anwendungen:

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

Klicken Sie auf Deinstallieren/andern oder Deinstallieren.

J Windows XP

Klicken Sie auf Andern/Entfernen oder Entfernen.

Hinweis:
Wenn das Fenster Benutzerkontensteuerung angezeigt wird, klicken Sie auf Weiter.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Deinstallieren von Anwendungen - Mac OS X

1.

Laden Sie das Deinstallationsprogramm (Uninstaller) mithilfe von EPSON Software Updater herunter.

Sie miissen den Uninstallernur einmal herunterladen und konnen ihn danach fiir die Deinstallation der
Anwendung wiederverwenden.

Driicken Sie die Taste d), um den Drucker auszuschalten.

Um den Druckertreiber zu deinstallieren, wéhlen Sie die Option Systemeinstellungen ‘ im Menii >
Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken & Faxen) und entfernen Sie den Drucker aus der
aktivierten Liste.

Schlieflen Sie alle laufenden Anwendungen.

Wihlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > Uninstaller.

Wihlen Sie die Anwendung, die Sie deinstallieren mochten, und klicken Sie auf Deinstallieren.

n Wichtig:

Der Uninstaller entfernt alle Treiber fiir Epson-Tintenstrahldrucker auf dem Computer. Wenn Sie mehrere
Tintenstrahldrucker von Epson verwenden und nur bestimmte Treiber loschen mdchten, deinstallieren Sie
zundichst alle Treiber und installieren Sie die bendtigten Druckertreiber erneut.

Hinweis:

Wenn Sie das zu deinstallierende Programm in der Liste der Programme nicht finden, konnen Sie es nicht mit dem
Deinstallationsprogramm (Uninstaller) deinstallieren. Wiihlen Sie in diesem Fall Gehe zu > Programme > Epson
Software, wihlen Sie das zu deinstallierende Programm und ziehen Sie es auf den Papierkorb.
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Zugehorige Informationen
= EPSON Software Updater” auf Seite 113

Installieren von Anwendungen

Verbinden Sie Thren Computer mit dem Netzwerk und installieren Sie die aktuellste Version der Anwendungen
von der Website.

Hinweis:
[d Melden Sie sich am Computer als Administrator an. Geben Sie das Administratorkennwort ein, wenn der Computer Sie
dazu auffordert.

[ Bei einer erneuten Installation einer Anwendung muss diese zundchst deinstalliert werden.

1. Schlielen Sie alle laufenden Anwendungen.

2. Wenn Sie den Druckertreiber oder Epson Scan 2 installieren, trennen Sie voriibergehend die Verbindung
zwischen Drucker und Computer.
Hinweis:
Verbinden Sie den Drucker und den Computer erst, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

3. Installieren Sie die Anwendungen, indem Sie die Anweisungen auf der unten stehenden Website ausfiihren.
http://epson.sn

Hinweis:
Falls Sie einen Windows-Computer nutzen und die Anwendungen nicht von der Website herunterladen konnen,
installieren Sie sie von der Software-CD aus, die im Lieferumfang des Druckers enthalten ist.

Zugehorige Informationen

=, Deinstallieren von Anwendungen® auf Seite 113

Aktualisieren von Anwendungen und Firmware

Moglicherweise konnen Sie durch die Aktualisierung von Anwendungen und Firmware bestimmte Probleme l6sen
und Funktionen verbessern oder hinzufiigen. Stellen Sie sicher, dass Sie die neueste Version der Anwendungen
und Firmware verwenden.

1. Stellen Sie sicher, dass Drucker und Computer miteinander verbunden sind und der Computer iiber eine
Internetverbindung verfiigt.

2. Starten Sie EPSON Software Updater und aktualisieren Sie die Anwendungen oder die Firmware.

n Wichtig:

Schalten Sie wihrend des Aktualisierungsvorgangs Drucker oder PC nicht aus.

Hinweis:
Wenn Sie die zu aktualisierende Anwendung nicht in der Liste finden, konnen Sie sie mit EPSON Software Updater
nicht aktualisieren. Suchen Sie nach den neuesten Versionen der Anwendungen auf Ihrer regionalen Epson- Website.

http://www.epson.com
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Zugehorige Informationen
= EPSON Software Updater” auf Seite 113

Aktualisieren der Druckerfirmware liber das Bedienfeld

Wenn der Drucker mit dem Internet verbunden ist, konnen Sie die Druckerfirmware tiber das Bedienfeld
aktualisieren. Durch die Aktualisierung der Firmware erhoht sich ggf. die Druckerleistung oder es konnen neue
Funktionen hinzugefiigt werden. Sie kénnen den Drucker auch auf regelmafliges Priifen auf
Firmwareaktualisierung und Benachrichtigung bei Verfiigbarkeit einstellen.

1. Rufen Sie im Startbildschirm Einstellung mit der Taste 4 oder P> auf und driicken Sie dann OK.
2. Wihlen Sie Firmware-Aktual. mit der Taste € oder P und driicken Sie dann OK.

3. Wihlen Sie Aktualisierung mit der Taste € oder P> und driicken Sie dann OK.

Hinweis:
Wiihlen Sie Benachrichtigung > Ein, um den Drucker auf regelmdfSiges Priifen auf verfiigbare
Firmwareaktualisierungen einzustellen.

4. Priifen Sie die Meldung im Display und driicken Sie die Taste OK.

Der Drucker beginnt, nach verfiigbaren Aktualisierungen zu suchen.

5. Wenn in der LCD-Anzeige die Meldung erscheint, dass eine Firmwareaktualisierung verfiigbar ist, folgen Sie
den Hinweisen auf dem Bildschirm, um die Aktualisierung zu starten.

n Wichtig:

A Den Drucker nicht ausschalten oder trennen, bis die Aktualisierung abgeschlossen ist, andernfalls konnen
Druckerfehlfunktionen auftreten.

[ Wenn die Firmwareaktualisierung nicht abgeschlossen oder nicht erfolgreich ist, startet der Drucker nicht
mehr normal und beim néchsten Einschalten erscheint ,,Recovery Mode“ in der LCD-Anzeige. In diesem
Fall muss die Firmware erneut mit einem Computer aktualisiert werden. Verbinden Sie den Drucker iiber
ein USB-Kabel mit dem Computer. Solange ,Recovery Mode“ am Drucker angezeigt wird, konnen Sie die
Firmware nicht iiber eine Netzwerkverbindung aktualisieren. Rufen Sie vom Computer aus die lokale
Epson-Website auf und laden Sie die neueste Druckerfirmware herunter. Informationen zu den weiteren
Schritten finden Sie in der Anleitung auf der Website.
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Druckerzustand priifen

Uberpriifen von Fehlercodes auf der LCD-Anzeige

Bei Fehlern oder Informationen, die Ihre Aufmerksamkeit erfordern, wird im LCD-Bildschirm ein Code

angezeigt.

Code Situation Losungen

E-01 Es ist ein Druckerfehler aufgetreten. | Scannereinheit 6ffnen und Papier- oder Schutzmaterialien vollstandig
aus dem Gerat entfernen. Schalten Sie das Geréat aus und wieder ein.

E-02 Es ist ein Scannerfehler aufgetreten. | Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.

E-11 Ein Tintenkissen muss gewartet Wenden Sie sich an Epson oder einen autorisierten Epson-Service-
werden. Anbieter, um das Tintenkissen auszutauschen*. Dieser Vorgang kann

nicht vom Benutzer selbst durchgefiihrt werden.

W-01 Ein Papierstau ist aufgetreten. Entfernen Sie das Papier aus dem Drucker und driicken Sie die unten
im LCD-Bildschirm angezeigte Taste, um den Fehler zu I6schen. In
manchen Fallen muss das Gerat aus- und wieder eingeschaltet
werden.

W-11 Die Nutzungsdauer eines Wenden Sie sich an Epson oder einen autorisierten Epson-Service-

Tintenkissens ist bald abgelaufen. Anbieter, um das Tintenkissen auszutauschen*. Dieser Vorgang kann
nicht vom Benutzer selbst durchgefiihrt werden. Die Meldung wird
angezeigt, bis das Tintenkissen ausgewechselt wurde.

Driicken Sie zum Wiederaufnehmen des Druckvorgangs die Taste <.

1-22 Einstellen von Wi-Fi mit Driicken Sie die Taste am Access-Point. Wenn am Access-Point keine
Tastendruck (WPS). Taste vorhanden ist, 6ffnen Sie das Einstellungsfenster des Access-

Points und klicken Sie auf die in der Software angezeigte Schaltflache.

1-23 Einstellen von Wi-Fi mit PIN-Code Geben Sie den im LCD-Bildschirm des Druckers angezeigten PIN-Code
(WPS). innerhalb von zwei Minuten am Access-Point oder Computer ein.

1-31 Einstellen von Wi-Fi mit Auto-Wi-Fi- | Installieren Sie die Software auf dem Computer und driicken Sie dann
Verb.. die Taste OK, wenn das Wi-Fi-Setup beginnt.

1-41 Papierkonfiguration ist Wenn Papierkonfiguration deaktiviert ist, konnen Sie AirPrint nicht
deaktiviert. Einige Funktionen verwenden. Aktivieren Sie Papierkonfiguration zur Verwendung von
kénnen nicht verwendet werden. AirPrint.

I-60 lhr Computer unterstiitzt WSD Die Funktion zum Scannen an PC (WSD) ist nur auf Computern mit

(Web Services for Devices)
moglicherweise nicht.

der englischen Version von Windows 10, Windows 8.1, Windows 8,
Windows 7 oder Windows Vista verfiigbar. Stellen Sie sicher, dass der
Drucker richtig an den Computer angeschlossen ist.
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Code Situation Losungen
Recovery Der Drucker wurde im Gehen Sie folgendermal3en vor, um die Firmware erneut zu
Mode Wiederherstellungsmodus aktualisieren.

gestartet, da die Aktualisierung der

. . 1. Verbinden Sie Computer und Drucker mit einem USB-Kabel. (Im
Firmware fehlgeschlagen ist.

Wiederherstellungsmodus kdnnen Sie die Firmware nicht tGiber eine
Netzwerkverbindung aktualisieren.)

2. Rufen Sie Ihre regionale Epson-Website auf, um weitere
Anweisungen zu erhalten.

* In einigen Druckzyklen kann sich eine kleine Menge iiberschiissiger Farbe im Tintenkissen sammeln. Um zu
vermeiden, dass die Tinte aus dem Kissen auslduft, hilt der Drucker automatisch an, sobald das Limit des Kissens
erreicht ist. Ob und wie oft dies erforderlich ist, hangt von der Anzahl der gedruckten Seiten, dem bedruckten
Medium und der Anzahl der Reinigungszyklen ab, die der Drucker durchfiihrt. Wenn der Austausch erforderlich
ist, bedeutet dies nicht, dass der Drucker im Rahmen der Spezifikation nicht mehr funktioniert. Der Drucker gibt
an, wann ein Austausch des Kissens erforderlich wird. Der Austausch kann nur von einem autorisierten Epson-
Service- Anbieter vorgenommen werden. Die Epson-Garantie deckt die Kosten fiir diesen Austausch nicht ab.

Zugehorige Informationen

= , Kontaktaufnahme mit dem Epson-Support“ auf Seite 155
= _Einrichten eines WSD-Anschlusses* auf Seite 73

=, Installieren von Anwendungen® auf Seite 115

w Aktualisieren von Anwendungen und Firmware® auf Seite 115

Druckerstatus priifen - Windows

1. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

2. Klicken Sie auf der Registerkarte EPSON Status Monitor 3 auf die Registerkarte Utility.

Hinweis:

(A Sie kénnen den Druckerstatus auch priifen, indem Sie auf das Druckersymbol in der Taskleiste doppelklicken. Wenn
das Druckersymbol nicht in der Taskleiste erscheint, klicken Sie auf Uberwachungsoptionen auf der Registerkarte
Utility und wihlen Sie dann Lassen Sie das Shortcut-Symbol in der Taskleiste anzeigen.

[d Wenn EPSON Status Monitor 3 deaktiviert ist, klicken Sie auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen auf
Utility und wihlen Sie EPSON Status Monitor 3 aktivieren.

Zugehorige Informationen

= Windows-Druckertreiber® auf Seite 105

Uberpriifen des Druckerstatus - Mac OS X

1. Wahlen Sie im Menii ‘ die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und anschlieflend den Drucker aus.

2. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.

3. Klicken Sie auf EPSON Status Monitor.
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Entfernen von gestautem Papier

Uberpriifen Sie, welcher Fehler am Bedienfeld angezeigt wird, und befolgen Sie die entsprechenden Anweisungen,
um das gestaute Papier einschlief3lich etwaiger abgerissener Papierreste zu entfernen. Loschen Sie als Néchstes den
Fehler.

n Wichtig:

Entfernen Sie das gestaute Papier vorsichtig. Wird das Papier gewaltsam herausgezogen, konnte der Drucker
beschddigt werden.

Entfernen von gestautem Papier aus dem Papiereinzug hinten

Entfernen Sie das gestaute Papier.

Entfernen von gestautem Papier aus dem Inneren des Druckers

A Achtung:

Q Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Offnen und Schlieflen der Scannereinheit weder die Hand noch die Finger
einklemmen. Andernfalls konnen Sie sich verletzen.

[ Beriihren Sie die Tasten am Bedienfeld nie, wihren sich Ihre Hand im Inneren des Druckers befindet. Falls ein
Druckvorgang gestartet wird, konnte es zu Verletzungen kommen. Achten Sie darauf, keine vorstehenden Teile
zu beriihren, um Verletzungen zu vermeiden.
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1. Offnen Sie die Scannereinheit bei geschlossener Vorlagenabdeckung.

2. Entfernen Sie das gestaute Papier.

n Wichtig:

des

kommen.

Bertihren Sie nicht das weifSe, flache Kabel, den durchsichtigen Teil und die Tintenschlduche im Inneren
einer Fehlfunktion

Druckers. Andernfalls konnte es zu
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3. Schlieflen Sie die Scannereinheit.

Das Papier wird nicht richtig eingezogen

Priifen Sie folgende Punkte; ergreifen Sie dann die entsprechenden Mafinahmen zur Problemlésung.

[ Stellen Sie den Drucker auf eine ebene Fliche und betreiben Sie ihn gemif3 den empfohlenen
Umgebungsbedingungen.

(4 Verwenden Sie Papier, das von diesem Drucker unterstiitzt wird.
[d Befolgen Sie die Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Papier.

[ Stellen Sie sicher, dass eingestellte Papiergrofle und Papiersorte mit Grofle und Sorte des in den Drucker
eingelegten Papiers tibereinstimmen.

Zugehorige Informationen

= Umgebungsbedingungen® auf Seite 148

= Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 37

=, Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Papier* auf Seite 36
=, Papiersortenliste auf Seite 37

Papierstau

[J Legen Sie das Papier in der richtigen Richtung ein und schieben Sie die Papierfiihrungsschienen bis an die
Kanten des Papiers.

[d Legen Sie die Bldtter nacheinander ein, wenn mehrere Blétter Papier eingelegt werden.
Zugehorige Informationen

= Entfernen von gestautem Papier” auf Seite 119

= ,Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten“ auf Seite 38
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Papier wird schrag eingezogen
Legen Sie das Papier in der richtigen Richtung ein und schieben Sie die Papierfithrungsschienen bis an die Kanten

des Papiers.

Zugehorige Informationen

= _Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten“ auf Seite 38

Einzug mehrerer Blatter gleichzeitig

[d Legen Sie die Blétter einzeln ein.

[d Wenn beim manuellen 2-seitigen Drucken mehrere Blitter gleichzeitig eingezogen werden, entfernen Sie
samtliches Papier aus dem Drucker, bevor Sie das Papier erneut einlegen.

Es wird kein Papier eingezogen
Legen Sie nicht mehr Blétter ein als die fiir das Papier angegebene Hochstzahl. Legen Sie Normalpapier nicht iiber

die mit dem Dreiecksymbol gekennzeichnete Linie an der Papierfithrung ein.

Zugehorige Informationen

= Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 37

Fehlermeldung beziiglich fehlenden Papiers

Wenn die Fehlermeldung angezeigt wird, dass kein Papier eingelegt ist, obwohl im Papiereinzug hinten Papier
vorhanden ist, entnehmen Sie das Papier und legen Sie es erneut entlang der rechten Papierfithrungsschiene des
Papiereinzug hintens ein.

Probleme mit der Stromzufuhr und dem Bedienfeld

Geradt kann nicht eingeschaltet werden
[d Achten Sie darauf, dass das Netzkabel richtig eingesteckt ist.

0O Driicken Sie die Taste O etwas ldnger.

Gerat kann nicht ausgeschaltet werden

Driicken Sie die Taste O etwas langer. Wenn Sie den Drucker immer noch nicht ausschalten kdnnen, ziehen Sie
das Netzkabel ab. Um zu verhindern, dass der Druckkopf austrocknet, schalten Sie den Drucker ein und wieder

aus, indem Sie die Taste (I) dricken.
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LCD-Anzeige wird dunkel

Der Drucker befindet sich im Ruhemodus. Driicken Sie eine beliebige Taste auf dem Bedienfeld, damit die LCD-
Anzeige in ihren vorherigen Zustand zuriickkehrt.

Drucken vom Computer nicht moglich

[ Installieren Sie den Druckertreiber.
(4 Schlief3en Sie das USB-Kabel sicher am Drucker und am Computer an.
[d Wenn Sie einen USB-Hub verwenden, verbinden Sie den Drucker direkt mit dem Computer.

[d Wenn Sie nicht {iber ein Netzwerk drucken konnen, schlagen Sie auf der Seite nach, welche die
Netzwerkverbindungsmethode vom Computer beschreibt.

[J Es kann sein, dass beim Drucken eines Bildes mit einer groflen Datenmenge der Speicherplatz des Computers
nicht ausreicht. Drucken Sie das Bild mit einer niedrigeren Auflésung oder in einem kleineren Format aus.

[ Klicken Sie unter Windows auf die Registerkarte Druckerwarteschl. des Druckertreibers und dann auf die
Option Utility. Uberpriifen Sie anschlieend Folgendes.

[ Uberpriifen Sie, ob angehaltene Druckauftrige vorhanden sind.
Brechen Sie gegebenenfalls den Druckvorgang ab.
[ Stellen Sie sicher, dass der Drucker nicht die Einstellung ,,Offline” oder ,, Ausstehend“ aufweist.

Wenn das der Fall ist, deaktivieren Sie im Menii Drucker die Einstellung ,,Offline” oder ,, Ausstehend®.

[ Stellen Sie sicher, dass der Drucker im Menii Drucker als Standarddrucker ausgewahlt ist (es muss sich ein
Hikchen neben dem Meniielement befinden).

Wenn das nicht der Fall ist, wiahlen Sie den Drucker als Standarddrucker aus.

[J Achten Sie darauf, dass der Druckeranschluss unter Eigenschaften > Anschluss im Menii Drucker wie folgt
richtig eingestellt ist.

Wihlen Sie ,,USBXXX" fiir eine USB-Verbindung oder ,,EpsonNet Print Port® fiir eine
Netzwerkverbindung.

[ Stellen Sie unter Mac OS X sicher, dass der Druckerstatus nicht auf Pause gesetzt ist.

Wibhlen Sie im Menii ‘ die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) aus und doppelklicken Sie anschlieffend auf den Drucker. Wenn der Drucker
angehalten ist, klicken Sie auf Fortsetzen (oder Drucken fortsetzen).

Zugehorige Informationen
= _ Installieren von Anwendungen® auf Seite 115
=, Anschlieflen an einen Computer* auf Seite 22

= , Abbrechen eines Druckauftrags auf Seite 68
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Wenn Sie keine Netzwerkeinstellungen vornehmen
konnen

[ Schalten Sie die Gerite ab, mit denen Sie eine Netzwerkverbindung herstellen mochten. Warten Sie etwa 10
Sekunden und schalten Sie die Gerite dann in folgender Reihenfolge ein: Zugangspunkt, Computer oder Smart-
Gerat und dann den Drucker. Positionieren Sie Drucker und Computer oder Smart-Gerit ndher am
Zugangspunkt, um die Funkkommunikation zu erleichtern, und nehmen Sie die Netzwerkeinstellungen dann
erneut vor.

(1 Wihlen Sie Einstellung > Netzwerk- einstellungen > Verbindungstest, und drucken Sie dann den
Netzwerkverbindungsbericht. Wenn ein Fehler aufgetreten ist, priifen Sie den Netzwerkverbindungsbericht und
folgen Sie den gedruckten Abhilfemafinahmen.

Zugehorige Informationen
= Verbindung mit Geriten trotz unproblematischer Netzwerkeinstellungen nicht moglich auf Seite 124

=» »Meldungen und Abhilfemafinahmen im Netzwerkverbindungsbericht® auf Seite 29

Verbindung mit Geraten trotz unproblematischer
Netzwerkeinstellungen nicht moglich

Wenn Sie von dem Computer oder Smartgerit aus keine Verbindung mit dem Drucker erhalten, selbst wenn der
Netzwerkverbindungsbericht keine Probleme zeigt, lesen Sie bitte Folgendes.

[ Falls gleichzeitig mehrere Access Points genutzt werden, kann der Drucker méglicherweise je nach Einstellung
der Access Points nicht von dem Computer oder Smartgerit aus verwendet werden. Verbinden Sie den
Computer oder das Smart-Gerit mit demselben Access Point wie den Drucker.
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([ Eine Verbindung mit dem Access Point ist eventuell nicht méglich, wenn der Access Point mehrere SSIDs hat,
und Gerite mit verschiedenen SSIDs desselben Access Points verbunden sind. Verbinden Sie den Computer
oder das Smart-Gerit mit der gleichen SSID wie den Drucker.

7 ~ 7
N SSIDT:XXXXX-G1 & N SSIDTXXXXX-G1
= SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2
—
= 7 -> =
,-\ 7
S S
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

[d Ein Access Point, der sowohl IEEE802.11a als auch IEEE802.11g erfiillt, hat SSIDs mit 2,4 GHz und 5 GHz. Falls
Sie den Computer oder das Smartgerit mit der 5-GHz-SSID verbinden, ist eine Verbindung zum Drucker nicht
moglich, da der Drucker nur die Kommunikation iiber 2,4 GHz unterstiitzt. Verbinden Sie den Computer oder
das Smart-Gerit mit der gleichen SSID wie den Drucker.

\\
A

Z
N 5GHz  SSID:XXXXX_A L~
= 2.4GHz SSID:XXXXX_G == 24GHz SSID:XXXXX_G

l
\\\
\
%

)
)

SSID:XXXXX_A SSID:XXXXX_G SSID:XXXXX_G

(d Die meisten Access Points verfiigen iiber die Funktion ,,Privacy Separator®, mit der die Kommunikation
zwischen verbundenen Geraten blockiert wird. Falls eine Kommunikation zwischen Drucker und Computer
oder Smartgerat nicht moglich ist, obwohl sich beide in demselben Netzwerk befinden, deaktivieren Sie den
Privacy-Separator am Access Point. Einzelheiten dazu finden Sie in dem Handbuch, das mit dem Access Point
mitgeliefert wurde.

ON

) ‘;ﬂ:’@ ) \@
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Zugehorige Informationen
= Uberpriifen der mit dem Drucker verbundenen SSID“ auf Seite 126
= , Priifen der SSID fiir den Computer auf Seite 126

Uberpriifen der mit dem Drucker verbundenen SSID

Sie kénnen die SSID durch Drucken eines Netzwerkverbindungsberichts, Netzwerkstatusblatt oder tiber Web
Config priifen.

Priifen der SSID fiir den Computer

Windows

Wihlen Sie Systemsteuerung > Netzwerk und Internet > Netzwerk- und Freigabecenter.

23 Metwork and Sharing Center - o lEN|
& = f E » Contiol Panel » Mebwork and Inbemet + Nebwork and Shanng Centes

Ble Edit Miew Jock Help

Co View your basic netwerk infermation and set up connections
Control Panel Home

View your active networks
Change sdapter settings
Change advanced sharing Hetwark
settings Private netwark

HomeGiroup:  Joined
Connectiens: ol Wi-FI  (XXXXXXXX)

Mac OS X

Klicken Sie auf das WLAN-Symbol oben am Computerbildschirm. Eine Liste verfiigbarer SSIDs wird angezeigt
und die verbundene SSID mit einem Hakchen dargestellt.

D Sl 54% 05D

Turn Wi-Fi Off

W

DDDDDDRDDED
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Der Drucker kann plotzlich nicht liber eine
Netzwerkverbindung drucken

[ Wenn Sie Ihren Zugangspunkt oder Anbieter gedndert haben, nehmen Sie die Netzwerkeinstellungen fiir den
Drucker erneut vor. Verbinden Sie den Computer oder das Smart-Gerdt mit der gleichen SSID wie den Drucker.

[ Schalten Sie die Gerite ab, mit denen Sie eine Netzwerkverbindung herstellen mochten. Warten Sie etwa 10
Sekunden und schalten Sie die Gerite dann in folgender Reihenfolge ein: Zugangspunkt, Computer oder Smart-
Gerit und dann den Drucker. Positionieren Sie Drucker und Computer oder Smart-Gerat ndher am
Zugangspunkt, um die Funkkommunikation zu erleichtern, und nehmen Sie die Netzwerkeinstellungen dann
erneut vor.

(1 Klicken Sie unter Windows auf die Registerkarte Druckerwarteschl. des Druckertreibers und dann auf die
Option Utility. Uberpriifen Sie anschlieflend Folgendes.

 Uberpriifen Sie, ob angehaltene Druckauftrige vorhanden sind. Brechen Sie gegebenenfalls den
Druckvorgang ab.

[ Stellen Sie sicher, dass der Drucker nicht die Einstellung ,,Offline” oder ,, Ausstehend“ aufweist. Wenn das der
Fall ist, deaktivieren Sie im Menii Drucker die Einstellung ,,Offline“ oder ,, Ausstehend

[ Stellen Sie sicher, dass der Drucker im Menii Drucker als Standarddrucker ausgewahlt ist (es muss sich ein
Hikchen neben dem Meniielement befinden).

Wenn das nicht der Fall ist, wiahlen Sie den Drucker als Standarddrucker aus.
Q Uberpriifen Sie unter Druckereigenschaften > Port, ob der ausgewihlte Port richtig ist

(4 Wihlen Sie Einstellung > Netzwerk- einstellungen > Verbindungstest, und drucken Sie dann den
Netzwerkverbindungsbericht. Wenn der Bericht zeigt, dass die Netzwerkverbindung fehlgeschlagen ist,
tberpriifen Sie den Netzwerkverbindungsbericht und folgen Sie den gedruckten Losungen.

[d Versuchen Sie iiber Thren Computer auf Webseiten zuzugreifen, um sicherzustellen, dass die
Netzwerkeinstellungen Thres Computers korrekt sind. Wenn Sie nicht auf Webseiten zugreifen konnen, gibt es
ein Problem mit dem Computer. Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie in dem mit dem Computer
mitgelieferten Handbuch.

Zugehorige Informationen

= Uberpriifen der mit dem Drucker verbundenen SSID“ auf Seite 126

=, Priifen der SSID fiir den Computer* auf Seite 126

= ,Meldungen und Abhilfemafinahmen im Netzwerkverbindungsbericht auf Seite 29

=, Verbindung mit Geriten trotz unproblematischer Netzwerkeinstellungen nicht moglich“ auf Seite 124

Der Drucker kann plotzlich nicht liber eine USB-
Verbindung drucken

[d Trennen Sie das USB-Kabel vom Computer. Rechtsklicken Sie auf das Druckersymbol auf dem Computer und
wihlen Sie dann Gerit entfernen. Schlieflen Sie als nichstes das USB-Kabel am Computer an und versuchen
Sie einen Testdruck. Wenn der Druck méglich ist, ist die Einrichtung abgeschlossen.

[ Setzen Sie die USB-Verbindung mithilfe der Schritte unter [Andern der Verbindungsmethode zum Computer]
in diesem Handbuch zuriick.
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Zugehorige Informationen

= ,Andern der Verbindungsmethode mit einem Computer* auf Seite 33

Drucken uiber iPhone oder iPad nicht moglich

[d Verbinden Sie das iPhone oder iPad mit dem gleichen Netzwerk (SSID) wie der Drucker.

[d Aktivieren Sie Papierkonfiguration in den folgenden Meniis.

Einstellung > Druckereinstellungen > Papierquelleneinstl. > Papierkonfiguration

(4 Aktivieren Sie die Einstellung AirPrint in Web Config.

Druck wird angehalten

Es kann sein, dass der Druck beim Drucken eines Bildes mit einer grofien Datenmenge angehalten und das Papier
ausgeworfen wird. Drucken Sie das Bild mit einer niedrigeren Auflésung oder in einem kleineren Format aus.

Druckausgabeprobleme

Ausdruck weist Streifen auf oder Farbe fehlt

[d Wenn Sie den Drucker lange Zeit nicht benutzen, kdnnen sich die Druckdiisen zusetzen und es wird
moglicherweise keine Tinte ausgegeben. Fithren Sie einen Diisentest durch. Reinigen Sie den Druckkopf, falls
irgendeine der Druckkopfdiisen verstopft ist.

[ Falls Sie bei so niedrigen Tintenstanden gedruckt haben, dass diese in den Fenstern des Tintenbehalters nicht
sichtbar waren, fiillen Sie die Tintenbehalter bis zu den oberen Linien auf, und verwenden Sie das
Dienstprogramm Hochdruck-Tintenspiilung zum Auffiillen der Tinte in den Tintenschlduchen. Fithren Sie
nach der Verwendung dieses Dienstprogramms einen Diisentest durch, um zu priifen, ob sich die Druckqualitit
verbessert hat.

Zugehorige Informationen

=, Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs“ auf Seite 90
® Auffiillen der Tintenbehilter” auf Seite 85

® Ersetzen der Tinte in den Tintenschlduchen auf Seite 92
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Streifen oder unerwartete Farben erscheinen

141
Illtl
-
et L 1T
i
Die Druckkopfdiisen konnten verstopft sein. Drucken Sie ein Diisentestmuster, um zu iiberpriifen, ob Diisen
verstopft sind. Reinigen Sie den Druckkopf, falls irgendeine der Druckkopfdiisen verstopft ist.

.f |

Zugehorige Informationen

= Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs* auf Seite 90

Farbstreifen erscheinen in Abstanden von etwa 2.5 cm

[J Wihlen Sie eine Papiertypeinstellung im Druckertreiber aus, die dem in den Drucker eingelegten Papiertyp
entspricht.

[ Richten Sie den Druckkopf mit einem Computer aus.

(d Wenn Sie auf Normalpapier drucken, verwenden Sie zum Drucken eine héhere Druckqualitét.

Zugehorige Informationen

= Papiersortenliste“ auf Seite 37
= , Ausrichten des Druckkopfs — Windows* auf Seite 94
=, Ausrichten des Druckkopfs — Mac OS X“ auf Seite 94
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Verschwommene Ausdrucke, vertikale Streifenbildung oder
Fehlausrichtung

SINATSH ane
v Avtdrack . W

1 3008 "Regel

Richten Sie den Druckkopf aus.

Zugehorige Informationen
= , Ausrichten des Druckkopfs“ auf Seite 93

Die Druckqualitat wird auch nach der Druckkopfjustage nicht besser

Bei bidirektionalem Druck oder Drucken mit hoher Geschwindigkeit bewegt sich der Druckkopf zum Drucken in
beide Richtungen und es kann zu einer Fehlausrichtung von vertikalen Linien kommen. Wenn die Druckqualitét
nicht besser wird, deaktivieren Sie die Einstellung fiir bidirektionalen Druck oder Drucken mit hoher
Geschwindigkeit. Deaktivieren dieser Einstellung kann die Druckgeschwindigkeit herabsetzen.

J Windows

Deaktivieren Sie Schnell auf der Registerkarte Weitere Optionen des Druckertreibers.

J Mac OS X

Wibhlen Sie im Menii :‘. die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und anschlieflend den Drucker. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Optionen
(oder Treiber). Wihlen Sie bei Aus die Einstellung Druck mit hoher Geschwindigkeit aus.

Schlechte Druckqualitat

Uberpriifen Sie Folgendes, wenn die Druckqualitét schlecht ist, d. h. wenn die Ausdrucke verwaschen sind oder
Streifen, fehlende oder blasse Farben oder versetzte Linien aufweisen.

[d Achten Sie darauf, dass die erste Aktivierung des Tintenzuleitungssystems abgeschlossen ist.
[ Fillen Sie den Tintentank auf, wenn sich der Tintenstand unter der unteren Linie befindet.

[ Fiihren Sie einen Diisentest durch. Reinigen Sie den Druckkopf, falls irgendeine der Druckkopfdiisen verstopft
ist.

[d Wenn Sie den Drucker {iber einen lingeren Zeitraum nicht verwendet haben, tauschen Sie die Tinte innerhalb
der Tintenschlduche aus.

[ Richten Sie den Druckkopf aus.
[d Verwenden Sie Papier, das von diesem Drucker unterstiitzt wird.

(d Wihlen Sie eine Papiertypeinstellung im Druckertreiber aus, die dem in den Drucker eingelegten Papiertyp
entspricht.
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[d Drucken Sie nicht auf Papier, das feucht, beschidigt oder zu alt ist.

[d Gewelltes Papier oder aufgebldhte Umschlage sollten Sie vorher platten.
(d Drucken Sie mit einer héheren Qualititseinstellung.

[ Stapeln Sie die Papierausdrucke nicht sofort nach dem Ausdrucken.

[d Lassen Sie die Ausdrucke vollstindig trocknen, bevor Sie sie archivieren oder anderen zeigen. Achten Sie
darauf, dass beim Trocknen kein direktes Sonnenlicht auf die Ausdrucke fallt. Verwenden Sie auch keinen Fon
und beriihren Sie nicht die bedruckte Seite des Papiers.

(4 Zum Drucken von Bildern oder Fotos empfiehlt Epson die Verwendung von Epson-Originalpapier anstatt von
Normalpapier. Drucken Sie auf die bedruckbare Seite des Epson-Originalpapiers.

[d Verwenden Sie original Epson-Tintenflaschen. Dieses Produkt ist so konzipiert, dass Farben auf der Grundlage
von original Epson-Tintenflaschen eingestellt werden. Die Verwendung von Tintenflaschen anderer Hersteller
kann die Druckqualitdt verschlechtern.

[d Verwenden Sie Tintenflaschen mit dem fiir diesen Drucker richtigen Teilecode.

(d Epson empfiehlt, eine Tintenflasche vor dem auf der Verpackung angegebenen Datum zu verwenden.

Zugehorige Informationen

= , Auffiillen der Tintenbehilter auf Seite 85

= Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs“ auf Seite 90

® Ersetzen der Tinte in den Tintenschlduchen auf Seite 92

= Ausrichten des Druckkopfs“ auf Seite 93

=, Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Papier* auf Seite 36
=, Verfiigbares Papier und Fassungskapazitit“ auf Seite 37

= Papiersortenliste“ auf Seite 37

Papier ist verschmiert oder Ausdruck weist Streifen auf

[d Wenn horizontale Streifen auftreten oder das Papier oben oder unten verschmiert ist, legen Sie Papier mit der
richtigen Ausrichtung ein und schieben Sie die Papierfiihrungsschienen an die Papierkanten heran.

e 4

[d Wenn vertikale Streifen auftreten oder das Papier verschmiert ist, reinigen Sie den Papiertransportweg.
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[ Platzieren Sie das Papier auf einer flachen Oberfliche, um zu priifen, ob es gewellt ist. Falls ja, pressen Sie es
flach.

[ Stellen Sie beim manuellen 2-seitigen Drucken sicher, dass die Tinte vollstindig getrocknet ist, bevor Sie das
Papier erneut einlegen.

Zugehorige Informationen
= _Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten“ auf Seite 38

= _Reinigen der Papierzufithrung bei verschmierter Tinte“ auf Seite 94

Die gedruckten Fotos sind klebrig

Moglicherweise drucken Sie auf der falschen Seite des Fotopapiers. Stellen Sie sicher, dass Sie auf der bedruckbaren
Seite drucken.

Wenn Sie auf der falschen Seite des Fotopapiers drucken, miissen Sie den Papiertransportweg reinigen.

Zugehorige Informationen

= ,Reinigen der Papierzufithrung bei verschmierter Tinte“ auf Seite 94

Bilder oder Fotos werden in unerwarteten Farben gedruckt

Beim Drucken iiber den Druckertreiber von Windows wird die automatische Epson-Fotoanpassung
standardméflig je nach dem Papiertyp angewandt. Versuchen Sie es mit einer anderen Einstellung.

Wihlen Sie auf der Registerkarte Weitere Optionen die Option Benutzerdefiniert unter Farbkorrektur und
klicken Sie dann auf Erweitert. Andern Sie die Einstellung Szenenkorrektur von Automat. Korrektur auf eine
andere Einstellung. Wenn die Anderung der Einstellung nicht hilft, verwenden Sie eine andere
Farbkorrekturmethode als PhotoEnhance in Farbmanagement.

Zugehorige Informationen
= ,Anpassen der Druckfarbe“ auf Seite 64

Die Farben unterscheiden sich von den auf dem Bildschirm
angezeigten Farben
[d Anzeigegerite wie Computerbildschirme haben ihre eigenen Anzeigeeigenschaften. Ist die Anzeige

unausgeglichen, wird das Bild nicht mit der richtigen Helligkeit und den richtigen Farben angezeigt. Passen Sie
die Eigenschaften des Gerits an.

[ Licht, das auf die Anzeige fillt, kann die Wahrnehmung des Bildes auf der Anzeige beeinflussen. Vermeiden Sie
direktes Sonnenlicht und priifen Sie das Bild bei guten Lichtverhéltnissen.

[d Die Farben konnen von Farben auf Smart-Geréten wie Smartphones oder Tablets mit hochauflosenden
Bildschirmen abweichen.

(4 Die Farben eines Bildschirms weichen von denen auf Papier ab, da das Anzeigegerit und der Drucker
unterschiedliche Prozesse zur Erzeugung von Farben verwenden.
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Position, Format oder Rander der Druckausgabe sind falsch
[J Legen Sie das Papier in der richtigen Richtung ein und schieben Sie die Papierfiihrungsschienen bis an die
Kanten des Papiers.

[ Richten Sie beim Auflegen der Vorlagen auf das Vorlagenglas die Ecken der Vorlagen nach den Ecken aus, die
durch ein Symbol auf dem Vorlagenglas angezeigt sind. Wenn die Rénder der Kopie abgeschnitten sind,
verschieben Sie die Vorlage etwas aus der Ecke.

[d Wenn Sie Originale auf das Vorlagenglas legen, reinigen Sie das Vorlagenglas und die Vorlagenabdeckung. Bei
Staub oder Flecken auf dem Glas wird der Kopierbereich ggf. erweitert und schliefit Staub oder Flecken ein, was
zu einer falschen Druckposition oder einem verkleinerten Bild fithren kann.

[d Wihlen Sie das geeignete Papierformat.

[d Legen Sie die Randeinstellungen in der Anwendung so fest, dass die Rander innerhalb des Druckbereichs liegen.

Zugehorige Informationen

=, Einlegen des Papiers in die Papiereinzug hinten“ auf Seite 38
= Platzieren von Vorlagen auf dem Vorlagenglas® auf Seite 42
= _Reinigen des Vorlagenglases® auf Seite 95

= Druckbereich® auf Seite 143

Gedruckte Zeichen sind falsch oder unvollstandig

(4 Schlief3en Sie das USB-Kabel sicher am Drucker und am Computer an.
[d Brechen Sie angehaltene Druckauftrage ab.

[d Versetzen Sie den Computer wiahrend des Druckvorgangs nicht manuell in den Ruhezustand oder in den
Energiesparmodus. Beim nichsten Start des Computers druckt der Drucker moglicherweise Seiten mit
unvollstindigem Text.

Zugehorige Informationen
= , Abbrechen eines Druckauftrags auf Seite 68

Das gedruckte Bild ist seitenverkehrt

Deaktivieren Sie die Einstellung zum Spiegeln des Bilds im Druckertreiber oder in der Anwendung.

1 Windows
Deaktivieren Sie auf der Registerkarte Weitere Optionen des Druckertreibers die Option Bild spiegeln.

J Mac OS X

Loschen Sie die Einstellung Bild spiegeln im Menii Druckereinstellungen des Dialogfelds Print (Drucken).

Mosaikartige Muster im Ausdruck

Verwenden Sie beim Drucken von Bildern oder Fotos hochauflosende Daten. Bilder auf Websites haben haufig
eine niedrige Auflosung, auch wenn sie auf dem Display gut aussehen. Dadurch konnte die Druckqualitat
abnehmen.
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UngleichmaBige Farbverteilung, Schmierstellen, Flecken oder
gerade Streifen im kopierten Bild

[d Reinigen Sie die Papierzufiihrung.
[J Reinigen Sie das Vorlagenglas.

[d Driicken Sie nicht zu stark auf die Vorlage oder die Vorlagenabdeckung, wenn Sie die Vorlagen auf dem
Vorlagenglas platzieren.

[ Wenn das Papier verschmiert ist, verringern Sie die Kopierdichteeinstellung.

Zugehorige Informationen

=» »Reinigen der Papierzufithrung bei verschmierter Tinte“ auf Seite 94
= _Reinigen des Vorlagenglases® auf Seite 95

= . Meniioptionen fiir Kopieren-Modus“ auf Seite 70

Moiré- oder Schraffurmuster werden im kopierten Bild angezeigt
Andern oder reduzieren Sie die Verkleinerungs- bzw. Vergroflerungseinstellung oder legen Sie die Vorlage in

einem etwas anderen Winkel ein.

Zugehorige Informationen

= . Meniioptionen fiir Kopieren-Modus“ auf Seite 70

Ein Bild auf der Vorlagenriickseite wird auf dem kopierten Bild
angezeigt

[ Ist die Vorlage diinn, legen Sie sie auf das Vorlagenglas und decken Sie sie mit einem schwarzen Blatt Papier ab.

[ Verringern Sie die Einstellung fiir die Kopierdichte auf dem Bedienfeld.

Zugehorige Informationen

= . Meniioptionen fiir Kopieren-Modus“ auf Seite 70

Probleme beim Drucken wurden nicht gelost

Wenn Sie alle Losungsvorschldge ohne Erfolg ausprobiert haben, versuchen Sie das Problem zu l6sen, indem Sie
den Druckertreiber deinstallieren und dann neu installieren.

Zugehorige Informationen

=, Deinstallieren von Anwendungen® auf Seite 113

= _Installieren von Anwendungen® auf Seite 115
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Sonstige Druckprobleme

Es wird zu langsam gedruckt

[d Schlief3en Sie alle nicht benétigten Anwendungen.

(4 Verringern Sie die Qualitétseinstellung. Eine hohere Druckqualitit beim Drucken verringert die
Druckgeschwindigkeit.

[d Aktivieren Sie die bidirektionale (oder Hochgeschwindigkeits-) Einstellung. Wenn diese Einstellung aktiviert ist,
bewegt sich der Druckkopf zum Drucken in beide Richtungen, wodurch sich die Druckgeschwindigkeit erhoht.

(J Windows
Wihlen Sie auf der Registerkarte Schnell des Druckertreibers Option Weitere Optionen aus.
[ Mac OS X

Wibhlen Sie im Menii " die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und anschliefend den Drucker. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor >
Optionen (oder Treiber). Wahlen Sie bei Ein die Einstellung Druck mit hoher Geschwindigkeit aus.

[d Deaktivieren Sie Ruhemodus.
[ Windows
Deaktivieren Sie Ruhemodus auf der Registerkarte Haupteinstellungen des Druckertreibers.

(d Mac OS X

Wibhlen Sie im Menii " die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und anschlieflend den Drucker. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor >
Optionen (oder Treiber). Wahlen Sie bei Aus die Einstellung Ruhemodus aus.

Geringere Druckgeschwindigkeit bei ununterbrochenem Drucken

Die Druckgeschwindigkeit wird zur Vorbeugung von Uberhitzung und Beschidigungen am Druckmechanismus
deutlich reduziert. Sie kénnen jedoch weiterdrucken. Um zur normalen Druckgeschwindigkeit zuriickzukehren,
lassen Sie den Drucker fiir mindestens 30 Minuten ruhen. Die normale Druckgeschwindigkeit wird nur dann
wieder erreicht, wenn der Drucker eingeschaltet ist.

Kein Abbrechen des Druckvorgangs von einem Computer unter Mac
0S Xv10.6.8

Wenn Sie den Druck vom Computer aus abbrechen mdchten, stellen Sie Folgendes ein.

Starten Sie Web Config und wéhlen Sie Port9100 als Einstellung fiir Protokoll mit hdchster Prioritét in AirPrint-

Einrichtung. Wihlen Sie im Menii " die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken
& Scannen, Drucken & Faxen) aus. Entfernen Sie den Drucker und fiigen Sie ihn anschlieflend wieder hinzu.

Zugehorige Informationen
= ,Web Config“ auf Seite 103
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Scannen kann nicht gestartet werden

[ Schlief3en Sie das USB-Kabel sicher am Drucker und am Computer an. Wenn Sie einen USB-Hub verwenden,
verbinden Sie den Drucker direkt mit dem Computer.

[d Wenn Sie iiber ein Netzwerk mit hoher Auflésung scannen, kann ein Kommunikationsfehler auftreten.
Verringern Sie die Auflésung.

[ Stellen Sie sicher, dass der richtige Drucker (Scanner) unter Epson Scan 2 gewéhlt wurde.

Priifen, ob der Drucker unter Windows erkannt wird

Stellen Sie unter Windows sicher, dass der Drucker (Scanner) in Scanner und Kamera angezeigt wird. Der
Drucker (Scanner) sollte als ,, EPSON XXXXX (Druckername)“ angezeigt werden. Wenn der Drucker (Scanner)
nicht angezeigt wird, deinstallieren Sie Epson Scan 2 und installieren Sie es dann erneut. Gehen Sie wie folgt vor,
um Scanner und Kamera aufzurufen.

J Windows 10

Rechtsklicken Sie auf die Start-Schaltfliche oder halten Sie sie gedriickt, wihlen Sie Systemsteuerung, geben Sie
»Scanner und Kamera“ in den Charm ,,Suche® ein, klicken Sie auf Scanner und Kameras anzeigen und priifen
Sie, ob der Drucker angezeigt wird.

[ Windows 8.1/Windows 8

Wibhlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung, geben Sie ,,Scanner und Kamera“ in den Charm
»Suche® ein, klicken Sie auf Scanner und Kameras anzeigen und tiberpriifen Sie, ob der Drucker angezeigt
wird.

J Windows 7

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wiahlen Sie Systemsteuerung, geben Sie ,,Scanner und Kamera“ in
den Charm ,,Suche® ein, klicken Sie auf Scanner und Kameras anzeigen und priifen Sie, ob der Drucker
angezeigt wird.

[ Windows Vista

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche, wihlen Sie Systemsteuerung > Hardware und Sound > Scanner und
Kameras und priifen Sie dann, ob der Drucker angezeigt wird.

J Windows XP

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche, wihlen Sie Systemsteuerung > Drucker und andere Hardware >
Scanner und Kameras und priifen Sie, ob der Drucker angezeigt wird.

Zugehorige Informationen
=, Deinstallieren von Anwendungen® auf Seite 113

=, Installieren von Anwendungen® auf Seite 115

Scannen kann nicht iiber das Bedienfeld gestartet werden

[d Achten Sie darauf, dass Epson Scan 2 und Epson Event Manager ordnungsgeméf3 installiert sind.

1 Uberpriifen Sie die Scaneinstellung in Epson Event Manager.
Zugehorige Informationen

= ,Epson Scan 2 (Scannertreiber)“ auf Seite 111
= Epson Event Manager® auf Seite 111
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Probleme mit gescannten Bildern

UngleichmaBige Farben, Schmutz, Flecken usw. erscheinen beim
Scannen vom Vorlagenglas

[d Reinigen Sie das Vorlagenglas.
[d Befreien Sie das Original von jeglichem Schmutz und anderen Fremdkorpern.

[ Driicken Sie nicht zu fest auf das Original oder die Dokumentenabdeckung. Wenn Sie zu fest driicken, konnen
Verschwommenheit, Streifen und Flecken auftreten.

Zugehorige Informationen

= _Reinigen des Vorlagenglases® auf Seite 95

Die Bildqualitat ist mangelhaft
[ Wihlen Sie den Modus in Epson Scan 2 entsprechend der Vorlage, die Sie scannen méchten. Scannen Sie
mithilfe der Einstellungen fiir Dokumente in Dokumentmodus und der Einstellungen fiir Fotos in Fotomodus.

[d Passen Sie in Epson Scan 2 das Bild mithilfe der Einstellungen auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen
an und scannen Sie dann.

[ Wenn die Auflosung niedrig ist, erhohen Sie diese und scannen Sie dann erneut.

Zugehorige Informationen

® ,Scannen mit Epson Scan 2 auf Seite 75

Der Aufdruck scheint durch den Bildhintergrund

Bilder auf der Riickseite des Originals konnen in das gescannte Bild durchscheinen.

(d Wihlen Sie in Epson Scan 2 die Registerkarte Erweiterte Einstellungen, und passen Sie dann Helligkeit an.

Diese Funktion steht je nach den Einstellungen auf der Registerkarte Haupteinstellungen > Bildtyp oder
anderen Einstellungen auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen nicht zur Verfiigung.

(d Wiahlen Sie in Dokumentmodus in Epson Scan 2 die Registerkarte Erweiterte Einstellungen aus, und dann
Bildoption > Text optimieren.

[d Legen Sie beim Scannen auf dem Scannerglas schwarzes Papier oder beispielsweise ein Mauspad tiber das
Original.

Zugehorige Informationen

= Platzieren von Vorlagen auf dem Vorlagenglas® auf Seite 42

= ,Scannen mit Epson Scan 2 auf Seite 75
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Der Text ist unscharf
(d Wiahlen Sie in Dokumentmodus in Epson Scan 2 die Registerkarte Erweiterte Einstellungen aus, und dann
Bildoption > Text optimieren.

[J Wihlen Sie Dokumentmodus als Modus in Epson Scan 2. Scannen Sie mithilfe der Einstellungen fiir
Dokumente in Dokumentmodus.

(d In Dokumentmodus in Epson Scan 2, falls Bildtyp auf der Registerkarte Haupteinstellungen auf Schwarzweif
eingestellt ist, passen Sie Schwellenwert auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen an. Beim Erhchen von
Schwellenwert wird der schwarze Bereich vergroflert.

(4 Versuchen Sie bei geringer Auflosung, diese zunichst zu erhéhen und dann zu scannen.

Zugehorige Informationen

= _Scannen von Dokumenten (Dokumentmodus)“ auf Seite 75

Moiré-Muster (netzartige Schatten) treten auf

Handelt es sich beim Original um ein gedrucktes Dokument, kénnen Moiré-Muster (netzartige Schatten) auf dem
gescannten Bild erscheinen.

[d Legen Sie auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen in Epson Scan 2 die Option Entrasterung fest.

=

1 Andern Sie die Auflssungu nd Scannen Sie dann erneut.

Zugehorige Informationen

= ,Scannen mit Epson Scan 2 auf Seite 75

Der korrekte Bereich kann nicht auf dem Scannerglas gescannt
werden

[d Achten Sie darauf, dass das Original an den vorgesehenen Markierungen ausgerichtet ist.
[d Wenn der Rand des gescannten Bildes fehlt, schieben Sie das Original etwas vom Rand des Scannerglases fort.

[d Achten Sie beim Auflegen mehrerer Originale auf das Scannerglas darauf, dass zwischen den Originalen ein
Abstand von mindestens 20 mm (0,79 Zoll) vorhanden ist.

(d Entfernen Sie beim Scannen vom Bedienfeld aus mit der Funktion zur automatischen Eingrenzung des
Scanbereichs alle Riickstinde oder Verschmutzungen vom Scannerglas und von der Dokumentabdeckung.
Sollten Riickstinde oder Verschmutzungen um das Original vorhanden sein, wird der Scanbereich automatisch
so erweitert, dass diese mit erfasst werden.
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Zugehorige Informationen

= , Platzieren von Vorlagen auf dem Vorlagenglas auf Seite 42

Vorschau in Vorschaubild nicht moglich

[ Bitte achten Sie beim Platzieren mehrerer Originale auf dem Vorlagenglas darauf, eine Liicke von mindestens 20
mm zwischen den Originalen einzuhalten.

[ Priifen Sie, ob das Original gerade ausgerichtet ist.

(4 Je nach Original kann die Vorschau in Vorschaubild méglicherweise nicht durchgefiihrt werden. Scannen Sie
in diesem Fall in der Normal-Vorschau, erstellen Sie dann manuell Rahmen.

Zugehorige Informationen

= Scannen von Fotos oder Bildern (Fotomodus)“ auf Seite 77

Beim Speichern als Searchable PDF wird Text nicht richtig erkannt

[ Priifen Sie im Fenster Bildformatoptionen in Epson Scan 2, dass Textsprache auf der Registerkarte Text richtig
eingestellt ist.

[d Achten Sie darauf, dass das Original gerade aufgelegt ist.

[d Verwenden Sie ein Original mit deutlichem Text. Die Texterkennungsrate kann bei folgenden Arten von
Originalen gering sein.

J Originale, die Mehrfachkopien sind

J Originale, die per Fax (bei niedriger Auflésung) empfangen wurden

[ Originale, auf denen der Buchstaben- oder Zeilenabstand zu gering ist
(J Originale mit Hilfslinien oder Unterstreichungen im Text

[ Originale mit handschriftlichem Text

1 Originale, die zerknittert oder gefaltet sind

4 In Dokumentmodus in Epson Scan 2, falls Bildtyp auf der Registerkarte Haupteinstellungen auf Schwarzweif3
eingestellt ist, passen Sie Schwellenwert auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen an. Beim Erhohen von
Schwellenwert wird der schwarze Bereich vergroflert.

(1 Wiahlen Sie in Dokumentmodus in Epson Scan 2 die Registerkarte Erweiterte Einstellungen aus, und dann
Bildoption > Text optimieren.

Zugehorige Informationen

= Scannen von Dokumenten (Dokumentmodus)“ auf Seite 75

Probleme im gescannten Bild konnen nicht behoben werden

Falls das Problem trotz aller Lsungsansitze nicht behoben wurde, initialisieren Sie die Epson Scan 2-
Einstellungen mithilfe von Epson Scan 2 Utility.

Hinweis:
Epson Scan 2 Utility ist eine Anwendung, die mit Epson Scan 2 vorliegt.
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1. Starten Sie Epson Scan 2 Utility.
([ Windows 10
Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Alle Programme > EPSON > Epson Scan 2 Utility.
(d Windows 8.1/Windows 8

Geben Sie den Namen der Anwendung in das Suche-Charm ein und wihlen Sie anschliefSend das
angezeigte Symbol.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wiéhlen Sie Alle Programme oder Programme > EPSON >
Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

d Mac OS X
Wibhlen Sie Start > Programme > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Wihlen Sie die Registerkarte Sonstiges.

3. Klicken Sie auf Zuriicksetzen.

Hinweis:
Falls die Initialisierung das Problem nicht behebt, deinstallieren und reinstallieren Epson Scan 2.

Zugehorige Informationen
®  Deinstallieren von Anwendungen® auf Seite 113

=, Installieren von Anwendungen® auf Seite 115

Sonstige Scanprobleme

Es wird zu langsam gescannt

Verringern Sie die Auflésung.

Zugehorige Informationen

= ,Scannen mit Epson Scan 2 auf Seite 75

Der Scanvorgang wird beim Scannen im PDF/Multi-TIFF-Format
gestoppt

[d Wenn Sie Epson Scan 2 zum Scannen verwenden, kdnnen Sie kontinuierlich bis zu 999 Seiten im PDF-Format
und bis zu 200 Seiten im Multi-TIFF-Format scannen.

[d Wir empfehlen bei groffen Datenmengen, die Dokumente im Graustufenmodus zu scannen.

[J Vergroflern Sie den freien Speicherplatz auf der Festplatte des Computers. Der Scanvorgang wird gestoppt,
wenn nicht geniigend freier Speicherplatz verfiigbar ist.

[d Versuchen Sie, mit einer niedrigeren Auflsung zu scannen. Der Scanvorgang wird gestoppt, wenn die
Gesamtdatengrofle den Grenzwert erreicht.
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Zugehorige Informationen

® ,Scannen mit Epson Scan 2 auf Seite 75

Sonstige Probleme

Leichter elektrischer Schlag beim Beriihren des Druckers

Wenn viele Peripheriegerite mit dem Computer verbunden sind, besteht die Gefahr, beim Beriihren des Druckers
einen leichten elektrischen Schlag zu erhalten. Installieren Sie eine Erdungsleitung zum Computer, die mit dem
Drucker verbunden ist.

Laute Betriebsgerausche

Wenn die Betriebsgerdusche zu laut sind, aktivieren Sie den Ruhemodus. Aktivieren dieser Funktion kann die
Druckgeschwindigkeit verringern.

[ Windows-Druckertreiber

Aktivieren Sie Ruhemodus auf der Registerkarte Haupteinstellungen im Druckertreiber.

[ Mac OS X-Druckertreiber

Wibhlen Sie im Menii " die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und anschlieflend den Drucker. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Optionen
(oder Treiber). Wihlen Sie bei Ein die Einstellung Ruhemodus aus.

Daten konnen nicht auf einer Speicherkarte gespeichert werden

(d Verwenden Sie eine Speicherkarte, die vom Drucker unterstiitzt wird.
[ Priifen Sie, dass die Speicherkarte nicht schreibgeschiitzt ist.

[ Priifen Sie, dass die Speicherkarte iiber ausreichend verfiigbaren Speicherplatz verfiigt. Wenn der verfiigbare
Arbeitsspeicher zu gering ist, konnen keine Daten gespeichert werden.

Zugehorige Informationen

=, Technische Daten von unterstiitzten Speicherkarten auf Seite 147

Anwendung wird durch Firewall blockiert (nur fiir Windows)

Fiigen Sie die Anwendung der Liste der zuldssigen Programme der Windows Firewall hinzu. Diese befindet sich in
den Sicherheitseinstellungen in der Systemsteuerung.

»?1" wird im Fotoauswahl-Bildschirm angezeigt

Wenn die Bilddatei vom Gerit nicht unterstiitzt wird, erscheint ,,“ im LCD-Bildschirm.
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Zugehorige Informationen

=, Spezifikation fiir unterstiitzte Daten“ auf Seite 147

Es erscheint eine Meldung mit der Aufforderung, den Tintenstand
zuriickzusetzen

Fiillen Sie alle oder die angegebenen Tintenbehélter auf, wahlen Sie die aufgefiillte Farbe im LCD-Bildschirm und

driicken Sie dann die Taste <, um die Tintenstinde zuriickzusetzen.

Je nach Gebrauchsbedingungen wird die Meldung ggf. auch angezeigt, wenn noch Tinte im Behilter ist.

Zugehorige Informationen
= Auffiillen der Tintenbehilter” auf Seite 85
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Technische Daten

Druckerspezifikationen

Anordnung der Druckkopfdiisen

Papiergewicht

Dusen flr schwarze Tinte: 180
Normalpapier

Disen fiir Farbtinte: 59 fiir jede Farbe
Umschlage

64 bis 90 g/m” (17 bis 24 Ib)

Druckbereich

Umschlag 10, DL, C6: 75 bis 90 g/m” (20 bis 24 Ib)

Druckbereich bei Einzelblatt

A

Die Druckqualitdt nimmt aufgrund des Druckermechanismus in den schattierten Bereichen ab.

Z|1c

3.0 mm (0.12 Zoll)

1=

3.0 mm (0.12 Zoll)

1D
Tl
B B

40.0 mm (1.57 Zoll)

32.0 mm (1.26 Zoll)

Druckbereich bei Umschldgen

AH

Die Druckqualitdt nimmt aufgrund des Druckermechanismus in den schattierten Bereichen ab
ic

3.0 mm (0.12 Zoll)

C
A1—4 ID

5.0 mm (0.20 Zoll)
T
B

18.0 mm (0.71 Zoll)

40.0 mm (1.57 Zoll)
Spezifikationen des Scanners
Scannertyp

Flachbett
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Fotoelektrisches Gerat

cIs

Maximale VorlagengréRe 216 x297 mm (8.5%11.7 Zoll)

A4, Letter

Auflésung

1200 dpi (Hauptrichtung)
2400 dpi (Nebenrichtung)

Farbtiefe

Farbe

(1 48 Bit pro Pixel intern (16 Bit pro Pixel pro Farbe intern)
(1 24 Bit pro Pixel extern (8 Bit pro Pixel pro Farbe extern)
Graustufen

(d 16 Bit pro Pixel intern

(1 8 Bit pro Pixel extern

Schwarzweil3

(1 16 Bit pro Pixel intern

(1 1 Bit pro Pixel extern

Lichtquelle

LED

Schnittstellenspezifikationen

Fiir Computer

Hi-Speed USB

Netzwerkfunktionsliste

Funktionen Unterstiitzt Anmerkungen
Netzwerkschnittst Ethernet - -
ellen

WLAN Infrastruktur v -

Ad-hoc -

Wi-Fi Direct (einfacher v
AP)

Gleichzeitige
Verbindung

Ethernet und Wi-Fi Direct (einfacher AP) -

Wi-Fi (Infrastruktur) und Wi-Fi Direct (einfacher AP) v
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Funktionen Unterstiitzt Anmerkungen
Bedienfeld- WLAN-Einrichtung Wi-Fi- v -
Vorgang Einrichtungsassistent
Push-Button-Setup v -
(WPS)
PIN-Code-Einrichtung v -
WLAN Auto-Connect v -
Epson iPrint- - -
Verbindung
Wi-Fi Direct-Einrichtung | v/ -
Allgemeine Netzwerkeinrichtung - -
Netzwerkverbindungspriifung v -
Netzwerkstatus - -
Druck von Netzwerkstatusblattern v -
WLAN deaktivieren v -
Wiederherstellen der Werkseinstellungen v -
Dateifreigabeeinrichtung v Nur Speicherkarte
Netzwerkdruck EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
WSD-Druck (Windows) IPv4, IPv6 v Windows Vista
oder héher
Bonjour-Druck (Mac OS X) IPv4, IPv6 v -
IPP-Druck (Windows, Mac OS | IPv4, IPv6 v -
X)
UPnP-Druck IPv4 - Informations-
Appliance
PictBridge-Drucken (WLAN) IPv4 - Digitalkamera
Epson Connect (E-Mail- IPv4 v -
Druck)
AirPrint (i0S, Mac OS X) IPv4, IPv6 v iOS 5 oder hoher,
Mac OS Xv10.7
oder héher
Google Cloud Print IPv4, IPv6 v -
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Funktionen Unterstiitzt Anmerkungen
Netzwerk-Scan Epson Scan 2 IPv4, IPv6 v -
Event Manager IPv4 v -
Epson Connect (In Cloud IPv4 - -
scannen)
AirPrint (Scannen) IPv4, IPv6 v Mac OS Xv10.9
oder hoher
ADF (Duplex) - -
Faxen Senden von Faxen IPv4 - -
Empfangen von Faxen IPv4 - -
AirPrint (Fax-Ausgang) IPv4, IPv6 - Mac OS Xv10.8
oder hoher
WLAN-Spezifikationen
Standards IEEE802.11b/g/n™
Frequenzbereich 2,4GHz
Maximal ibertragene 19.8 dBm (EIRP)
Radiofrequenzleistung
Koordinationsmodi Infrastruktur, Wi-Fi Direct (Simple AP)™
WLAN-Sicherheit WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)"3
*1  Jenach Einkaufsort kompatibel mit IEEE 802.11b/g/n oder IEEE 802.11b/g.
*2  BeilEEE 802.11b nicht unterstiitzt.
*¥3  Entspricht WPA2-Standards mit Unterstlitzung von WPA/WPA2 Personal.
Sicherheitsprotokoll
SSL/TLS HTTPS Server/Client
Unterstiitzte Services von Drittanbietern
AirPrint Drucken iOS 5 oder héher/Mac OS X v10.7.x
oder hoher
Scannen Mac OS X v10.9.x oder héher

Google Cloud Print
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Technische Daten von externen Speichergeriten

Technische Daten von unterstiitzten Speicherkarten

Kompatible Speicherkarten Maximale Kapazitaten
miniSD" 2GB

miniSDHC" 32GB

microSD" 2GB

microSDHC” 32GB

microSDXC" 64 GB

SD 2GB

SDHC 32GB

SDXC 64 GB

* Verwenden Sie einen fiir den Speicherkartensteckplatz passenden Adapter. Andernfalls konnte die Karte feststecken.

Unterstiitzte Speicherkarten-Spannungen
3,3 V Typ, Dualspannungstyp (3,3 V und 5 V) (Versorgungsspannung: 3,3 V)
5-V-Speicherkarten werden nicht unterstiitzt.

Maximaler Versorgungsstrom: 200 mA

Spezifikation fiir unterstiitzte Daten

Dateiformat JPEG mit Exif-Version 2.3 Standard, aufgenommen mit Digitalkameras DCF"!
Version 1.0 oder 2.0"2 kompatibel

BildgroRe Horizontal: 80 bis 10200 Pixel
Vertikal: 80 bis 10200 Pixel

Dateigrofe Weniger als 2 GB

Maximale Anzahl der Dateien 2000

*1  Entwicklungsvorschrift fir Kamera-Dateisystem.

*2  Iminternen Speicher von Digitalkameras gespeicherte Fotodaten werden nicht unterstiitzt.

Hinweis:
»?“erscheint im LCD-Bildschirm, wenn der Drucker die Bilddatei nicht erkennt. Wenn Sie in diesem Fall ein Layout mit
mehreren Bildern wdhlen, werden leere Abschnitte gedruckt.

147



Benutzerhandbuch

Abmessungen

Anhang

Abmessungen

Lagerung

(d Breite: 445 mm (17.5 Zoll)
(1 Tiefe: 304 mm (12.0 Zoll)
(1 Hohe: 169 mm (6.7 Zoll)
Drucken

J Breite: 445 mm (17.5 Zoll)
[ Tiefe: 528 mm (20.8 Zoll)
(d Hohe:303 mm (11.9 Zoll)

Gewicht”

ca.5.0kg (11.01b)

*

Ohne Tinte und Netzkabel.

Elektrische Daten
Nennspannung 100 bis 240V
Frequenzbereich 50 bis 60 Hz
Nennstrom 0.5bis0.3A

Leistungsaufnahme (mit USB-
Anschluss)

Unabhangiges Kopieren: Ca. 13.0 W (ISO/IEC24712)
Bereit-Modus: Ca. 5.0 W

Schlafmodus: Ca. 1.5 W

Abschalten: Ca. 0.3 W

Hinweis:
1 Informationen zur Spannung finden Sie auf dem Etikett am Drucker.

Umgebungsbedingungen

Betrieb

Verwenden Sie den Drucker innerhalb des im folgenden Diagramm gezeigten
Bereichs.

80

55

20

Temperatur: 10 bis 35 °C (50 bis 95 °F)
Luftfeuchtigkeit: 20 bis 80 % RH (ohne Kondensierung)
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Lagerung

Temperatur: -20 bis 40 °C (-4 bis 104 °F)"
Luftfeuchtigkeit: 5 bis 85 % RH (ohne Kondensierung)

* Kann einen Monat bei 40 °C (104 °F) gelagert werden.

Umgebungsbedingungen fiir Tintenflaschen

Aufbewahrungstemperatur

-20 bis 40 °C (-4 bis 104 °F)*

Gefriertemperatur

-15°C(5°F)

Bei einer Temperatur von 25 °C (77 °F) dauert es etwa 2 Stunden, bis die Tinte
aufgetaut und wieder verwendbar ist.

* Kann einen Monat bei 40 °C (104 °F) gelagert werden.

Systemvoraussetzungen

[ Windows 10 (32 Bit, 64 Bit)/Windows 8.1 (32 Bit, 64 Bit)/Windows 8 (32 Bit, 64 Bit)/Windows 7 (32 Bit, 64 Bit)/
Windows Vista (32 Bit, 64 Bit)/Windows XP SP3 oder aktueller (32 Bit)/Windows XP Professional x64 Edition

SP2 oder aktueller

[ Mac OS X v10.11.x/Mac OS X v10.10.x/Mac OS X v10.9.x/Mac OS X v10.8.x/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X

v10.6.8

Hinweis:

[d Mac OS X unterstiitzt einige Anwendungen und Funktionen moglicherweise nicht.

(1 Das UNIX-Dateisystem (UFS) fiir Mac OS X wird nicht unterstiitzt.

Gesetzlich vorgeschriebene Informationen

Normen und Zertifizierungen

Standards und Zulassungen fiir US-Modell

Sicherheit UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 N0.60950-1
EMV FCC Part 15 Subpart B Class B

CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Class B

Dieses Gerit enthalt das folgende Wireless-Modul.

Hersteller: Askey Computer Corporation

Typ: WLU6320-D69 (RoHS)

149




Benutzerhandbuch

Anhang

Dieses Produkt entspricht Teil 15 der FCC-Regeln und RSS-210 der IC-Regeln. Epson iibernimmt keine
Verantwortung fiir die Nichtbeachtung der Schutzvorschriften, die durch eine nicht empfohlene Anderung des
Produkts entsteht. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: (1) dieses Gerit darf keine Storung
verursachen, und (2) dieses Gerdt muss alle empfangenen Stérungen hinnehmen, einschlief3lich Stérungen, die zu
einem unbeabsichtigten Betrieb des Gerites fithren kénnen.

Um eine Funkstérung der lizenzierten Dienste zu verhindern, ist das Gerit fiir einen Betrieb in Innenraumen und
von den Fenstern entfernt vorgesehen, um eine maximale Abschirmung zu gewidhrleisten. Gerite (oder ihre
Ubertragungsantenne), die im Freien installiert werden, benétigen eine Lizenz.

Dieses Gerit stimmt mit den FCC-Grenzwerten fiir Bestrahlung tiberein, die fiir eine unkontrollierte Umgebung
ausgelegt sind und erfiillt die FCC-Richtlinien fiir die HF-Belastung durch Funkfrequenzen in Anhang C von
OET65 und RSS-102 der Bestrahlungsauflagen fiir IC-Radiofrequenzen. Dieses Gerit sollte mit einem
Mindestabstand von 7,9 Zoll (20 cm) zu Threm Korper installiert und bedient werden (hierzu gehoren nicht:
Hiénde, Handgelenke, Fiifie und Fuf3gelenke).

Standards und Zulassungen fiir europdisches Modell

Fur Benutzer in Europa

Hiermit erklart die Seiko Epson Corporation, dass das folgende Hochfrequenzgeratemodell der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Den vollstindigen Text der EU-Konformititserklirung finden Sie auf der folgenden
Webseite.

http://www.epson.eu/conformity
C462R

Zur Verwendung ausschliefllich in den Landern Irland, Grofibritannien, Osterreich, Deutschland, Liechtenstein,
Schweiz, Frankreich, Belgien, Luxemburg, Niederlande, Italien, Portugal, Spanien, Danemark, Finnland,
Norwegen, Schweden, Island, Kroatien, Zypern, Griechenland, Slowenien, Malta, Bulgarien, Tschechien, Estland,
Ungarn, Lettland, Litauen, Polen, Ruménien und Slowakei.

Epson tibernimmt keine Verantwortung fiir die Nichtbeachtung der Schutzvorschriften, die durch eine nicht

empfohlene Anderung der Produkte entsteht.

Standards und Zulassungen fiir australische Modelle

EMV AS/NZS CISPR22 Class B

Epson erklart hiermit, dass die folgende Gerdtemodelle den wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen von AS/NZS4268 entsprechen:

C462R

Epson tibernimmt keine Verantwortung fiir die Nichtbeachtung der Schutzvorschriften, die durch eine nicht
empfohlene Anderung der Produkte entsteht.

Einschrankungen beim Kopieren

Beachten Sie die folgenden Einschrankungen, um den Drucker in einer verantwortlichen und gesetzlichen Weise
zu verwenden.
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Das Kopieren der folgenden Objekte ist gesetzlich verboten:

(d Banknoten, Miinzen, staatliche handelbare Wertpapiere, staatliche Schuldverschreibungen und
Kommunalanleihen

[J Unbenutzte Briefmarken, frankierte Postkarten und andere offizielle Postsachen mit giiltiger Freimachung
[ Staatliche Steuerzeichen und nach einem gesetzlichen Verfahren ausgegebene Wertpapiere
Beim Kopieren der folgenden Dokumente ist Vorsicht angebracht:

[ Private handelbare Wertpapiere (Borsenzertifikate, iibertragbare Schuldverschreibungen, Schecks usw.),
Monatskarten, Konzessionen usw.

[ Pisse, Fithrerscheine, Kfz-Priifsiegel, Straflenbenutzungsausweise, Nahrungsmittelkarten, Fahrkarten usw.
Hinweis:

Das Kopieren dieser Dokumente kann auch gesetzlich verboten sein.

Verantwortlicher Umgang mit urheberrechtlich geschiitztem Material:

Ein Missbrauch des Druckers liegt vor, wenn urheberrechtlich geschiitztes Material widerrechtlich kopiert wird.
Aufler wenn Sie auf Empfehlung eines versierten Anwalts handeln, sollten Sie die Genehmigung des Inhabers der
Urheberrechte einholen, bevor Sie veroffentlichtes Material kopieren.

Transportieren des Druckers

Wenn Sie den Drucker umstellen oder reparieren und daher transportieren miissen, befolgen Sie die
nachfolgenden Schritte, um den Drucker einzupacken.

A Achtung:

Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Offnen und SchliefSen der Scannereinheit weder die Hand noch die Finger
einklemmen. Andernfalls konnten Sie sich verletzen.
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n Wichtig:

(d Beim Lagern oder Transportieren darf der Drucker nicht gekippt, vertikal aufgestellt oder auf den Kopf gestellt
werden. Anderenfalls kann Tinte austreten.

=

A Tintenflaschen nach dem Entfernen der Dichtung beim Aufbewahren oder Transportieren nicht kippen und
keinen StofSen oder Temperaturschwankungen aussetzen. Andernfalls kann Tinte austreten, selbst wenn die
Tintenflasche mit dem Deckel fest verschlossen ist. Achten Sie darauf, die Tintenflasche beim Festdrehen des
Deckels aufrecht zu halten, und ergreifen Sie MafSnahmen, um ein Auslaufen beim Transportieren der Flasche
zu verhindern.

[ Stellen Sie gedffnete Tintenflaschen nicht zusammen mit dem Drucker in den Karton.

2

1. Schalten Sie den Drucker durch Driicken der Taste (I) aus.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsanzeige erlischt, und ziehen Sie dann das Netzkabel ab.

n Wichtig:

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn die Betriebsanzeige aus ist. Andernfalls kehrt der Druckkopf nicht in seine
Ausgangsposition zuriick. Dadurch konnte die Tinte austrocknen und es nicht mehr moglich sein, zu drucken.

3. Ziehen Sie alle Kabel wie das Netzkabel und das USB-Kabel ab.
4. Achten Sie darauf, dass keine Speicherkarte eingesetzt ist.
5. Entnehmen Sie simtliches Papier aus dem Drucker.

6. Vergewissern Sie sich, dass keine Vorlagen mehr im Drucker vorhanden sind.
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7. Offnen Sie die Scannereinheit bei geschlossener Vorlagenabdeckung. Sichern Sie den Druckkopf mit
Klebeband am Gehduse.

8. Schlieflen Sie die Scannereinheit.
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10. Achten Sie darauf, den Tintenbehilter mit dem Deckel sicher zu verschliefSen.

I

- ]
Rl
Z 1 =

IEIE] |

11. Packen Sie den Drucker unter Verwendung von Schutzmaterial in seinen Karton.

Wenn Sie den Drucker wieder in Betrieb nehmen, achten Sie darauf, das den Druckkopf sichernde Klebeband
vorher zu entfernen. Falls die Druckqualitit beim nachsten Druck abgenommen hat, reinigen Sie den Druckkopf
und richten Sie ihn aus.

Zugehorige Informationen

= ,Bezeichnungen und Funktionen der Teile“ auf Seite 14
=, Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs* auf Seite 90
=, Ausrichten des Druckkopfs“ auf Seite 93

Zugriff auf eine Speicherkarte von einem Computer

Sie kénnen Daten von einem Computer auf ein externes Speichergerit, wie z. B. eine in den Drucker eingesetzte
Speicherkarte, schreiben oder von diesem lesen.

g Wichtig:

[ Entfernen Sie den Schreibschutz und setzen Sie eine Speicherkarte ein.

[ Beim Speichern eines Bildes vom Computer auf die Speicherkarte werden Bild und Fotoanzahl im LCD-
Bildschirm nicht aktualisiert. Entnehmen Sie die Speicherkarte und setzen Sie sie anschliefSend wieder ein.

1 Wenn Sie den Zugriff auf ein externes USB-Geriit freigeben, das innerhalb eines Netzwerks mit Computern
verbunden ist, ist der Schreibzugriff nur fiir Computer gestattet, die mittels der Methode verbunden sind, die auf
dem Drucker ausgewdhlt wurde. Um auf das externe Speichergerdt zu schreiben, rufen Sie am Bedienfeld
Einstellung auf und wdhlen Sie Dateifreigabe und eine Verbindungsmethode.

Hinweis:
Wenn ein grofies externes Speichergerit, wie z. B. eine 2TB HDD, verbunden ist, dauert es eine Weile, bis die Daten vom
Computer erkannt werden.

Windows

Wihlen Sie ein externes Speichergerit unter Computer oder Arbeitsplatz. Die Daten auf dem externen
Speichergerat werden angezeigt.
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Hinweis:

Wenn Sie den Drucker ohne Software-CD oder Web Installer mit dem Netzwerk verbunden haben, ordnen Sie einen
Speicherkarten-Steckplatz oder USB-Anschluss als Netzlaufwerk zu. Offnen Sie Ausfiihren und geben Sie einen
Druckernamen \\XXXXX oder die IP-Adresse \\XXX.XXX.XXX.XXX des Druckers bei Offnen: ein. Rechtsklicken Sie auf
ein Gerdtesymbol, um das Netzwerk zuzuweisen. Das Netzwerkgerdt wird unter Computer oder Arbeitsplatz angezeigt.

Mac OS X
Wihlen Sie ein entsprechendes Symbol. Die Daten auf dem externen Speichergerit werden angezeigt.

Hinweis:

[d Um ein externes Speichergerdt zu entfernen, miissen Sie das Gerdtesymbol auf das Papierkorb-Symbol ziehen und dort
ablegen. Andernfalls werden Daten auf dem freigegebenen Laufwerk nicht richtig angezeigt, wenn ein anderes externes
Speichergerit eingesetzt wird.

(A Wihlen Sie zum Zugreifen auf ein externes Speichergerdt iiber das Netzwerk Go > Connect to Server aus dem Desktop-
Menii. Geben Sie den Druckernamen cifs://XXXXX oder smb://XXXXX (wobei ,XXXXX“ der Druckername ist) bei
Serveradresse ein und klicken Sie dann auf Verbinden.

Zugehorige Informationen
= ,Einsetzen einer Speicherkarte® auf Seite 44
= _Meniioptionen fiir Dateifreigabe“ auf Seite 101

® , Technische Daten von unterstiitzten Speicherkarten® auf Seite 147

Weitere Unterstiutzung

Website des technischen Supports

Wenn Sie weitere Hilfe ben6tigen, rufen Sie die folgende Website des technischen Supports von Epson auf. Wihlen
Sie Thr Land oder Thre Region und gehen Sie zum Supportabschnitt Threr regionalen Epson-Website. Hier finden
Sie auch die neuesten Treiber, hiufig gestellte Fragen (FAQs), Handbiicher bzw. andere herunterladbare
Materialien.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Wenn das Epson-Produkt nicht ordnungsgemafd funktioniert und Sie das Problem nicht 16sen konnen, wenden Sie
sich an den Epson-Support.

Kontaktaufnahme mit dem Epson-Support

Bevor Sie sich an Epson wenden

Wenn das Epson-Produkt nicht ordnungsgemafd funktioniert und Sie das Problem nicht mithilfe der
Informationen zur Fehlerbehebung in den Produkthandbiichern I6sen kénnen, wenden Sie sich an den Epson-
Support. Wenn der Epson-Support fiir Ihr Land nachfolgend nicht aufgefiihrt ist, wenden Sie sich an den Héndler,
bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Der Epson-Support kann Thnen schneller helfen, wenn Sie die folgenden Informationen bereithalten:
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[ Seriennummer des Produkts

(Das Typenschild mit der Seriennummer befindet sich in der Regel auf der Geriteriickseite.)
(4 Produktmodell
[ Softwareversion des Produkts
(Klicken Sie auf About, Version Info oder eine dhnliche Schaltfliche in der Geratesoftware.)
(1 Marke und Modell Thres Computers
[d Name und Version des auf Threm Computer installierten Betriebssystems
[d Namen und Versionen der Softwareanwendungen, die Sie normalerweise mit dem Gerit verwenden

Hinweis:

Je nach Gerit sind die Netzwerkeinstellungen moglicherweise im Geritespeicher abgelegt. Aufgrund von Gerdteausfillen
oder Reparaturen konnten Einstellungen verloren gehen. Epson ist nicht haftbar fiir den Verlust von Daten, fiir das Sichern
oder Wiederherstellen von Einstellungen selbst innerhalb des Garantiezeitraums. Wir empfehlen Ihnen, eine eigene
Datensicherung vorzunehmen oder wichtige Informationen zu notieren.

Hilfe fiir Benutzer in Europa

Im Gesamteuropiischen Garantieschein finden Sie Informationen, wie Sie sich an den Epson-Support wenden
kénnen.

Hilfe fiir Benutzer in Australien

Epson Australia ist bestrebt, Ihnen einen hohen Kundendienststandard zu bieten. Zusétzlich zu den
Produkthandbiichern bieten wir folgende Informationsquellen:

Internet-URL
http://www.epson.com.au

Besuchen Sie die Webseiten von Epson Australia. Es lohnt sich, hier immer wieder mal vorbeizusurfen! Die
Website bietet die Moglichkeit, Treiber herunterzuladen, mit Epson direkt Kontakt aufzunehmen, neue
Produktinformationen abzurufen und den technischen Support (iiber E-Mail) zu kontaktieren.

Epson-Helpdesk
Telefon: 1300-361-054

Der Epson-Helpdesk ist als letzte Sicherheit gedacht, um zu gewahrleisten, dass unsere Kunden bei Problemen
einen Ansprechpartner haben. Das Fachpersonal des Helpdesks kann Thnen bei der Installation, bei der
Konfiguration und beim Betrieb Ihres Epson-Produkts behilflich sein. Unser Pre-Sales-Helpdesk-Team kann
Ihnen Informationen zu den neuesten Epson-Produkten liefern und Ihnen Auskunft iiber den nichstgelegenen
Vertragshandler oder Kundendienst geben. Eine Vielzahl von Anfragen werden hier beantwortet.

Halten Sie bei einem Anruf alle relevanten Informationen bereit. Je mehr Informationen Sie geben konnen, desto
schneller konnen wir Thnen bei der Losung des Problems behilflich sein. Diese Informationen umfassen die
Epson-Produkthandbiicher, die Art des Computers, das Betriebssystem, die Anwendungsprogramme und alle
weiteren Informationen, die Sie fiir wichtig erachten.

Produkttransport

Epson empfiehlt, die Produktverpackung fiir einen kiinftigen Transport aufzubewahren. Zudem wird empfohlen,
den Tintentank mit Klebeband zu sichern und das Produkt aufrecht zu halten.
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Hilfe fiir Benutzer aus Neuseeland

Epson New Zealand ist bestrebt, Ihnen einen hohen Kundendienststandard zu bieten. Zusétzlich zur
Produktdokumentation bieten wir folgende Informationsquellen:

Internet-URL
http://www.epson.co.nz

Besuchen Sie die Webseiten von Epson New Zealand. Es lohnt sich, hier immer wieder mal vorbeizusurfen! Die
Website bietet die Moglichkeit, Treiber herunterzuladen, mit Epson direkt Kontakt aufzunehmen, neue
Produktinformationen abzurufen und den technischen Support (iiber E-Mail) zu kontaktieren.

Epson-Helpdesk
Telefon: 0800 237 766

Der Epson-Helpdesk ist als letzte Sicherheit gedacht, um zu gewahrleisten, dass unsere Kunden bei Problemen
einen Ansprechpartner haben. Das Fachpersonal des Helpdesks kann IThnen bei der Installation, bei der
Konfiguration und beim Betrieb Ihres Epson-Produkts behilflich sein. Unser Pre-Sales-Helpdesk-Team kann
Thnen Informationen zu den neuesten Epson-Produkten liefern und Thnen Auskunft iiber den nichstgelegenen
Vertragshandler oder Kundendienst geben. Eine Vielzahl von Anfragen werden hier beantwortet.

Halten Sie bei einem Anruf alle relevanten Informationen bereit. Je mehr Informationen Sie geben kénnen, desto
schneller konnen wir Thnen bei der Losung des Problems behilflich sein. Diese Informationen umfassen die
Epson-Produktdokumentation, die Art des Computers, das Betriebssystem, die Anwendungsprogramme und alle
weiteren Informationen, die Sie fiir wichtig erachten.

Produkt transportieren

Epson empfiehlt, die Produktverpackung fiir einen kiinftigen Transport aufzubewahren. Zudem wird empfohlen,
den Tintentank mit Klebeband zu sichern und das Produkt aufrecht zu halten.
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